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° WARNUNG: Eine WARNUNG weist auf potentielle Hardwarebeschddigung oder moglichen Datenverlust hin und gibt an, wie das Problem vermieden
werden kann.
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Zuriick zur Inhaltsseite

Dell™ Color Laser Printer 1320c - Benutzerhandbuch

Klicken Sie auf die Links auf der linken Seite, um Informationen zu den Funktionen, Optionen und zur Bedienung des Druckers zu erhalten. Informationen zu
weiteren mit dem Drucker gelieferten Dokumentationsmaterialien finden Sie unter "Wo finde ich was".

Vorderansicht

1| edienerkonsole 5 | Riemeneinheit

2| vordere Abdeckung 6 | seitliche Abdeckung (Tonerkassetten
HINWEIS: Sie kénnen die vordere Abdeckung 6ffnen, indem Sie den Knopf (an der rechten Seite) dahinter)
dricken.

3 Einzelblatteinzug 7 Knopf (rechte Seite)

4 Papierfach 1

Riickansicht

ﬂ HINWEIS: Wenn Lhr Drucker vom Typ B ist (siehe Abbildung), kénnen Sie Ihr Netzwerk als Standard verwenden.
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1| Abdeckung der Netzwerkschliisselbuchse | 3 | Netzschalter
2| Riicksetztaste 4| usB-Anschluss
5

Ethernet-Anschluss

So bestellen Sie Ersatz-Tonerkassetten oder andere Verbrauchsmaterialien bei Dell:

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol auf dem Desktop.

2. Besuchen Sie die Dell Website flir Verbrauchsmaterialien unter www.dell.com/supplies, oder bestellen Sie Dell Drucker-Verbrauchsmaterialien per
Telefon.

Wenn Sie die Dell Service-Etikett-Nummer des Druckers angeben kdnnen, ist der Vorgang besonders einfach.

Informationen zum Ermitteln der Service-Etikett-Nummer finden Sie unter "Express Service Code und Service-Etikett-Nummer Code".

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Wo finde ich was

ﬂ HINWEIS: Die folgenden Optionen missen Sie gesondert erwerben.

n USB-Kabel

n Ethernet-Kabel

Wonach suchen Sie?

Hier finden Sie es

Treiber fur meinen Drucker
Mein Benutzerhandbuch

CD Treiber und Dienstprogramme

Die CD Treiber und Dienstprogramme enthéalt Dokumentation und Treiber fir den Drucker. You can use the CD to
uninstall/reinstall drivers or access your documentation.

Auf der CD befinden sich unter Umstanden auch Readme-Dateien mit aktuellen Informationen Uber technische
Anderungen am Drucker und Dokumente mit technischen Beschreibungen fiir erfahrene Benutzer bzw.
Techniker.

Sicherheit
So verwenden Sie den Drucker
Gewahrleistungsinformationen

Benutzerreferenz
S

ﬂ HINWEIS: Die Benutzerreferenz ist eventuell in Threm Land oder Ihrer Region nicht verflgbar.

Sicherheit
Gewahrleistungsinformationen

Produktinformationshandbuch

ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in den Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie den
Drucker einrichten und verwenden.

So richten Sie den Drucker ein

Einrichtungsdiagramm

Problemlésung

Express Service Code und Service-Etikett-
Nummer Code

Den Express Service Code und die Service-Etikett-Nummer finden Sie innen auf der seitlichen Klappe des
Druckers.



file:///C:/data/systems/prn1320c/ge/ug/ug_ge/index.htm#ugtop
file:///C:/data/systems/prn1320c/ge/ug/ug_ge/section16.htm#302585

Aktuelle Treiber fur den Drucker Siehe die Dell Support-Website unter support.dell.com

Antworten auf Fragen zu Kundendienst und
technischer Unterstiitzung

Dokumentation fiir den Drucker Die Dell Support-Website support.dell.com bietet unter anderem die folgenden Online-Ressourcen:

Lésungen - Tipps und Hinweise zur Problemldsung, Artikel von Technikern und Online-Kurse

Upgrades - Upgrade-Informationen fiir Komponenten (z. B. Druckertreiber)

Kundendienst - Kontaktdaten sowie Informationen zu Bestellstatus, Gewahrleistung und Reparatur

Downloads - Treiber

Referenz - Druckerdokumentation und Produktspezifikationen

Sie erreichen die Dell Support-Website unter support.dell.com. Wéhlen Sie auf der Support-Seite Ihr Land aus,
und machen Sie die geforderten Angaben, um Zugang zu Hilfe-Tools und Informationen zu erhalten.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Informationen zu lhrem Drucker

@ Bedienerkonsole

@ Schutz des Druckers

Die folgenden Abbildungen zeigen den Dell™ Color Laser Printer 1320c in der Standardkonfiguration.

1 | Bedienerkonsole 4 Papierfach 1
2 | vordere Abdeckung 5 | Riemeneinheit
3 Einzelblatteinzug 6 Knopf (rechte Seite)

Achten Sie darauf, dass geniigend Platz zum Offnen der Facher, Abdeckungen und Optionen vorhanden ist. Des Weiteren muss um den Drucker herum
ausreichend Platz fur eine gute Bellftung zur Verfligung stehen.

200 mm

378 mm

100 mm

Bedienerkonsole
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Error

Einzelheiten zur Bedienerkonsole finden Sie unter "Bedienerkonsole”.

Schutz des Druckers

Zum Schutz des Druckers vor Diebstahl kénnen Sie das optionale Kensington-Schloss einsetzen.

Bringen Sie das Kensington-Schloss am Sicherheitsschlitz des Druckers an.

Sicherheitsschlitz

Ausfihrlichere Hinweise hierzu finden Sie in der mit dem Kensington-Schloss gelieferten Bedienungsanleitung.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Installieren der Tonerkassetten und der Bildtrommeleinheit

@ Installieren der Tonerkassetten

@ |nstallieren der Bildtrommeleinheit

A

° WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung langer als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie die folgenden MaBnahmen durchfiihren.

° WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache (schwarze Folie) der Riemeneinheit nicht mit anderen Komponenten in Beriihrung kommt oder

zerkratzt wird. Kratzer an der Riemeneinheit sowie durch Bertihren Ubertragene Verschmutzungen oder Fettspuren kénnen die Druckqualitat
beeintrachtigen.

Installieren der Tonerkassetten

1. Offnen Sie die seitliche Abdeckung.

2. Ziehen Sie die vier Bander vollstéandig heraus.

3. Driicken und schieben Sie die blauen Verriegelungen der vier Tonerkassetten in die Verriegelungsposition.

4. SchlieBen Sie die seitliche Abdeckung.
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Installieren der Bildtrommeleinheit

1. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel gegen den Uhrzeigersinn, um die Einheit zu entriegeln.

° WARNUNG: Beriihren Sie nicht die Riemeneinheit.

3. Ziehen Sie die Bildtrommeleinheit vorsichtig aus dem Drucker heraus.

° WARNUNG: Entfernen Sie die Schutzabdeckung der Bildtrommeleinheit noch nicht.

4. Entfernen Sie die vier gelben Béander vollstédndig von der Bildtrommeleinheit.



5. Fassen Sie die Bildtrommeleinheit an den grauen Griffen an, und setzen Sie die Bildtrommel wieder vollstandig in den Drucker ein.

6. Drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel im Uhrzeigersinn, um die Bildtrommeleinheit zu verriegeln, und entfernen Sie dann die Schutzfolie.

7. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Zuriick zur Inhaltsseite
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AnschlieBen des Druckers

@ Auswaihlen des richtigen Kabels

@ Direkter Anschluss des Druckers an einen Computer

@ Einschalten des Druckers

@ Einbinden des Druckers in ein Netzwerk

@ Verwenden der Riicksetztaste

Auswdhlen des richtigen Kabels

Das fiir Ihren Dell™ Color Laser Printer 1320c verwendete Netzwerkkabel muss die folgenden Anforderungen erfillen:

Verbindungstyp Verbindungsspezifikationen
usB USB 2.0
Ethernet” 10 Base-T/100 Base-TX

* Wenn Ihr Drucker vom Typ A ist, benétigen Sie einen optionalen Netzwerkadapter fir Dell 1320c, um das Ethernet-Kabel anschlieBen zu kénnen.

TypA Typ B

ﬁ HINWEIS: Wenn Ihr Drucker vom Typ B ist (siehe Abbildung), kénnen Sie Ihr Netzwerk als Standard verwenden.

N

Ethernet-Anschluss

X

2| usB-Anschluss

+

Direkter Anschluss des Druckers an einen Computer

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der tber ein USB-Kabel an den Computer angeschlossen ist. Wenn der Drucker nicht an den Computer, sondern an ein
Netzwerk angeschlossen ist, Uibergehen Sie diesen Abschnitt, und fahren Sie mit "Einbinden des Druckers in ein Netzwerk" fort.
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Microsoft® windows® 2000, Windows XP, Windows XP 64-Bit Edition, Windows server® 2003, Windows Server 2008, Windows Vista® und Windows Vista 64-
Bit Edition unterstitzen USB Verbindungen. Lesen Sie in der Dokumentation zum Betriebssystem des Computers nach, ob Ihr System USB unterstutzt.

So schlieBen Sie den Drucker an einen Computer an:

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker, Computer und alle angeschlossenen Gerate ausgeschaltet und die Netzstecker gezogen sind.

2. SchlieBen Sie den Drucker mit einem USB-Kabel an den Computer an.

USB-Anschluss

Flr einen USB-Anschluss wird ein USB-Kabel benétigt. Achten Sie darauf, das USB-Symbol am Kabel auf das USB-Symbol am Drucker auszurichten.

SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an einen USB-Anschluss auf der Riickseite des Computers an. SchlieBen Sie ein USB-Kabel nicht an die USB-Tastatur
an.

Einschalten des Druckers

1. SchlieBen Sie das Netzkabel am Drucker an, und stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

& ACHTUNG: Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

& ACHTUNG: Der Drucker darf nicht an ein USV-System angeschlossen werden.

2. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein. Bei Verwendung eines USB-Kabels wird der USB-Treiber automatisch installiert.



Einbinden des Druckers in ein Netzwerk

So schlieBen Sie den Drucker an ein Netzwerk an:

ﬂ HINWEIS: Wenn Ihr Drucker vom Typ A ist, benétigen Sie einen optionalen Netzwerkadapter fiir Dell 1320c, um das Ethernet-Kabel anschlieBen zu
konnen. Befolgen Sie in diesem Fall die Schritte 2 und 3. Fahren Sie andernfalls mit Schritt 4 fort.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker, Computer und alle angeschlossenen Geréate ausgeschaltet und die Netzstecker gezogen sind.

2. Entfernen Sie die Abdeckung lUiber dem Netzwerkadapter-Steckplatz.

4. Verbinden Sie den Drucker lber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk.

Ty h T B

Ethernet-Anschluss



Um den Drucker mit dem Netzwerk zu verbinden, schlieBen Sie das eine Ende eines Ethernet-Kabels an den Ethernet-Anschluss auf der Rickseite des Druckers
und das andere Ende an einen LAN-Drop oder -Hub an.

Einschalten des Druckers

1. SchlieBen Sie ein Ende des Druckernetzkabels an den Anschluss auf der Riickseite des Druckers und das andere Ende an eine ordnungsgemaB geerdete
Steckdose an.

& ACHTUNG: Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen.

& ACHTUNG: Der Drucker darf nicht an ein USV-System angeschlossen werden.

2. Schalten Sie den Computer und den Drucker ein.

ﬂ HINWEIS: Wenn Ihr Drucker vom Typ A ist, leuchtet die LED fiir den Netzwerkadapter fiir Dell 1320c.

Drucken und Uberpriifen der Seite mit den Druckereinstellungen

Drucken Sie die Seite mit Druckereinstellungen.

Wenn die Bereitschafts-/Datenanzeige leuchtet (Zustand "bereit"), driicken und halten Sie die Taste Continue auf der Bedienerkonsole des Druckers, bis die
Bereitschafts-/Datenanzeige blinkt.

Erweiterte Funktionen

HINWEIS: Die in den folgenden Abschnitten beschriebenen Funktionen sind erweiterte Funktionen und sollten nur von einem Systemadministrator
ausgefuhrt werden. In diesen Abschnitten wird davon ausgegangen, dass die Dell Color Laser-Software bereits auf dem PC installiert ist.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Statusii wac konsole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.
5. Wahlen Sie Berichte aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.

Die Seite "Berichte" wird angezeigt.

Zuweisen einer IP-Adresse

Eine IP-Adresse ist eine eindeutige numerische Adresse aus vier Abschnitten, die jeweils durch einen Punkt voneinander abgegrenzt sind und bis zu drei
Stellen lang sein konnen; Beispiel: 111. 222. 33. 44.

Die Zuweisung einer bereits verwendeten IP-Adresse kann zu Beeintrachtigungen der Netzwerkleistung fihren.

& HINWEIS: Die Zuweisung einer IP-Adresse ist eine anspruchsvollere Funktion und erfolgt in der Regel durch einen Systemadministrator.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusétzliche Laserfarben— Statusi wac konsole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird geoffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.



Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geéffnet.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wabhlen Sie "TCP/IP-Einstellungen™ aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite TCP/I1P-Einstellungen wird angezeigt.

6. Wahlen Sie unter "IP-Adressenmodus” den Modus aus, und geben Sie dann die Werte unter "IP-Adresse”, "Teilnetzmaske" und "Gateway-Adresse" ein.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen anwenden, um die Einstellungen zu Gbernehmen.

Sie kénnen die IP-Adresse dem Drucker auch zuweisen, wenn Sie die Druckertreiber mit Hilfe des Installationsprogramms installieren. Wenn sie die Funktion
Netzinstallation verwenden, kdnnen Sie im Druckerauswahlfenster die IP-Adresse von 0.0.0.0 in die gewiinschte IP-Adresse andern.

Uberpriifen der IP-Einstellungen

1. Drucken Sie eine weitere Seite mit Druckereinstellungen.

2. Lesen Sie den Text unter der Uberschrift TCP/1P auf der Seite mit Druckereinstellungen, um zu Gberpriifen, ob fiir IP-Adresse, Netzmaske und Gateway
die erwarteten Einstellungen angegeben sind.

oder

Senden Sie einen Ping-Befehl an den Drucker, und tberpriifen Sie, ob er antwortet. Geben Sie beispielsweise an einer Eingabeaufforderung eines
Netzwerkcomputers ping gefolgt von der IP-Adresse des neuen Druckers ein (zum Beispiel 192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Wenn der Drucker im Netzwerk aktiv ist, erhalten Sie eine Antwort.

Verwenden der Riicksetztaste

Der Drucker ist mit einem Fehlerstromdetektor ausgertstet, der zum Schutz vor Stromschlagen oder Bréanden, die durch Leckstrome verursacht werden, die
Stromkreise im Drucker automatisch abschaltet.

Sobald ein Fehlerstrom festgestellt wird, 16st der Riicksetzschalter aus. Wenn dieser Fall eingetreten ist, konnen Sie den Drucker mit der Ricksetztaste wieder
einschalten. Wenn der Ricksetzschalter nach dem Driicken der Ricksetztaste erneut auslost, setzen Sie sich mit Dell in Verbindung.

Riicksetztaste

Uberpriifen Sie die Funktion des Fehlerstromdetektors mindestens einmal monatlich, indem Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

1. Schalten Sie den Drucker ein, und driicken Sie dann die Test-Taste.

1 Wenn der Riicksetzschalter auslést und den Drucker ausschaltet, ist der Fehlerstromdetektor funktionsféhig. Driicken Sie die Ricksetztaste, um
den Drucker wieder einzuschalten.

1 Wenn der Ricksetzschalter nicht ausldst, setzen Sie sich mit Dell in Verbindung. Sie diirfen den Drucker nicht weiter verwenden, wenn der
Fehlerstromdetektor nicht funktionsfahig ist.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Dell Printer Configuration Web Tool

@ Dell Printer Configuration Web Tool

ﬂ HINWEIS: Dieses Web-Dienstprogramm steht nur dann zur Verfiigung,wenn der Drucker Uber ein Netzkabel angeschlossen ist.

Eine der Funktionen des Dell™ Printer Configuration Web Tool ist die E-Mail-Warnkonfiguration, die Sie oder den Verantwortlichen per E-Mail benachrichtigt,
wenn der Drucker gewartet werden muss.

Zum Ausfillen von Drucker-Bestandsberichten benétigen Sie die Aktivposten-Markennummern aller in IThrem Verantwortungsbereich eingesetzten Drucker; Sie
kénnen diese Nummern Uber die Funktion "Druckerinformation" des Dell Printer Configuration Web Tool abrufen. Geben Sie einfach die IP-Adressen der
Drucker ein, um die jeweilige Posten-Etikett-Nummer anzuzeigen.

3 Dell Color Laser 1320c - Microsoft Internet Explorer

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7 #’
@ Zuriick = Q B @ @ p Suchen ‘*Favnr\ten @ Bv .j} -
Adresse @ hktp:ff172.31.0.15/ews/index. htm _“-| Wechseln zu | Links *
= Druckerkonsole - Hilfe
‘Dell Color Laser 1320c
ML« IP-Adresse. 17221015 [Yal
Ot 0 a0 r
Kontaktperson: %
- O he: o
[
Druckerstatus
" | F)
Druckerjobs f Druckerstatus \I i
Druckereinstellungen Druckerstatus | Druckerereignisse | Druckerinformation
Druckservereinstellunger " Druckerstatus - B
Druckereinstellungen
Ropieren Cyan-Tonerkassette Fillstand ~ 100 %
Druckvolumen |
;s : Magenta-Tonerkassette Fiillstand ~80 %
pruckerimormaten M| )
E-Mail-Warnung Gelbe Tonerkassette Fiillstand ~ 100 %
Passwort einstellen =
Schwarze Tonerkassette Flllstand ~ 100 %
oniine i |
Versorgungsteile
bestellen bei: _ Papierablagen: Status: Kapazitat: Format:
www.dell.com/supplies Einzelblatteinzug (manuell) Papier hinzufiigen 1 Elatter -
A
< ._., ) l_ﬂ Papierfach 1 oK 250 Blatter - 3
&) Fertig & Internet

Sie kénnen das Dell Printer Configuration Web Tool auch verwenden, um Druckereinstellungen zu dndern und Drucktrends zu verfolgen. Als
Netzwerkverwalter kénnen Sie die Einstellungen eines Druckers problemlos mit Threm Web-Browser auf einen oder alle anderen Drucker im Netzwerk
kopieren.

Um das Dell Printer Configuration Web Tool zu starten, geben Sie die IP-Adresse des Netzwerkdruckers in lhren Web-Browser ein.

Wenn lhnen die IP-Adresse des Druckers nicht bekannt ist, kdnnen Sie diese Adresse ermitteln, indem Sie eine Seite mit Druckereinstellungen drucken:

1sole.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Stat
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Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geéffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie konnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wabhlen Sie "EWS" (Embedded Web Server oder Dell Printer Configuration Web Tool) aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "EWS" wird angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache Druckservereinstellungen.
Die Seite mit Druckereinstellungen wird ausgedruckt.

Wenn die IP-Adresse 0. 0. 0. 0 lautet (Werksvorgabe), wurde dem Drucker noch keine IP-Adresse zugewiesen. Informationen, wie Sie die Zuweisung fur den
Drucker vornehmen kénnen, finden Sie unter "Zuweisen einer IP-Adresse".

Sie kénnen das Dell Printer Configuration Web Tool fiir folgende Aufgaben einsetzen:

Druckerstatus

Mit dem Meni Druckerstatus kdnnen Sie den aktuellen Status der Drucker-Verbrauchsmaterialien Gberpriifen. Wenn der Tonerstand der Tonerkassette niedrig
ist, klicken Sie im ersten Bildschirm auf den Link Versorgungsmaterialien bestellen zum Bestellen zuséatzlicher Tonerkassetten.

Druckerjobs

Das Menu Druckerjobs enthalt die Informationsseiten Jobliste und Abgeschlossene Jobs.

Auf diesen Seiten finden Sie Einzelheiten zum Status jedes Protokolls oder der Druckauftrage.

Druckereinstellungen

Mit dem Meni Druckereinstellungen kdnnen Sie Druckereinstellungen &ndern und die Einstellungen in der Toolbox druckerfern anzeigen lassen.

Druckservereinstellungen

Mit dem Meni Druckservereinstellungen kénnen Sie den Druckerschnittstellen-Typ und erforderliche Kommunikationsbedingungen einstellen.

Druckereinstellungen kopieren

Mit dem Meni Druckereinstellungen kopieren kénnen Sie die Einstellungen eines Druckers auf einen oder mehrere andere Drucker im Netzwerk kopieren,
indem Sie einfach die IP-Adressen der betreffenden Drucker eingeben.

ﬂ HINWEIS: Sie missen sich als Administrator anmelden, um diese Funktion zu verwenden.

Druckvolumen

Mit der Option Druckvolumen kénnen Sie die Druckprotokolle (z. B. Papierverwendung und Auftragsarten) tberprifen und festlegen, welche Benutzer den
Farbmodus verwenden diirfen sowie wie viele Seiten sie ausdrucken dirfen.

Druckerinformation

Mit dem Menu Druckerinformation kdnnen Sie Informationen lber Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten oder Bestandsberichte abrufen und den aktuellen
Status des Speichers sowie die Maschinencode-Ebenen anzeigen.

E-Mail-Warnung

Mit dem Meni E-Mail-Warnung kénnen Sie sich per E-Mail benachrichtigen lassen, wenn der Drucker gewartet werden muss. Type your name or the key
operator's name in the e-mail list box to be notified.
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Passwort einstellen

Mit dem Menl Passwort einstellen kdnnen Sie das Dell Printer Configuration Web Tool sperren, indem Sie ein Passwort einrichten. Auf diese Weise kénnen Sie
verhindern, dass andere Benutzer unbeabsichtigt Anderungen an den von Ihnen ausgewahlten Einstellungen vornehmen.

ﬂ HINWEIS: Sie mussen sich als Administrator anmelden, um diese Funktion zu verwenden.

Online-Hilfe

Klicken Sie auf Online-Hilfe, um zur Dell Support-Website zu gehen, und klicken Sie dort auf das Benutzerhandbuch, um die Konfigurationseinstellungen zu
tberprifen.

Versorgungsteile bestellen bei:

www.dell.com/supplies

Wenden Sie sich an die Dell-Kundenbetreuung unter:

support.dell.com

Dell Printer Configuration Web Tool

Stellen Sie sicher, dass JavaScript in Ihrem Browser aktiviert ist, bevor Sie das Dell Printer Configuration Web Tool verwenden.

Umgebungseinstellungen fiir Web-Browser

Dell empfiehlt, die Umgebungseinstellungen fir den Web-Browser vor der Verwendung des Dell Printer Configuration Web Tool zu konfigurieren.

ﬂ HINWEIS: Die Seiten des Dell Printer Configuration Web Tool kénnen mdglicherweise nicht ordnungsgemaB angezeigt werden, wenn die Seiten fiir eine
andere Spracheinstellung konfiguriert wurden als Ihr Browser.

Fiir Internet Explorer® 6.0 oder Internet Explorer 7.0:

Einstellung der Anzeigesprache

1. Wabhlen Sie Internetoptionen unter Extras in der Menileiste.
2. Wahlen Sie Sprachen in der Registerkarte Allgemein.

3. Geben Sie die Anzeigesprache in der bevorzugten Reihenfolge in der Liste Sprachen in bevorzugter Reihenfolge an.

Beispiel:

Italienisch (Italien) [it]

Spanisch (Traditionelle Sortie) [es]
Deutsch (Deutschland) [de]

Franzosisch (Frankreich) [fr]

Englisch [en] oder Englisch (USA) [en-us]

Einstellung der Drucker-IP-Adresse auf "Kein Proxy"

1. Wahlen Sie Internetoptionen im Menl Extras.
2. Wahlen Sie Proxyserver unter Einstellungen auf der Registerkarte Verbindungen.
3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

1 Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Proxyserver fiir LAN verwenden.

1 Klicken Sie auf Erweitert, und geben Sie dann unter Ausnahmen die IP-Adresse des Druckers im Feld Fiir Adressen, die wie folgt beginnen,
keinen Proxyserver verwenden ein.

Wenn Sie die Angaben fir Sprache und Proxy festgelegt haben, geben Sie <http://nnn. nnn. nnn. nnn/ > (die IP-Adresse des Druckers) im Adressfeld des
Browsers ein, um das Dell Printer Configuration Web Tool aufzurufen.

Fiir Firefox 1.5 oder hoher:
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Einstellung der Anzeigesprache

1. Wahlen Sie Einstellungen im Meni Extras.
2. Klicken Sie auf Erweitert.
3. Wahlen Sie Sprachen bearbeiten auf der Registerkarte Allgemein.

4. Geben Sie die Anzeigesprache in der bevorzugten Reihenfolge in der Liste Sprachen in bevorzugter Reihenfolge an.
Beispiel:
Englisch [en] oder Englisch/Vereinigte Staaten [en-us]
Italienisch [it]
Spanisch [es]
Deutsch [de]
Franzdsisch [fr]
Niederlandisch [nl]

Norwegisch [no]
Schwedisch [sv]

Einstellung der Drucker-IP-Adresse auf "Kein Proxy"

1. Wahlen Sie Einstellungen im Menil Extras.
2. Klicken Sie auf Allgemein im Dialogfeld Einstellungen.
3. Klicken Sie auf Verbindungs-Einstellungen— Verbindungs-Einstellungen.

4. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Direkte Verbindung zum Internet.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Die Proxy-Einstellungen fiir dieses Netzwerk automatisch erkennen.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Manuelle Proxy-Konfiguration, und geben Sie die IP-Adresse des Druckers im Feld Kein Proxy fiir: ein.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Automatische Proxy-Konfigurations-URL.

Wenn Sie die Angaben fir Sprache und Proxy festgelegt haben, geben Sie <htt p://nnn. nnn. nnn. nnn/ > (die IP-Adresse des Druckers) im Adressfeld des
Browsers ein, um das Dell Printer Configuration Web Tool aufzurufen.

Format der Seitenanzeige

Das Layout der Seite gliedert sich in drei Abschnitte, wie im Folgenden erlautert:

Oberer Frame

Am oberen Rand jeder Seite befindet sich der obere Frame. Wenn das Dell Printer Configuration Web Tool aktiviert ist, werden der aktuelle Status und die
Spezifikationen des Druckers auf jeder Seite im oberen Frame angezeigt.

Der obere Frame enthélt die folgenden Angaben:

Dell Color Laser Zeigt den Druckernamen.

1320c

IP-Adresse Zeigt die IP-Adresse des Druckers.

Oort Zeigt den Standort des Druckers. Der Zeitabstand kann unter Allgemeine Informationen auf der Seite Druckservereinstellungen

gedndert werden.

Kontaktperson Zeigt den Namen des Druckeradministrators an. Der Name kann unter Allgemeine Informationen auf der Seite
Druckservereinstellungen geandert werden.

Druckerkonsole Zeigt den Status der Druckereinstellungen und der Drucker-Anzeigeleuchten und wird in dem voreingestellten Abstand automatisch
aktualisiert. Der Zeitabstand kann unter Allgemeine Informationen auf der Seite Druckservereinstellungen gedndert werden.

Hilfe Fuhrt zur Dell-Website. Hilfe-Informationen zu diesem Produkt finden Sie im Benutzerhandbuch auf der Dell Support-Website
support.dell.com.

Drucker-Bitmap Zeigt ein Bitmap-Diagramm des Druckers. Wenn Sie auf das Bild klicken, erscheint im rechten Frame das Menl Druckerstatus.

Linker Frame

Am linken Rand jeder Seite befindet sich der linke Frame. Die im linken Frame angezeigten Mentitel sind mit den entsprechenden Menis und Seiten verknupft:
Durch Anklicken der Buchstaben gelangen Sie jeweils zu der entsprechenden Seite.
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Der linke Frame enthélt die folgenden Mens:

Druckerstatus Fuhrt zum Meni Druckerstatus.

Druckerjobs Flhrt zum Menl Druckerjobs.

Druckereinstellungen Fuhrt zum Menl Druckereinstellungsbericht.
Druckservereinstellungen Flhrt zum Menl Druckserverberichte.

Druckereinstellungen kopieren Fihrt zum Meni Druckereinstellungen kopieren.
Druckvolumen Fihrt zum Meni Druckvolumen.

Druckerinformation Fihrt zum Meni Druckerstatus.

E-Mail-Warnung Flhrt zum Menl Druckservereinstellungen.

Passwort einstellen Fihrt zum Menl Weitere Merkmale.

Online-Hilfe Flhrt zur Dell Support-Website. Gehen Sie dort auf das Benutzerhandbuch.
Versorgungsteile bestellen bei: Flhrt zur Dell-Website.

Wenden Sie sich an die Dell-Kundenbetreuung unter: | Fihrt zur Adresse der Dell Support-Website: support.dell.com/

Rechter Frame

Am rechten Rand jeder Seite befindet sich der rechte Frame. Der Inhalt des rechten Frame entspricht dem im linken Frame ausgewdhlten Meni. Ausfihrliche
Informationen zu den im rechten Frame angezeigten Angaben finden Sie unter "Die Menioptionen im Detail".

Schaltflichen im rechten Frame

Schaltflache "Auffrischen”

Ruft die aktuelle Druckerkonfiguration ab und aktualisiert die neuesten Informationen im rechten
Frame.

Schaltflache "Neue Einstellungen anwenden" Ubertrégt die im Dell Printer Configuration Web Tool vorgenommenen neuen Einstellungen zum
Drucker. Die alten Druckereinstellungen werden durch die neuen Einstellungen ersetzt.

Schaltfldche "Einen Neustart des Druckers Ubertragt die im Dell Printer Configuration Web Tool vorgenommenen neuen Einstellungen zum
durchfiihren, um die neuen Einstellungen zu Drucker und startet den Drucker neu. Die alten Druckereinstellungen werden durch die neuen
verwenden." Einstellungen ersetzt.

Schaltfldche "Die Einstellungen wiederherstellen." Stellt die alten, vor den Anderungen giiltigen Einstellungen wieder her. Die neuen Einstellungen

werden nicht zum Drucker Ubertragen.

Andern der Einstellungen von Meniioptionen

In manchen Meniis kénnen Sie die Druckereinstellungen lber das Dell Printer Configuration Web Tool dndern. Wenn Sie auf diese Menls zugreifen, wird das
Authentifizierungsfenster auf dem Bildschirm angezeigt. Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort flir den Druckeradministrator gemas den
Eingabeaufforderungen des Dialogfelds ein.

Der Standardbenutzername ist admin, und das Standardpasswort ist keine Eingabe (LEER). Sie kénnen auf der Seite Passwort einstellen im Men(
Druckservereinstellungen nur das Passwort &ndern. Der Benutzername kann nicht gedndert werden. Weitere Informationen finden Sie unter "Passwort
einstellen”.

Die Meniioptionen im Detail

Druckerstatus Druckerstatus

Druckerereignisse

Druckerinformation

Druckerjobs Jobliste

Abgeschlossene Jobs

Druckereinstellungen Druckereinstellungsbericht | Men{-Einstellungen

Berichte
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Druckereinstellungen Systemeinstellungen

Druckerwartung Papierstarke

BTR einstellen (Bias Transfer Roll - Ubertragungswalze)

Fixierer einstellen

Automatische Registrierungs-einstellung

Farbregistrierungs-einstellung

Héhenlage einst.

Vorgaben riicksetzen

Kein Dell-Toner

Druckzahler initialisieren

Web-Link-Anpassung

Druckservereinstellungen | Druckserverberichte Druckserver-Einrichtungsseite

E-Mail-Warnung-Einrichtungsseite

Druckservereinstellungen | Allgemeine Informationen

Port-Einstellungen

TCP/IP

E-Mail-Warnung

SNMP (Simple Network Management Protocol)

Weitere Merkmale Passwort einstellen

Druckserver riicksetzen

Druckereinstellungen kopieren Druckereinstellungen kopieren

Druckereinstellungsbericht kopieren

Druckvolumen Druckvolumen

Dell ColorTrack

Druckerstatus

Im Meni Druckerstatus kénnen Sie den Status der Verbrauchsmaterialien und der Hardware sowie die technischen Daten des Druckers Uberprifen.

Im Meni Druckerstatus werden die folgenden Seiten angezeigt:

Druckerstatus

Zweck:

Uberpriifung des Status der verbleibenden Verbrauchsmaterialien und Papierfacher.

Werte:
Cyan-Kassette Fiillstand Gibt die verbleibende Tonermenge in jeder Tonerkassette in Prozent an. Wenn eine Kassette leer ist, wird eine
Magenta-Kassette Fiillstand Meldung angezeigt. Der Text Druck-Kassette ist ein Link zur Dell Website fiir Verbrauchsmaterialien,

N www.dell.com/supplies.
Gelb-Kassette Fiillstand

Schwarz-Kassette Fiillstand

Papierablagen | Status | OK Zeigt an, dass sich Papier im Papierfach befindet (Menge unbekannt).
Papier Zeigt an, dass sich kein Papier im Papierfach befindet.
hinzufiigen
Kapazitit Zeigt die maximale Fiillmenge des Papierfachs.
Format Fir diesen Drucker nicht verfligbar.
Ausgabefach | Status|OK Zeigt an, dass dieses Papierfach verfugbar ist.
Kapazitadt Zeigt die maximale Fiullmenge des Papierfachs.
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Abdeckung Status | Geschlossen Zeigt an, dass die Abdeckung geschlossen ist.

Offen Zeigt an, dass die Abdeckung gedffnet ist.
Druckertyp Zeigt den Druckmodus des Druckers. Normalerweise wird Farblaserdrucker angezeigt.
Druckgeschwindikeit Zeigt die Druckgeschwindigkeit des Druckers.

Druckerereignisse

Zweck:

Wenn Druckerfehler wie Papiermangel oder Tonermangel auftreten, werden die Detailinformationen fur alle Warnungen oder Fehleranzeigen auf der Seite
Druckerereignisse angezeigt.

Werte:

ort Zeigt den Ort, an dem der Druckerfehler aufgetreten ist.

Einzelheiten | Zeigt Detailinformationen tber die Druckerstérung.

Druckerinformation

Zweck:

Uberprifung von Druckerdaten wie Hardware-Konfiguration und Software-Version. Diese Seite l&sst sich auch aufrufen, indem im linken Frame auf
Druckerinformation geklickt wird.

Werte:
Dell Service-Kennzeichennummer Zeigt die Dell Service-Etikett-Nummer.
Aktivposten-Markennummer Zeigt die Posten-Etikett-Nummer des Druckers.
Drucker-Seriennummer Zeigt die Seriennummer des Druckers.
Speicherkapazitat Zeigt die Speicherkapazitat.
Prozessorgeschwindigkeit Zeigt die Arbeitsgeschwindigkeit des Prozessors.
Druckerrevisionsstufen | Firmware-Version Zeigt das Datum der Software-Revision (den Revisionsstand).
Netzfirmware-Version | Zeigt das Datum der Software-Revision (den Revisionsstand).
Druckerjobs

Das Menu Druckerjobs enthéalt Informationen zu den Seiten Jobliste und Abgeschlossene Jobs. Auf diesen Seiten finden Sie Einzelheiten zum Status jedes
Protokolls oder der Druckauftrage.

Jobliste

Zweck:

Bestatigung der Druckauftréage, die momentan verarbeitet werden. Klicken Sie auf die Schaltflache Auffrischen, um den Bildschirm zu aktualisieren.

Werte:

1D Zeigt die Kennung des Druckauftrags.



Jobbezeichnung

Zeigt den Dateinamen des momentan gedruckten Auftrags.

Besitzer

Zeigt den Namen des Eigentimers des Druckauftrags.

Host-Bezeichnung

Zeigt den Namen des Host-Computers.

Jobstatus

Zeigt den Status des momentan gedruckten Auftrags.

Host I/F

Zeigt den Status der Host-Schnittstelle.

Jobeingabezeit

Zeigt das Datum, an dem der Druckauftrag libergeben wurde.

Abgeschlossene Jobs

Zweck:

Uberpriifung der abgearbeiteten Druckauftrége. Die letzten Druckauftrage (bis zu 22) werden angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache Auffrischen, um den
Bildschirm zu aktualisieren.

Werte:

1D

Zeigt die Kennung des Druckauftrags.

Jobbezeichnung

Zeigt den Dateinamen des abgearbeiteten Druckauftrags.

Besitzer

Zeigt den Namen des Eigentimers des Druckauftrags.

Host-Bezeichnung

Zeigt den Namen des Host-Computers.

Ausgabeergebnis

Zeigt den Status der abgearbeiteten Druckauftrége.

Drucknummer

Zeigt die Anzahl der Seiten im Druckauftrag.

Zahl der Blatter

Zeigt die Anzahl der Blatter im Druckauftrag.

Host I/F

Zeigt den Status der Host-Schnittstelle.

Jobeingabezeit

Zeigt das Datum, an dem der Druckauftrag libergeben wurde.

Druckereinstellungen

Verwenden Sie das Meni Druckereinstellungen, um den Bericht Uber die Druckereinstellungen anzuzeigen und die Druckereinstellungen zu konfigurieren.

Am oberen Rand des rechten Frame werden die Registerkarten fiir die folgenden Seiten angezeigt:

Druckereinstellun

gsbericht

Die Registerkarte Druckereinstellungsbericht enthélt die Seite Menii-Einstellungen und Berichte.

Menii-Einstellungen

Zweck:

Anzeige der aktuellen Druckereinstellungen.

Werte:

Systemeinstellungen Energiesparzeitgeber-Modus 1

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in
den Stromspar-Timermodus 1 wechselt.

Energiesparzeitgeber-Modus 2

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in
den Stromspar-Timermodus 2 wechselt.




Ton "Bedienerkonsole"

Zeigt, ob der Drucker Tone fur die Bedienerkonsole ausgibt.

Ton "Geriét bereit"

Zeigt, ob ein Ton ertént, sobald das Geréat bereit ist.

Ton "Auftrag abgeschlossen™

Zeigt, ob ein Ton ertont, wenn ein Druckauftrag abgeschlossen ist.

Fehlerton

Zeigt, ob der Drucker einen Warnton ausgibt, wenn ein Fehler auftritt.

Signalton

Zeigt an, ob der Drucker einen Warnton ausgibt, wenn ein Fehler auftritt.

Signalton “"Kein Papier™

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, wenn der Papiervorrat aufgebraucht ist.

Signalton “Niedriger
Tonerstand™

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, wenn der Tonerstand niedrig ist.

Zeitiiberschreitung

Zeigt an, wie lange der Drucker auf den Empfang zusatzlicher Datenbytes vom Computer
wartet.

Geratesprache

Legt die Sprache fest, die fiir E-Mail-warnungen verwendet werden soll.

Automatisches Drucken des
Protokolls

Zeigt, ob der Drucker automatisch Protokolle ausgibt.

Papierstarke Normal Leicht Zeigt die Papierstarke bei Leicht fiir Normalpapier.
Normal* | Zeigt die Papierstérke bei Normal fiir Normalpapier.
Etikett Leicht Zeigt die Papierstarke bei Leicht fur Etiketten.
Normal* | Zeigt die Papierstérke bei Normal fur Etiketten.
BTR einstellen Normal Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fir Normalpapier. Der

Standardwert ist O.

Normal dick

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes Normalpapier.
Der Standardwert ist 0.

Deckblatter

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Deckblattpapier. Der
Standardwert ist O.

Deckbldtter dick

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes Deckblattpapier.
Der Standardwert ist O.

Etikett

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Etiketten. Der
Standardwert ist 0.

Beschichtet

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir beschichtetes Papier.
Der Standardwert ist O.

Beschichtet dick

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes beschichtetes
Papier. Der Standardwert ist 0.

Umschlag Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Umschlége. Der
Standardwert ist 0.
Recycling Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Recycling-Papier. Der

Standardwert ist 0.

Beschichtet JPN

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir japanisches
beschichtetes Papier. Der Standardwert ist O.

Postkarte JPN

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir japanische Postkarten.
Der Standardwert ist 0.

Fixierer einstellen

Normal

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fir Normalpapier. Der
Standardwert ist 0.

Normal dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur dickes Normalpapier. Der
Standardwert ist 0.

Deckbldtter

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fiir Deckblatter. Der
Standardwert ist 0.

Deckblitter dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fiir dicke Deckblatter. Der
Standardwert ist 0.

Etikett

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur Etiketten. Der Standardwert
ist 0.

Beschichtet

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) flur beschichtetes Papier. Der
Standardwert ist 0.

Beschichtet dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fir dickes beschichtetes Papier.
Der Standardwert ist 0.

Umschlag Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur Umschéage. Der Standardwert
ist 0.
Recycling Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur Recycling-Papier. Der

Standardwert ist 0.

Beschichtet JPN

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) flur japanisches beschichtetes
Papier. Der Standardwert ist 0.

Postkarte JPN

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur japanische Postkarten. Der
Standardwert ist 0.




Automatische Registrierungs- | Automatische Registrierungs- | Zeigt an, ob die Farbregistrierung automatisch eingestellt wird.
einstellung einstellung
Hohenlage einst. Hohenlage einst. Zeigt, ob die Hohe des Aufstellungsorts des Druckers eingestellt wird.
Kein Dell-Toner Kein Dell-Toner Zeigt, ob eine nachgefillte Tonerkassette verwendet wird.
Web-Link-Anpassung URL zur Nachbestellung Standard* | Zeigt den URL (accessories.us.dell.com/sna) an, mit dem Versorgungsteile
wadhlen bestellen bei: im linken Rahmen verknupft ist.
Vorzug Zeigt den URL (premier.dell.com) an, mit dem Versorgungsteile bestellen
bei: im linken Rahmen verknupft ist.

Berichte

Zweck:

Ausdrucken diverser Berichte und Listen.

Werte:

Druckereinstellungen | Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um die Seite mit Druckereinstellungen zu drucken.

Gerdteeinstellungen | Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um die Seite mit Geréateeinstellungen zu drucken.

Job-Protokoll Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um den Bericht mit Informationen zu den bisherigen Druckauftrdgen zu drucken.
Fehlerprotokoll Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um den Bericht mit Informationen zu den bisherigen Fehlern zu drucken.
Farbtestseite Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um die Seite Farbtestseite zu drucken.

Druckereinstellungen

Die Registerkarte Druckereinstellungen enthélt die Seite Systemeinstellungen.

Systemeinstellungen

Zweck:

Konfigurierung der Grundeinstellungen fiir den Drucker.

Werte:

Energiesparzeitgeber-Modus 1

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den Stromspar-Timermodus 1
wechselt.

Energiesparzeitgeber-Modus 2

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den Stromspar-Timermodus 2
wechselt.

Ton "Bedienerkonsole™

Zeigt, ob der Drucker Téne fir die Bedienerkonsole ausgibt.

Ton "Gerét bereit"”

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, sobald das Gerét bereit ist.

Ton "Auftrag abgeschlossen™

Zeigt, ob ein Ton ertént, wenn ein Druckauftrag abgeschlossen ist.

Fehlerton

Zeigt, ob der Drucker einen Warnton ausgibt, wenn ein Fehler auftritt.

Signalton

Gibt an, ob der Drucker einen Warnton ausgibt, wenn ein Fehler auftritt.

Signalton "Kein Papier"

Zeigt, ob ein Ton ertént, wenn der Papiervorrat aufgebraucht ist.

Signalton "Niedriger
Tonerstand"

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, wenn der Tonerstand niedrig ist.

Zeitiiberschreitung

Gibt an, wie lange der Drucker auf den Empfang zuséatzlicher Datenbytes vom Computer wartet. Wenn dieser Zeitabstand
fur eine Zeitlberschreitung abgelaufen ist, wird der Druckauftrag abgebrochen.
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Geratesprache Legt die Sprache fest, die fur E-Mail-warnungen verwendet werden soll.

Automatisches Drucken des Gibt an, ob der Drucker automatisch Protokolle ausgibt.
Protokolls

Druckerwartung

Die Registerkarte Druckerwartung enthalt die Seiten Papierstédrke, BTR einstellen, Fixierer einstellen, Automatische Registrierungs-Einstellung,
Farbregistrierungs-Einstellung, Hohenlage einst., Vorgaben riicksetzen, Kein Dell-Toner, Druckzahler initialisieren und Web-Link-Anpassung.

Papierstdrke

Zweck:

Angeben der Papierstarke.

Werte:

Normal | Leicht | Legt die Papierstarke "Leicht" fir Normalpapier fest.

Normal | Legt die Papierstarke "Normal" fur Normalpapier fest.

Etikett |Leicht | Legt die Papierstérke "Leicht" fur Etiketten fest.

Normal | Legt die Papierstarke "Normal" fur Etiketten fest.

BTR einstellen

Zweck:

Festlegen der Bezugsspannungs-Einstellung fiir die Ubertragungswalze.

Werte:
Normal Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Normalpapier fest.
Normal dick Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dickes Normalpapier fest.
Deckblatter Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Deckblatter fest.

Deckblitter dick | Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dicke Deckblatter fest.

Etikett Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Etiketten fest.

Beschichtet Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir beschichtetes Papier fest.

Beschichtet dick | Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dickes beschichtetes Papier fest.

Umschlag Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Briefumschlége fest.

Recycling Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Recycling-Papier fest.

Beschichtet JPN | Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir japanisches beschichtetes Papier fest.

Postkarte JPN Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir japanische Postkarten fest.

Fixierer einstellen

Zweck:



Festlegen der Temperatureinstellung fur die Fixiereinheit.

Werte:

Normal

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fiir Normalpapier fest.

Normal dick

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir dickes Normalpapier fest.

Deckblitter

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir Deckblatter fest.

Deckblitter dick

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur dicke Deckblatter fest.

Etikett

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit flr Etiketten fest.

Beschichtet

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur beschichtetes Papier fest.

Beschichtet dick

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur dickes beschichtetes Papier fest.

Umschlag

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir Umschége fest.

Recycling

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir Recycling-Papier fest.

Beschichtet JPN

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur japanisches beschichtetes Papier fest.

Postkarte JPN

Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit flr japanische Postkarten fest.

Automatische Registrierungs-einstellung

Zweck:

Festlegen, ob die Farbregistrierung automatisch eingestellt wird.

Werte:

Automatische Registrierungs-einstellung | Festlegen, ob die Farbregistrierung automatisch eingestellt wird.

Farbregistrierungs-einstellung

Zweck:

Drucken des Farbregistrierungsdiagramms und Einstellen der Farbregistrierung mit Hilfe des Diagramms.

Diese Funktion ist erforderlich, wenn der Drucker neu eingerichtet oder an einem neuen Standort aufgestellt wurde.

Werte:
Automtisch korrigieren Klicken Sie auf Start, um das Farbregistrierungsdiagramm auszudrucken.
Farbreg.diagramm Klicken Sie auf Start, um das Farbregistrierungsdiagramm auszudrucken.
1 (Seitlich) - Nummer eingeben | Gelb Gibt die Werte fiur "Seitlich" an, die aus dem Farbregistrierungsdiagramm hervorgehen.

Magenta

Cyan




2 (Prozess) - Nummer eingeben | Gelb Gibt die Werte fiir "Prozess" an, die aus dem Farbregistrierungsdiagramm hervorgehen.

Magenta

Cyan

Hohenlage einst.

Zweck:

Zum Einstellen der H6he des Aufstellungsorts des Druckers.

Werte:

O Meter Wahlen Sie den Wert, der der Hohe des Aufstellungsorts des Druckers am néchsten kommt.

1000 Meter

2000 Meter

3000 Meter

Vorgaben riicksetzen

Zweck:

Initialisieren des nicht-flichtigen Speichers (NVM). Wenn Sie diese Funktion ausfiihren und den Drucker neu starten, werden alle Mentparameter auf die
Standardwerte zurtickgesetzt.

Werte:

Vorgaben riicks. und Drucker neu starten | Klicken Sie auf Start, um den nicht-flichtigen Speicher (NVM) zu initialisieren.

Kein Dell-Toner

Zweck:

Legt fest, ob eine nachgeftillte Druck-Kassette verwendet wird oder nicht. Wenn dieser Wert eingestellt ist, kénnen Sie Tonerkassetten von anderen Anbietern
verwenden.

Werte:
Kein Dell- Legt fest, ob eine nachgeftllte Tonerkassette verwendet wird.
Toner Die Verwendung anderer als Dell-Tonerkassetten kann zur Folge haben, dass verschiedene Druckerfunktionen nicht verfiigbar sind, und

auBerdem die Druckqualitdt und die Zuverlassigkeit des Druckers herabsetzen.
Dell empfiehlt nur neue Tonerkassetten der Marke Dell.

Probleme, die auf die Verwendung von Zubehor, Ersatzteilen und Komponenten zuriickgehen, die nicht von Dell stammen, sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

"Druckereinstellungen kopieren" kopiert die Einstellungen nicht auf einen anderen Drucker.

Druckzahler initialisieren



Zweck:

Initialisieren der Daten fir den Druckzéhler. Wenn diese Funktion ausgefiihrt und der Drucker automatisch neu gestartet wird, setzt sich der Zahler auf den

Wert 0 zuriick.

Werte:

Druckzahler initialisieren | Klicken

Sie auf Start, um den Druckzahler zu initialisieren.

Web-Link-Anpassung

Zweck:

Konfiguration des Links zum Bestellen von Versorgungsmaterialien.

Werte:

URL zur Nachbestellung wahlen

Legt den URL fest, mit dem Versorgungsteile bestellen bei: im linken Rahmen verknipft ist.

Standard accessories.us.dell.com/snha
Vorzug premier.dell.com

Druckservereinstellungen

Mit dem Meni Druckservereinstellungen stellen Sie den Druckerschnittstellen-Typ und erforderliche Kommunikationsbedingungen ein.

Am oberen Rand des rechten Frame werden die Registerkarten fir die folgenden Seiten angezeigt:

Druckserverberichte

Die Registerkarte Druckserverberichte enthélt die Seiten Druckserver-Einrichtungsseite und E-Mail-Warnung-Einrichtungsseite.

Druckserver-Einrichtungsseite

Zweck:

Uberpriifung der aktuellen Einstellungen des TCP/IP-Protokolls (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) und der Druckeranschliisse. Auf dieser Seite
konnen Sie die diversen Einstellungen nur Uberpriifen. Wenn Sie die Einstellungen &ndern mochten, wechseln Sie zu den Seiten der Registerkarte

Druckservereinstellungen.

Werte:
Ethernet Ethernet-Einstellungen Zeigt die aktuellen Einstellungen fiir die Ethernet-Ubertragungsgeschwindigkeit und die Duplex-
Einstellungen.

Aktuelle Ethernet- Zeigt die aktuellen Ethernet-Einstellungen.
Einstellungen
MAC-Adresse Zeigt die MAC-Adresse (Media Access Control) des Druckers.

TCP/1P- Host-Bezeichnung Zeigt den Host-Namen.

Einstellungen
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IP-Adressenmodus

Zeigt die Einstellungen fir die IP-Adresse.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse des Druckers.

Teilnetzmaske

Zeigt die Subnetzmaske an

Gateway-Adresse

Zeigt die Gateway-Adresse an.

DNS

DNS-Modus

Markieren Sie das Kontrollkastchen, um die Adresse des DNS-Servers (Domain Name System)
automatisch vom DHCP-Server (Dynamic Host Configuration Protocol) zu beziehen.

Aktuelle DNS-Serveradresse

Zeigt die Adresse des DNS-Servers.

LPD (Line Printer

Port-Status

Zeigt den Status des Anschlusses.

baemeom Verbindungsunterbrechung Zeigt den Zeitabstand flir eine Zeitliberschreitung der Verbindung.
Port9100 Port-Status Zeigt den Status des Anschlusses.
Portnummer Zeigt die Nummer des Anschlusses.
Verbindungsunterbrechung Zeigt den Zeitabstand fur eine Zeitliberschreitung der Verbindung.
HTTP Port-Status Zeigt den HTTP-Port-Status (Hyper Text Transfer Protocol).
Portnummer Zeigt die HTTP-Portnummer.
Gleichzeitige Anschliisse Zeigt die Anzahl der gleichzeitig moglichen Verbindungen fur den Empfang durch den Client.
Verbindungsunterbrechung Zeigt den Zeitabstand fur eine Zeitliberschreitung der Verbindung.
FTP Port-Status Zeigt den Status des Anschlusses.
Verbindungsunterbrechung Zeigt den Zeitabstand fiir eine Zeitliberschreitung der Verbindung.
SNMP-Agent Port-Status Zeigt den Status des Anschlusses.
Trgp—Benachrichtigung (IP) | Zeigt den Status der Funktion Trap-Benachrichtigung (IPX) und die IP-Adresse.
1-
Authentifizierungsfehler- Zeigt den Status der Funktion Authentifizierungsfehler-Trap.
Trap
IP-Filter Zugriffsliste Zeigt die Liste der IP-Adressen, fir die der Zugriff auf den Drucker freigegeben bzw. gesperrt ist.

E-Mail-Warnung-Einrichtungsseite

Zweck:

Uberpriifung der aktuellen SMTP/POP-Einstellungen (Simple Mail Transfer Protocol/Post Office Protocol) fiir die E-Mail-Funktion sowie die E-Mail-Alarm-Funktion.
Auf dieser Seite kénnen Sie die diversen Einstellungen nur Uberpriifen. Wenn Sie die Einstellungen d@ndern mochten, wechseln Sie zu den Seiten der
Registerkarte Druckservereinstellungen.

Werte:

E-Mail-
Servereinstellungen

Port-Status

Zeigt den Status des Anschlusses.

Primédrer SMTP-Konzentrator

Zeigt das primédre SMTP-Gateway (Simple Mail Transfer Protocol).

SMTP-Port-Nummer

Zeigt die Nummer des SMTP-Anschlusses an.

E-Mail-Authentifizierung senden

Zeigt das Authentifizierungsverfahren fir ausgehende E-Mail-Nachrichten
an.

POP3-Serveradresse

Zeigt die POP3-Serveradresse (Post Office Protocol 3).

POP3-Port-Nummer

Zeigt die Nummer des POP3-Anschlusses an.

Antwortadresse

Zeigt die IP-Adresse von per SMTP-Protokoll verbundenen Servern fir
ankommende Daten.

SMTP-Serveranschluss

Zeigt den Status der SMTP-Server-Verbindung.

E-Mail-
Warneinstellungen

E-Mail-Liste 1

Zeigt die in E-Mail-Liste 1 angegebenen zulédssigen E-Mail-Adressen fir die
Funktion "E-Mail-Warnung" an.

Warnsignale fiir Liste
1 wédhlen

Versorgungswarnsignale

Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf
Verbrauchsmaterialien empfangen werden sollen.

Warnsignal zur
Papierhandhabung

Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf die
Papierhandhabung empfangen werden sollen.

Bedienungsanruf

Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf
Wartungs-/Reparaturarbeiten empfangen werden sollen.




E-Mail-Liste 2

Zeigt die in E-Mail-Liste 2 angegebenen zuldssigen E-Mail-Adressen fiir die
Funktion "E-Mail-Warnung"” an.

Warnsignale fiir Liste | Versorgungswarnsignale Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf

2 wahlen Verbrauchsmaterialien empfangen werden sollen.
Warnsignal zur Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf die
Papierhandhabung Papierhandhabung empfangen werden sollen.
Bedienungsanruf Zeigt den Status und gibt an, ob E-Mail-Warnmeldungen in Bezug auf

Wartungs-/Reparaturarbeiten empfangen werden sollen.

Druckservereinstellungen

Die Registerkarte Druckservereinstellungen enthélt die Seiten Allgemeine Informationen, Port-Einstellungen, TCP/IP, E-Mail-Warnung und SNMP.

Allgemeine Informationen

Zweck:

Konfigurierung der Basisinformationen fir den Drucker.

Werte:

Systemeinstellungen

Druckername Gibt den Namen des Druckers an (bis zu 31 alphanumerische Zeichen).
ort Gibt den Standort des Druckers an (bis zu 63 alphanumerische Zeichen).
Kontaktperson Gibt den Namen, die Nummer sowie weitere Informationen liber den Druckeradministrator

und die Kundendienstzentrale an (bis zu 63 alphanumerische Zeichen).

E-Mail-Adresse des Administrators

Gibt die Kontaktadresse des Druckeradministrators und der Kundendienstzentrale an (bis
zu 63 alphanumerische Zeichen).

Aktivposten-Markennummer

Gibt die Posten-Etikett-Nummer fiir den Drucker an.

EWS-Einstellungen

Automatisches Auffrischen

Ein

Der Inhalt der Statusanzeige-Seiten wird automatisch aktualisiert.

Aus

Die Statusanzeige-Seiten werden nicht automatisch aktualisiert.

Intervall zwischen den automatischen

Auffrischvorgdngen

Legt das Zeitintervall fiir die automatische Aktualisierung der Statusanzeige-Seiten fest (15
bis 600 Sekunden).

ﬂ HINWEIS: Die automatische Aktualisierung betrifft den Inhalt des oberen Frame der Seiten Druckerstatus, Jobliste und Abgeschlossene Jobs.

Port-Einstellungen

Zweck:

Diese Einstellungen legen fest, ob die Druckanschliisse und Verwaltungsprotokoll-Funktionen aktiviert oder deaktiviert werden sollen.

Werte:

Ethernet Ethernet-
Einstellungen

Automatisch

Erkennt die Ethernet-Ubertragungsgeschwindigkeit und die Duplex-Einstellungen automatisch.

10Base-T Halb-
Duplex

Wahlt 10Base-T Halbduplex als Standardwert.

10Base-T Voll-Duplex

Wahlt 10Base-T Vollduplex als Standardwert.

100Base-TX Halb-
Duplex

Wahlt 100Base-TX Halb-Duplex als Standardwert.

100Base-TX Voll-
Duplex

Wahlt 100Base-TX Voll-Duplex als Standardwert.




Aktuelle Ethernet-Einstellungen

Zeigt die aktuellen Ethernet-Einstellungen.

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adresse des Druckers.

Port-
Status

LPD Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um den LPD-Anschluss zu aktivieren
Port9100 Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um den Port9100-Anschluss zu aktivieren.
FTP Markieren Sie das Kontrollkéstchen, um FTP zu aktivieren.

E-Mail-Warnung

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Funktion E-Mail-Warnung zu aktivieren.

SNMP-Agent

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um SNMP (Simple Network Management Protocol) zu
aktivieren.

Sie konnen auch das zu verwendende Transportprotokoll konfigurieren. UDP kann als
Transportprotokoll gewéahlt werden.

ﬂ HINWEIS: Die Einstellungen auf der Seite Port-Einstellungen werden erst beim néchsten Neustart des Druckers wirksam. Wenn Sie diese Einstellungen
festlegen oder andern, klicken Sie zur Aktivierung der neuen Einstellungen auf die Schaltflache Drucker-Neustart durchfiihren, um die neuen
Einstellungen anzuwenden.

TCP/IP

Zweck:

Konfigurierung von IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway-Adresse des Druckers.

Werte:

TCP/1P-
Einstellungen

Host-Bezeichnung

Gibt den Host-Namen an (bis zu 47 alphanumerische Zeichen). Wenn kein Name eingegeben wird,
bleibt der Standardname glltig.

1P- AutolP Richtet die IP-Adresse automatisch ein.
Adressenmodus
DHCP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von DHCP ein.
BOOTP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von BOOTP (BOOTstrap Protocol) ein.
RARP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von RARP (Reverse Address Resolution Protocol) ein.
Manuelle Die IP-Adresse wird Uiber die Bedienerkonsole oder mit dem Dell Printer Configuration Web Tool
Einstellung manuell eingerichtet.
IP-Adresse Stellt die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse im Format nnn.nnn.nnn.nnn ein, wobei nnn ein Wert

zwischen 0 und 255 ist. Beachten Sie bitte, dass die Werte 127 und 224-254 fur die erste
Dreiergruppe nicht zuléssig sind.

Teilnetzmaske

Gibt die Subnetzmaske im Format nnn.nnn.nnn.nnn an. Jeder Abschnitt der Folge nnn.nnn.nnn.nnn
steht fur einen Wert zwischen 0 und 255. Beachten Sie bitte, dass die Folge 255.255.255.255 nicht
zuldssig ist.

Gateway-Adresse

Gibt die Gateway-Adresse im Format nnn.nnn.nnn.nnn an. Jeder Abschnitt der Folge nnn.nnn.nnn.nnn
steht fur einen Wert zwischen 0 und 254. Beachten Sie bitte, dass die Werte 127 und 224-254 fir die
erste Dreiergruppe nicht zuléssig sind.

DNS DNS-Modus Markieren Sie das Kontrollkastchen, um die Adresse des DNS-Servers automatisch vom DHCP-Server
zu beziehen
DNS-Serveradresse Gibt die Adresse des DNS-Servers an.
DNS-Domadnenname Legt den Domé&nennamen des Domanennamenservers fest. Es konnen bis zu 255 alphanumerische
Zeichen, Punkte und Bindestriche verwendet werden. Wenn Sie mehrere Doménennamen festlegen,
trennen Sie sie per Komma oder Semikolon.
LPD Verbindungsunterbrechung Gibt den Zeitabstand fiir eine Verbindungsunterbrechung an (1 bis 1000 Sekunden).
IP-Filter Zum Einrichten der IP-Filter-Einstellungen klicken Sie auf IP-Filter. Die Seite IP-Filter wird angezeigt.
Port9100 Portnummer Gibt die Anschlussnummer an (9000 bis 9999).
Verbindungsunterbrechung Gibt den Zeitabstand fir eine Zeitliberschreitung der Verbindung an (1 bis 1000 Sekunden).
IP-Filter Zum Einrichten der IP-Filter-Einstellungen klicken Sie auf IP-Filter. Die Seite IP-Filter wird angezeigt.
HTTP Portnummer Stellt die Nummer des Anschlusses auf 80 oder von 8000 bis 9999 ein.
Gleichzeitige Anschliisse Zeigt die maximale Anzahl der gleichzeitig méglichen Verbindungen fiir den Empfang durch den Client.
Verbindungsunterbrechung Gibt den Zeitabstand fir eine Verbindungsunterbrechung an (1 bis 255 Sekunden).
FTP Passwort Gibt an, ob das Passwort aktiviert oder deaktiviert werden soll. Und legt auch den Passwort-Wert (bis

zu 7 Stellen) fest.

Verbindungsunterbrechung

Gibt den Zeitabstand fir eine Verbindungsunterbrechung an (1 bis 1000 Sekunden).




E-Mail-Warnung

Zweck:

Konfigurierung detaillierter Einstellungen fur die Funktion E-Mail-Warnung. Diese Seite kann auch aufgerufen werden, indem im linken Frame auf E-Mail-

Warnung geklickt wird.

Werte:

E-Mail-
Servereinstellungen

Primédrer SMTP-Konzentrator

Gibt das primére SMTP-Gateway an.

SMTP-Port-Nummer

Legt die Nummer des SMTP-Anschlusses fest. Diese muss 25 sein oder zwischen
5000 und 65535 liegen.

E-Mail-Authentifizierung senden

Legt das Authentifizierungsverfahren fir ausgehende E-Mail-Nachrichten fest.

SMTP-Anmeldung Benutzer

Legt die Anmeldungs-ID fiir den SMTP™ Benutzer fest. Es kénnen bis zu 63
alphanumerische Zeichen, Punkte, Bindestriche, Unterstriche und At-Symbole (@)
verwendet werden. Wenn Sie mehrere Adressen festlegen, trennen Sie sie mit
Kommas.

SMTP-Anmeldung Passwort

Gibt das SMTP-Konto-Passwort an (bis zu 31 alphanumerische Zeichen).

POP3-Serveradresse*1

Legt die POP3-Serveradresse im IP~ Adressenformat "aaa.bbb.ccc.ddd" oder als
DNS-Hostname mit bis zu 63 Zeichen fest.

POP3-Port-Nummer*1

Legt die Nummer des POP3-Anschlusses fest. Diese muss 110 sein oder zwischen
5000 und 65535 liegen.

POP-Benutzername>1

Legt den Benutzernamen fiir den POP3™ Account fest. Es kénnen bis zu

63 alphanumerische Zeichen, Punkte, Bindestriche, Unterstriche und At-Symbole
(@) verwendet werden. Wenn Sie mehrere Adressen festlegen, trennen Sie sie mit
Kommas.

POP-Benutzerpasswort*1

Gibt das POP3-Konto-Passwort an (bis zu 31 alphanumerische Zeichen).

Antwortadresse

Gibt die E-Mail-Antwortadresse an, die bei jeder E-Mail-Warnung mitgeschickt wird.

SMTP-Serveranschluss

Zeigt den Status der SMTP-Server-Verbindung.

E-Mail-
Warneinstellungen

E-Mail-Liste 1

Gibt geeignete IP-Adressen fiur die Funktion E-Mail-warnung an (bis zu 255
alphanumerische Zeichen).

Warnsignale fiir
Liste 1 wahlen

Versorgungswarnsignale

Markieren Sie das Kontrollkastchen, um per E-Mail Warnmeldungen in Bezug auf
Verbrauchsmaterialien zu empfangen.

Warnsignal zur
Papierhandhabung

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um per E-Mail Warnmeldungen zur
Papierhandhabung zu empfangen.

Bedienungsanruf

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um per E-Mail Warnmeldungen in Bezug auf
Wartungs-/Reparaturarbeiten zu empfangen.

E-Mail-Liste 2

Gibt geeignete IP-Adressen flr die Funktion E-Mail-warnung an (bis zu 255
alphanumerische Zeichen).

Warnsignale fiir
Liste 2 wahlen

Versorgungswarnsignale

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um per E-Mail Warnmeldungen in Bezug auf
Verbrauchsmaterialien zu empfangen.

Warnsignal zur
Papierhandhabung

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um per E-Mail Warnmeldungen zur
Papierhandhabung zu empfangen.

Bedienungsanruf

Markieren Sie das Kontrollkdstchen, um per E-Mail Warnmeldungen in Bezug auf
Wartungs-/Reparaturarbeiten zu empfangen.

*1 Verfugbar, wenn "POP vor SMTP" fir "E-Mail-Authentifizierung senden" ausgewahlt ist.

SNMP

Zweck:

Konfigurierung detaillierter Einstellungen fiir SNMP.

Werte:




SNMP- | Gemeinschaftsname (nur Gibt den Gemeinschaftsnamen fir den (Nur-Lese-) Zugriff auf die Daten an (bis zu 31 alphanumerische Zeichen).
Agent Lesen)*l Wenn keine Eingabe erfolgt, bleibt die urspriingliche Einstellung giiltig. In vorausgegangenen Sitzungen
vorgenommene Eingaben fir den Gemeinschaftsnamen werden auf dem Bildschirm nicht angezeigt. Die
standardméBige Lesen-Gemeinschaft ist 6ffentlich.

Gemeinschaftsname Gibt den Gemeinschaftsnamen fiir den (Lese-/Schreib-) Zugriff auf die Daten an (bis zu 31 alphanumerische
(Lesen/Schreiben) ™! Zeichen). . o o . . _

Wenn keine Eingabe erfolgt, bleibt die urspriingliche Einstellung gultig. In vorausgegangenen Sitzungen
vorgenommene Eingaben fir den Gemeinschaftsnamen werden auf dem Bildschirm nicht angezeigt. Die
standardmaBige Lesen/Schreiben-Gemeinschaft ist privat.

Gemeinschaftsname (Trap) | Gibt den fir Trap verwendeten Gemeinschaftsnamen an (bis zu 31 alphanumerische Zeichen).

*1 Wenn keine Eingabe erfolgt, bleiben die urspriinglichen Einstellungen giiltig. In vorausgegangenen Sitzungen
vorgenommene Eingaben fiir "Gemeinschaftsname (Trap)" werden auf dem Bildschirm nicht angezeigt. Die
standardméaBige Trap-Gemeinschaft ist " " (NULL).

Trap-Benachrichtigung (IP) | Markieren Sie die Kontrollkdstchen, wenn Sie Benachrichtigungen Uber auftretende Traps wiinschen. Geben Sie in
1-3 diesem Fall IP-Adresse und IP-Socket im Format nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm an. Jeder Abschnitt der Folge
nnn.nnn.nnn.nnn steht fir einen Wert zwischen 0 und 255. Beachten Sie bitte, dass die Werte 127 und 224-254 nur
fur die erste Dreiergruppe nicht zuldssig sind. Das IP-Socket mmmmm ist ein Wert zwischen 0 und 65535.

Authentifizierungsfehler- Markieren Sie das Kontrollkdstchen, wenn Sie Benachrichtigungen tber Authentifizierungsfehler-Trap wiinschen.
Trap

*1 Der Standardwert fiir jede Option kann uber das Dell Printer Configuration Web Tool gedndert werden.

IP-Filter

Zweck:

Konfigurierung der detaillierten Einstellungen des fiir LPD und Port9100 verwendeten IP-Filter.

Werte:
Adresse Legt die Adresse im Adressfeld fest. Geben Sie eine Zahl zwischen 0 und 255 in jedem Feld des Musters "aaa.bbb.ccc.ddd" ein.
Die Zahlen 127 und 224-254 sind dabei fir "aaa" nicht zuldssig.
Adressenmaske Legt die Subnetzmaske im Feld "Mask" fest. Geben Sie in jedem Feld einen numerischen Wert zwischen 0 und 255 ein.
Aktiver Ablehnen Verhindert das Drucken von der angegebenen Netzwerkadresse aus.
Modus Erlauben Gestattet das Drucken von der angegebenen Netzwerkadresse aus.
Deaktiviert | Deaktiviert die IP-Filter-Funktion fiir die angegebene IP-Adresse.

Wenn Sie die Einstellungen fiir den Filter vornehmen, geben Sie die IP-Adresse des IP-Filter im Feld Adresse und die Subnetzmaske im Feld Adressenmaske
ein. Geben Sie in jedem Feld einen numerischen Wert zwischen 0 und 255 ein. "*" wird nach dem aktuellen Wert angezeigt.

Einrichtungsverfahren

Sie kénnen bis zu flinf Optionen einrichten; die erste Option hat Prioritat. Bei der Einrichtung von mehreren Filtern geben Sie zuerst die kiirzeste Adresse und
dann die nachstlangere Adresse ein.

Im folgenden Abschnitt wird erklért, wie der IP-Filter funktioniert.
IP-Filter-Vorgehensweise
1. Aktivieren des Drucks von einem bestimmten Benutzer aus
Im Folgenden wird beschrieben, wie der Druck ausschlieBlich von der IP-Adresse "192. 168. 100. 10" aus aktiviert wird.
Vorgehensweise:

a. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 1.

b. Geben Sie "192. 168. 100. 10" im Feld Adresse und "255. 255. 255. 255" im Feld Adressenmaske ein.



c. Wahlen Sie Erlauben.

d. Klicken Sie auf Neue Einstellungen anwenden.

2. Deaktivierung des Drucks von einem bestimmten Benutzer aus
Im Folgenden wird beschrieben, wie der Druck ausschlieBlich von der IP-Adresse "192. 168. 100. 10" aus deaktiviert wird.
Vorgehensweise:
a. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 1.
b. Geben Sie "192. 168. 100. 10" im Feld Adresse und "255. 255. 255. 255" im Feld Adressenmaske ein.
c. Wahlen Sie Ablehnen.
d. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 2.
e. Geben Sie "0.0.0.0" im Feld Adresse und "0. 0. 0. 0" im Feld Adressenmaske ein.
f.  Wahlen Sie Erlauben.

g. Klicken Sie auf Neue Einstellungen anwenden.

3. Aktivieren und Deaktivieren des Drucks von Netzwerkadressen aus

Sie kénnen den Druck von der Netzwerkadresse "192. 168" aus aktivieren und von der Netzwerkadresse "192. 168. 200" aus deaktivieren. Das unten
angegebene Beispiel beschreibt, wie der Druck von der IP-Adresse "192. 168. 200. 10" aus aktiviert wird.

Vorgehensweise:
a. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 1.
b. Geben Sie "192. 168. 200. 10" im Feld Adresse und "255. 255. 255. 255" im Feld Adressenmaske ein.
c. Wahlen Sie Erlauben.
d. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 2.
e. Geben Sie "192. 168. 200. 0" im Feld Adresse und "255. 255. 255. 0" im Feld Adressenmaske ein.
f. Wahlen Sie Ablehnen.
g. Klicken Sie auf die erste Spalte von Zugriffsliste Reihe 3.
h. Geben Sie "192. 168. 0. 0" im Feld Adresse und "255. 255. 0. 0" im Feld Adressenmaske ein.
i. Wahlen Sie Erlauben.

j. Klicken Sie auf Neue Einstellungen anwenden.

Weitere Merkmale

Die Registerkarte Weitere Merkmale enthalt die Seiten Passwort einstellen und Druckserver riicksetzen.

Passwort einstellen

Zweck:

Festlegen oder Andern des Passworts, das benétigt wird, um vom Dell Printer Configuration Web Tool aus auf die Parameter fir die Druckereinrichtung
zuzugreifen.

Das Passwort fiir die Toolbox wird tber die Funktion Passwort einstellen auf der Registerkarte Druckerwartung eingestellt. Diese Seite kann auch aufgerufen
werden, indem im linken Frame auf Passwort einstellen geklickt wird.

ﬂ HINWEIS: Um das Passwort auf den Standardwert (NULL) zurlickzusetzen, initialisieren Sie den nicht-flichtigen Speicher (NVM).

Werte:

Administrator-Passwort Gibt das Passwort an (bis zu 10 alphanumerische Zeichen). Das Passwort wird bei der Eingabe nur durch Sterne (*)
angezeigt.




Administrator-Passwort Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung erneut ein.
bestatigen

Druckserver riicksetzen

Zweck:

Initialisieren des NVRAM (nicht-fliichtiger Arbeitsspeicher) fir die Netzfunktion und Neustarten des Druckers. Sie kénnen auch den nicht-flichtigen Speicher
(NVRAM) des Druckers mit der Funktion Vorgaben riicksetzen im Menil Druckereinstellungen initialisieren.

Werte:
NIC NV/RAM initialisieren und einen Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um das NVRAM zu initialisieren. Die Netzwerkeinstellungen werden auf die
Neustart des Druckers durchfiihren. Werksvorgabeeinstellungen zuriickgesetzt, und die Netzwerkfunktionen werden neu gestartet.
Einen Neustart des Druckers Klicken Sie auf die Schaltflache Start, um den Drucker neu zu starten.
durchfiihren

Druckereinstellungen kopieren

Das Meni Druckereinstellungen kopieren enthélt die Seiten Druckereinstellungen kopieren und Druckereinstellungsbericht kopieren.

Druckereinstellungen kopieren

Zweck:

Kopieren der Druckereinstellungen auf einen oder mehrere Drucker desselben Modells.

Um die Einstellungen auf einen anderen Drucker zu kopieren, geben Sie die IP-Adresse und das Passwort des Druckers, auf den die Einstellungen kopiert
werden sollen, in den Textfeldern IP-Adresse bzw. Passwort ein. Klicken Sie dann auf die Schaltfldche Die Einstellungen auf den Host in der obigen Tabelle
kopieren. Damit ist das Kopieren der Einstellungen abgeschlossen. Der Zeitabstand fir eine Zeitliberschreitung der Verbindung ist 60 Sekunden. AnschlieBend
kénnen Sie auf dieser Seite Uberprifen, ob die Einstellungen kopiert wurden. Und Sie missen im Meni Die Einstellungen auf den Host in der obigen Tabelle
kopieren, und einen Neustart des Gerats durchfiihren. im Dell Printer Configuration Web Tool auf dem Zieldrucker kontrollieren, ob die Einstellungen
tatsachlich kopiert wurden oder nicht.

Wenn die Einstellungen kopiert werden kénnen, aber die Druckerkonfiguration unterschiedlich ist, werden nur die Einstellungen fir die Gbereinstimmenden
Optionen kopiert. Die Druckereinstellungen kénnen gleichzeitig auf Drucker an bis zu 10 IP-Adressen kopiert werden.

Druckereinstellungsbericht kopieren

Zweck:

Uberpriifen der Kopierprotokolle.

4 HINWELS: Das Protokoll wird durch Ausschalten des Druckers geléscht:

Druckvolumen

Das Meni Druckervolumen enthélt die Seiten Druckvolumen und Dell ColorTrack.

Druckvolumen

Zweck:



Uberpriifung der Anzahl der gedruckten Seiten. Diese Seite lasst sich auch aufrufen, indem im linken Frame auf Druckvolumen geklickt wird.

Werte:

Drucker-Seitenzdhler | Zeigt die Gesamtzahl der Seiten, die seit der Auslieferung des Druckers ab Werk gedruckt wurden.

Verwendetes Papier | Zeigt die Anzahl der Seiten fir jedes Papierformat.

Dell ColorTrack

Zweck:

Zum Festlegen, welche Benutzer Zugriff auf Farbdrucke haben und das Druckvolumen pro Benutzer zu beschrénken.

Werte:
Druckerbenutzer- Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die Nutzung des Druckers durch Benutzer einzuschranken.
Beschrankung
Drucken ohne Angabe des Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um die uneingeschrankte Nutzung des Druckers zuzulassen.

Benutzers zulassen

Benutzerregistrierung Erscheint, wenn Druckerbenutzer-Beschrankung aktiviert ist. Zum Registrieren eines Benutzers klicken Sie auf
Benutzerregistrierung bearbeiten, um die Seite Druckerbenutzer-Registrierung bearbeiten zu &6ffnen, und legen Sie dann
die Benutzerregistrierungs-Nr. fest und klicken Sie auf Bestdtigen / Andern, um die Seite Druckerbenutzer-Einstellungen
zu 6ffnen.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Richtlinien fiir Druckmedien

Papier, Etiketten, Briefumschldge, beschichtetes Papier etc. werden als Druckmedien bezeichnet. Ihr Drucker liefert auf vielen verschiedenen Druckmedien eine
qualitativ hochwertige Ausgabe. Die Auswahl der richtigen Druckmedien fiir den Drucker tragt zur Vermeidung von Druckproblemen bei. In diesem Abschnitt
finden Sie Informationen zur Auswahl und Handhabung der Druckmedien sowie zum Einlegen der Druckmedien in Papierfach 1.

@ papier
Briefumschlége
Etiketten

Aufbewahren von Druckmedien

Ubersicht der Druckmedieneinziige und -spezifikationen

Papier

Verwenden Sie Kopierpapier mit vertikaler Faserrichtung und einem Gewicht von 75 g/mz, um die beste Druckqualitat bei Farbdrucken zu erzielen. Verwenden

Sie Kopierpapier mit vertikaler Faserrichtung und einem Gewicht von 90 g/m?, um die beste Druckqualitat bei Farbdrucken zu erzielen. Bevor Sie groBe Mengen
einer bestimmten Papiersorte kaufen, empfiehlt Dell, einige Testdrucke durchzufiihren.

Achten Sie beim Einlegen von Papier auf die auf der Verpackung empfohlene Druckseite, und legen Sie das Papier entsprechend ein. Detaillierte Anweisungen
zum Einlegen von Druckmedien finden Sie unter “Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1" und "Einlegen in den Einzelblatteinzug".

Papiereigenschaften

Die folgenden Papiereigenschaften beeinflussen die Druckqualitét und die Zuverlassigkeit des Druckers. Dell empfiehlt, diese Richtlinien bei der Beurteilung von
neuem Papier zu befolgen.

Gewicht

Das Papierfach kann Papier mit einem Gewicht von 60 bis 216 g/m2 und vertikaler Faserrichtung automatisch einziehen. Der Einzelblatteinzug kann Papier mit
einem Gewicht von 60 bis 216 g/m2 und vertikaler Faserrichtung automatisch einziehen. Papier mit einem Gewicht unter 60 g/m2 ist unter Umstanden nicht
fest genug, um korrekt eingezogen zu werden, und kann Papierstaus verursachen. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie Papier mit einem Gewicht
von 75 g/m2 und vertikaler Faserrichtung verwenden.

Wellen

Wellen bezeichnet die Tendenz der Druckmedien, sich an den Kanten aufzurollen. UberméaBiges Wellen kann Probleme bei der Papierzufuhr verursachen. Das
Wellen tritt gewohnlich auf, nachdem das Papier durch den Drucker hindurchgelaufen ist, wo es hohen Temperaturen ausgesetzt wird. Wird Papier unverpackt
gelagert, fordert dies das Wellen des Papiers vor dem Drucken und fiihrt, selbst wenn das Papier im Papierfach gelegen hat, zu Problemen bei der
Papierzufuhr, ungeachtet der Luftfeuchtigkeit. Um gewelltes Papier zu bedrucken, biegen Sie das Papier gerade, und legen Sie es in den Einzelblatteinzug ein.

Druckqualitat

Die Papierglatte hat direkten Einfluss auf die Druckqualitat. Wenn das Papier zu rau ist, lasst sich der Toner nicht korrekt auf dem Papier fixieren, so dass sie
die Druckqualitdt verschlechtert. Wenn das Papier zu glatt ist, kann es Probleme bei der Papierzufuhr verursachen Die beste Druckqualitét wird mit einer Glatte
zwischen 150 und 250 Sheffield-Punkten erzielt.

Feuchtigkeitsgehalt

Die Feuchtigkeitsmenge im Papier beeinflusst sowohl die Druckqualitat als auch die Fahigkeit des Druckers, das Papier korrekt einzuziehen. Bewahren Sie das
Papier in der Originalverpackung auf, bis Sie es benétigen. Dadurch wird die Zeit beschrankt, wahrend der das Papier Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt
ist, die sich negativ auf die Druckergebnisse auswirken kénnen.

Faserrichtung

Die Faserrichtung bezieht sich auf die Ausrichtung der Papierfasern in einem Blatt Papier. Die Faserrichtung ist entweder vertikal, d. h. die Fasern verlaufen in
Langsrichtung des Papiers, oder horizontal, d. h. die Fasern verlaufen in Querrichtung des Papiers. Fiir Papier mit einem Gewicht von 60 bis 135 g/m? wird die
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vertikale Faserrichtung empfohlen. Fiir Papier mit einem Gewicht tiber 135 g/m? wird die horizontale Faserrichtung bevorzugt.

Fasergehalt

Die meisten qualitativ hochwertigen Kopierpapiersorten werden aus 100 % chemisch aufgeschlossenem Holz hergestellt. Papiersorten, die beispielsweise
Baumwollfasern enthalten, weisen Eigenschaften auf, die sich negativ auf die Papierhandhabung auswirken kénnen.

Empfohlenes Papier

Verwenden Sie Kopierpapier mit einem Gewicht von 75 g/m?2, um die beste Druckqualitat und Zuverlassigkeit bei der Papierzufuhr zu erhalten. Mit Biiropapier
fir allgemeine Geschéftszwecke kdnnen Sie ebenfalls eine annehmbare Druckqualitat erzielen. Verwenden Sie nur Papiersorten, die hohen Temperaturen
standhalten, ohne sich zu verfarben, auszubluten oder geféhrliche Dampfe freizusetzen. Der Laserdruckvorgang erhitzt das Papier auf hohe Temperaturen.
Informieren Sie sich beim Hersteller oder Vertreiber, ob das von Ihnen gewdahlte Papier fur Laserdrucker geeignet ist.

Drucken Sie stets mehrere Muster, bevor Sie groBe Mengen eines bestimmten Druckmedientyps kaufen. Berlicksichtigen Sie bei der Auswahl des
Druckmediums das Gewicht, den Fasergehalt und die Farbe.

Unzuldssige PapiersortenUnzuldssige Papiersorten

Die Verwendung der folgenden Papiersorten wird fir den Drucker nicht empfohlen:

Chemisch behandeltes Papier, das zum Erstellen von Kopien ohne Kohlepapier gedacht ist (auch als selbstdurchschreibendes Papier, kohlefreies
Durchschlagpapier oder kohlepapierfreies Papier bezeichnet).

Vorgedrucktes Papier, das mit Chemikalien hergestellt wurde, die den Drucker verunreinigen kénnen

Vorgedrucktes Papier, das durch die Temperatur in der Fixiereinheit des Druckers beeintrdchtigt werden kann

Vorgedrucktes Papier, bei dem eine absolute Positionierung der Druckposition auf der Seite von besser als +2,29 mm erforderlich ist, wie z. B. bei OCR-
Formularen (Optical Character Recognition; optische Zeichenerkennung)

In manchen Féllen kénnen Sie die Registrierung (exakte Druckposition auf der Seite) mit Ihrem Anwendungsprogramm &ndern, um solche Formulare zu
drucken.

Beschichtetes Papier (korrekturgeeignetes Feinpostpapier), synthetisches Papier, Thermopapier

Papier mit rauen Kanten, Papier mit einer rauen oder stark strukturierten Oberflache sowie gewelltes Papier

Recycling-Papier mit einem Altpapieranteil von tber 25 %, das nicht DIN 19 309 entspricht

Mehrteilige Formulare oder Dokumente

Die Druckqualitédt kann abnehmen (leere Stellen oder Flecken kénnen im Text erscheinen), wenn auf Talkum- oder S&urepapier gedruckt wird.

Wahlen Sie Papier

Die korrekte Papierauswahl trégt zur Vermeidung von Papierstaus und Druckproblemen bei.

So vermeiden Sie Papierstaus oder eine schlechte Druckqualitat:

Verwenden Sie immer neues, unbeschadigtes Papier.

Vor dem Einlegen des Papiers sollten Sie die empfohlene Druckseite des Papiers feststellen. Ein entsprechender Hinweis befindet sich normalerweise
auf der Verpackung des Papiers.

Verwenden Sie kein Papier, das Sie selbst zugeschnitten haben.

Legen Sie nicht unterschiedliche Formate, Gewichte oder Sorten von Druckmedien in dasselbe Papierfach ein. Dies kann einen Papierstau verursachen.

Nehmen Sie wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags nicht das Papierfach heraus.

Stellen Sie sicher, dass das Papier ordnungsgemaB in das Fach eingelegt ist.



1 Biegen Sie das Papier in beide Richtungen, und fachern Sie den Stapel auf. Gleichen Sie die Kanten des Stapels auf einer ebenen Flache an.

Auswdhlen vorgedruckter Formulare und Briefbdogen

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie vorgedruckte Formulare und Briefbdgen fir den Drucker auswahlen:

1 Verwenden Sie Papier mit vertikaler Faserrichtung, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Verwenden Sie nur Formulare und Briefbégen, die im Offset-Lithographie-Verfahren oder im Gravurdruckverfahren bedruckt wurden.

Wé&hlen Sie Papier, das Farbe absorbiert, aber nicht ausblutet.

Vermeiden Sie Papier mit einer rauen oder stark strukturierten Oberflache.

Verwenden Sie Papier, das mit hitzebestandigen und fir die Verwendung in Xero-Kopierern vorgesehenen Farben bedruckt wurde. Die Farben mussen
einer Temperatur von 225°C standhalten, ohne dass ein Schmelzprozess eintritt oder geféhrliche Dampfe freigesetzt werden.

Verwenden Sie Farben, die nicht durch das Harz im Toner oder das Silikon in der Fixiereinheit beeintrachtigt werden. Farben auf Oxidations- oder Olbasis
sollten diese Anforderungen erfiillen; fur Latexfarben gilt das méglicherweise nicht. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihren Papierlieferanten.

Drucken auf Briefbogen

Informieren Sie sich beim Hersteller oder Vertreiber des Papiers, ob die von Ihnen gewdhlten vorgedruckten Briefbégen fir Laserdrucker geeignet sind.

Beim Bedrucken von Briefbdgen ist die Seitenausrichtung von Bedeutung. Die folgende Tabelle enthélt Hinweise zum Einlegen von Briefbdgen in die
Papierfacher.

Papiereinzug Druckseite Seitenausrichtung

Papierfach 1 Druckseite nach oben Das Blatt wird mit dem Briefkopf zuletzt in den Drucker eingezogen.

Einzelblatteinzug | Druckseite nach unten Das Blatt wird mit dem Briefkopf zuerst in den Drucker eingezogen.

Auswdhlen von vorgelochtem Papier

Vorgelochte Papiersorten kénnen sich in der Anzahl und Anordnung der Lécher und in der Herstellung unterscheiden. Es ist aber u.U. nicht méglich, auf dem
Papier zu drucken, je nach Anordnung der Lécher im Papier.

Beachten Sie folgendes, wenn Sie vorgelochtes Papier auswahlen und verwenden:



Testen Sie Papier von mehreren Herstellern, bevor Sie groBe Mengen vorgelochten Papiers bestellen und verwenden.

Das Papier sollte beim Hersteller gelocht werden. Das Lochen sollte nicht durch Bohren von Léchern in ein Ries Papier erfolgen. Durchbohrtes Papier
kann Papierstaus verursachen, wenn mehrere Seiten gleichzeitig in den Drucker eingezogen werden. Dies kann einen Papierstau verursachen.

Vorgelochtes Papier kann mehr Papierstaub enthalten als Standardpapier. Der Drucker muss eventuell hdufiger gereinigt werden und kann einen
weniger zuverlassigen Einzug aufweisen als bei Standardpapier.

Fur das Gewicht gelten bei gelochtem Papier dieselben Richtlinien wie bei ungelochtem Papier.

Briefumschlage

Je nach Wahl der Umschlége ist es maglich, dass leichtes Verknittern in unterschiedlicher Starke auftritt. Bevor Sie groBe Mengen einer bestimmten Papiersorte
kaufen, empfiehlt Dell, einige Testdrucke durchzufiihren. Anweisungen zum Einlegen von Briefumschldgen finden Sie unter "Einlegen von Druckmedien in
Papierfach 1" bzw. “Einlegen in den Einzelblatteinzug".

Beachten Sie folgendes beim Bedrucken von Briefumschlégen:

Verwenden Sie nur qualitativ hochwertige Briefumschlage, die flir Laserdrucker bestimmt sind.

Stellen Sie den Papiereinzug auf den Einzelblatteinzug oder Papierfach 1 ein. Stellen Sie die Papiersorte auf Umschlag ein, und wahlen Sie im
Druckertreiber die korrekte BriefumschlaggroBe.

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie Briefumschlage aus Papier mit einem Gewicht von 75 g/mz. Sie kdnnen beim Briefumschlageinzug
ein Gewicht bis zu 105 g/m? verwenden, solange der Baumwollgehalt 25 % nicht Gbersteigt. Bei Briefumschldgen mit einem Baumwollgehalt von 100 %
darf das Gewicht maximal 90 g/m2 betragen.

Verwenden Sie nur neue, unbeschadigte Umschlage.

Verwenden Sie Briefumschlage, die einer Temperatur von 205°C standhalten kénnen, ohne zu verkleben, sich extrem aufzurollen, zu verknittern oder
geféhrliche Dampfe freizusetzen. Wenden Sie sich an den Umschlaglieferanten, wenn Sie Zweifel hinsichtlich der Umschlége haben, die Sie verwenden
mochten.

Stellen Sie die Seitenfiihrung passend zur Breite der Briefumschlage ein.

Legen Sie Briefumschlage mit geschlossener Umschlagklappe so in den Einzelblatteinzug ein, dass die kurze Umschlagkante am Drucker nach innen
zeigt. Die Druckseite muss unten liegen.

Anweisungen zum Einlegen von Briefumschlégen finden Sie unter "Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1" bzw. "Einlegen in den Einzelblatteinzug".

Verwenden Sie immer nur ein Umschlagformat fir einen Druckauftrag.

Stellen Sie sicher, dass keine hohe Luftfeuchtigkeit vorliegt, da es bei einer hohen Luftfeuchtigkeit (iber 60 %) zusammen mit hohen Temperaturen beim
Drucken zum Verkleben der Umschlage kommen kann.
Um optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie keine Briefumschlége, die:

o Ubermé&Big gewellt oder aufgerollt sind

o zusammenkleben oder in irgendeiner Form beschadigt sind

o]

Fenster, Locher, Perforationen, Ausschnitte oder Pragungen aufweisen

[e]

mit Metallklammern, Verschlussstreifen oder Metallfaltleisten versehen sind
o mit einem Sicherheitsverschluss versehen sind

mit Briefmarken versehen sind

o

[e]

freiliegende Klebeflachen aufweisen, wenn die Umschlagklappe zugeklebt oder geschlossen ist
o eingerissene Kanten oder umgeknickte Ecken aufweisen

o mit einer rauen, gekrauselten oder gerippten Oberflache versehen sind

Etiketten
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Der Drucker kann eine Vielzahl von Etiketten bedrucken, die fir Laserdrucker entwickelt wurden. Dell empfiehlt, Etiketten in das Papierfach 1 einzulegen. Der
Etikettenkleber, der Etikettenbogen (Druckkarton) und die Beschichtung missen einer Temperatur von 205°C und einem Druck von 25 psi standhalten. Bevor
Sie groBe Mengen einer bestimmten Papiersorte kaufen, empfiehlt Dell, einige Testdrucke durchzufiihren.

Beachten Sie folgendes beim Bedrucken von Etiketten:

Stellen Sie die Papiersorte im Druckertreiber auf Etikett ein.

Legen Sie Etiketten nicht zusammen mit Papier in dasselbe Papierfach ein. Dies kann einen Papierstau verursachen.

Verwenden Sie keine Etikettenbdgen mit Hochglanzmaterial als Trager.

Drucken Sie nicht innerhalb eines Bereichs mit weniger als 1 mm Abstand vom Prégeschnitt.

Verwenden Sie vollsténdige Etikettenbdgen. Bei nicht vollstdndigen Etikettenbdgen kann es passieren, dass sich Etiketten wahrend des Druckvorgangs
16sen und dadurch ein Papierstau entsteht. Nicht vollstandige Etikettenbdgen kénnen dariber hinaus den Drucker und die Druck-Kassette mit Kleber
verunreinigen und zu einem Verlust der Garantie fur den Drucker und die Druck-Kassette fiihren.

Verwenden Sie Etiketten, die einer Temperatur von 205°C standhalten kénnen, ohne zu verkleben, sich extrem aufzurollen, zu verknittern oder
geféhrliche Dampfe freizusetzen.

Drucken Sie nicht innerhalb eines Bereichs mit weniger als 1 mm Abstand von der Etikettkante, der Perforation oder zwischen den Prageschnitten des
Etiketts.

Verwenden Sie keine Etikettenbégen mit Klebstoff an den Kanten der Bégen. Die Zonenbeschichtung des Klebstoffs sollte mindestens 1 mm
Randabstand von den Kanten einhalten. Klebstoff kann den Drucker verunreinigen und zum Verlust der Garantie fuhren.

Wenn eine Zonenbeschichtung des Klebstoffs nicht moglich ist, sollte ein Streifen von 3 mm Breite an der Fihrungskante und der Mitnehmerkante
entfernt werden, und es sollte ein nicht-verlaufender Kleber verwendet werden.

Entfernen Sie einen 3 mm breiten Streifen von der Fihrungskante, um zu verhindern, dass Etiketten sich innerhalb des Druckers ablésen.

Das Hochformat ist zu bevorzugen, insbesondere beim Drucken von Barcodes.

Verwenden Sie keine Etiketten mit freiliegendem Klebstoff.

Aufbewahren von Druckmedien

Durch die Beachtung der folgenden Richtlinien fiir die ordnungsgeméaBe Aufbewahrung von Druckmedien kénnen Sie Probleme mit der Druckmedienzufuhr und
ungleichméBige Druckqualitat vermeiden.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie Druckmedien bei einer Temperatur von ca. 21°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 %
aufbewahren.

Lagern Sie Kartons mit Druckmedien nicht direkt auf dem Boden, sondern auf einer Palette oder in einem Regal.

Wenn Sie einzelne Pakete mit Druckmedien auBerhalb des Originalkartons aufbewahren, missen diese auf einer ebenen Flache liegen, damit sich die
Kanten nicht aufbiegen oder rollen.

Legen Sie keine Gegensténde auf den Druckmedien ab.

Ubersicht der Druckmedieneinziige und -spezifikationen

In den folgenden Tabellen finden Sie Informationen zu den Standardeinziigen und optionalen Einziigen.

Druckmedienformate und -unterstiitzung

Einzelblatteinzug Papierfach 1
A4 J J
BS J J




A5 J J
Youkei 2 (114x162 mm) J J
Youkei 3 (98x148 mm) J J
Youkei 4 (105x235 mm) J J
Youkei 6 (98x190 mm) J J
Youchoukei 3 (120x235 mm) J J
Choukei 3 (120x235 mm) J J
Choukei 4 (90x205 mm) J J
Kakukei 3 (216x277 mm) J J
C5 (162x229 mm) J J
Monarch (3,875x7,5 Zoll) J J
Umsch.#10 (4,125x9,5 Zoll) J J
DL(110x220 mm) J J
Postkarte (100x148mm) J J
Postkarte (148x200mm) J J
Letter (8,5x11 Zoll) J J
Legal (8,5x14 Zoll) J J
Folio (8,5x13 Zoll) J J
Executive (7,25x10,5 Zoll) J J
Kundenspezifisch* J J

127,0 und 355,6 mm bzw. zwischen 5,00 und 14,00 Zoll.

*Kundenspezifisch: 76,2 und 220,0 mm bzw. zwischen 3,00 und 8,66 Zoll

Unterstiitzte Druckmedien

Medien Einseitiger Druck Duplexdruck
Einzelblatteinzug | Papierfach 1| Einzelblatteinzug | Papierfach 1
Normal J* JI* J* JI*
Normal - Seite 2 J J N N
Normal dick J J J J
Normal dick - Seite 2 J J N N
Recycling J J J J
Recycling - Seite 2 J J N N
Etikett J J N N
Deckel J J J J
Deckel - Seite 2 J J N N
Deckel dick J J J N
Deckel dick - Seite 2 J N N N
Umschlag J J N N
Postkarte JPN J J J J
Postkarte JPN - Seite 2 J J N N
Beschichtet JPN J N J N
Beschichtet JPN - Seite 2 J N N N
Beschichtet J N J N
Beschichtet - Seite 2 J N N N
Beschichtet dick J N NS N

* Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellung dar.




Setup Papiersorte

Papiersorte Gewicht (gsm) Bemerkungen
Normalpapier 60-90 -
Normalpapier dick | 80/90-105 -
Deckel 106-163 -
Deckel dick 164-216 -

Beschichtet

106-163 (niedrige Geschwindigkeit)

Inkjet-Druckerpapier kann nicht verwendet werden.

Beschichtet dick

164-216 (niedrige Geschwindigkeit)

Inkjet-Druckerpapier kann nicht verwendet werden.

Beschichtet JPN

95-105 (mittlere Geschwindigkeit)

Etikett

3R7408

Inkjet-Druckerpapier kann nicht verwendet werden.

Briefumschlagen

Zuriick zur Inhaltsseite
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Einlegen von Druckmedien

Das korrekte Einlegen von Druckmedien tragt zur Vermeidung von Papierstaus und Druckproblemen bei.

Vor dem Einlegen von Druckmedien sollten Sie sich dartiber informieren, welches die empfohlene Druckseite der von Ihnen verwendeten Druckmedien ist. Ein
entsprechender Hinweis befindet sich normalerweise auf der Verpackung der Druckmedien.

Papierfach 1

Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1

Einzelblatteinzug

Einlegen in den Einzelblatteinzug

Verwendung des Einzelblatteinzugs

Manueller Duplexdruck von Papierfach 1 aus

Manueller Duplexdruck vom Einzelblatteinzug aus

L

L

L]

L]

L

@ Verwenden der manuellen Duplexfunktion
°

°

@ verwendung des Ausgabefachs

L]

Verwendung der Ausgabefachverldngerung

Papierfach 1

Kapazitat

Fassungsvermdgen des Papierfachs 1:

1 250 Blatt Standardpapier.

Abmessungen fiir Druckmedien

In das Papierfach 1 kénnen Druckmedien mit den folgenden Abmessungen eingelegt werden:

1 Breite - 76,2 mm bis 220,0 mm

1 Lange - 127 mm bis 355,6 mm

Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1

ﬁ HINWEIS: Nehmen Sie wahrend eines laufenden Druckvorgangs das Papierfach nicht heraus, um Papierstaus zu vermeiden.

ﬂ HINWEIS: Verwenden Sie Laser-Druckmedien. Verwenden Sie kein Inkjet-Druckerpapier in diesem Drucker.

1. Nehmen Sie das Papierfach aus dem Drucker heraus.
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2. Stellen Sie die Papierfiihrungen so ein, dass sie die Kanten Papierstapels beriihren.

ﬂ HINWEIS: Wenn Sie Papier im Legal-Format aus dem Fach zufiihren, ziehen Sie die Rickseite des Fachs aus.

3. Biegen Sie den Druckmedienstapel in beide Richtungen, und fachern Sie ihn auf, bevor Sie die Druckmedien in das Fach einlegen. Gleichen Sie die Kanten
des Stapels auf einer ebenen Flache an.

4. Legen Sie die Druckmedien mit der empfohlenen Druckseite nach oben in das Fach ein.

ﬂ HINWEIS: Der Druckmedienstapel darf dabei nicht Gber die Lademarkierung im Papierfach hinausragen. Durch Uberladen des Papierfachs kénnen
Papierstaus entstehen.

5. Stellen Sie die Seitenfiihrungen so ein, dass sie die Seite des Papierstapels leicht berihren.

ey

=/

ﬂ HINWEIS: Wenn benutzerdefinierte Druckmedien eingelegt werden, stellen Sie die Seitenfiihrungen ein und schieben den ausziehbaren Teil des
Fachs, indem Sie die Langenfuhrung driicken, bis sie leicht gegen die Kante des Papierstapels anliegt.

6. Stellen Sie sicher, dass die Fiihrungen richtig und fest eingestellt sind, und schieben Sie das Fach in den Drucker ein. Klappen Sie dann die
Ausgabefachverlangerung an der Druckeroberseite auf.



Einlegen von Briefbdogen

Briefbdgen missen mit der Druckseite nach oben so in Papierfach 1 eingelegt werden, dass der Briefkopf zur AuBenseite des Fachs weist. Beim Einlegen in den

Papiereinzug

Druckseite

Einzelblatteinzug missen Briefbdgen dagegen mit dem Briefkopf voran und mit der Druckseite nach unten eingelegt we

Seitenausrichtung

Papierfach 1

Druckseite nach oben

Das Blatt wird mit dem Briefkopf zuletzt in den Drucker eingezogen.

rden.

Einzelblatteinzug

Druckseite nach unten

Das Blatt wird mit dem Briefkopf zuerst in den Drucker eingezogen.

Einlegen von Briefumschlagen

Beim Verwendung von Briefumschlégen in Papierfach 1 legen Sie den Umschlag mit geschlossener Umschlagklappe ein, wenn die Umschlage mit der kurzen
Kante in den Drucker eingezogen werden, bzw. mit offener Umschlagklappe, wenn die Umschldge mit der langen Kante eingezogen werden.

Einzelblatteinzug

Kapazitat

Der Einzelblatteinzug hat folgendes Fassungsvermdgen:

1 1 Blatt Standardpapier.

Abmessungen fiir Druckmedien

Im Einzelblatteinzug kénnen Druckmedien mit den folgenden Abmessungen eingelegt werden:

1 Breite - 76,2 mm bis 220,0 mm

1 Lange - 127 mm bis 355,6 mm

Einlegen in den Einzelblatteinzug



In den Einzelblatteinzug kénnen auBer Normalpapier auch Druckmedien verschiedener Formate und Sorten, wie z.B. Briefumschlége, eingelegt werden.

1. Stellen Sie die Papierfihrungen passend zur Breite der Druckmedien ein.

2. Fassen Sie die Druckmedien an beiden Seiten an, halten Sie sie mit der Druckseite nach unten an den Einzelblatteinzug, und schieben Sie sie 8 - 9 cm in
die Papierzufuhr ein, bis sie automatisch erfasst werden.

ﬂ HINWEIS: Schieben Sie die Druckmedien nicht gewaltsam in den Einzelblatteinzug ein.

Einlegen von Briefumschldgen

Legen Sie einen Briefumschlag mit geschlossener Umschlagklappe so in den Einzelblatteinzug ein, dass die kurze Umschlagkante am Drucker nach innen zeigt.
Richten Sie den Umschlag mit der Druckseite nach unten aus und schieben Sie den Umschlag in den Eingangsschacht.

WARNUNG: Es dirfen keine Umschléage mit Fenster, Fitterung oder selbstklebendem Verschluss verwendet werden. Diese Medien verursachen
Papierstaus und kénnen zur Beschadigung des Druckers fiihren.

m HINWEIS: Achten Sie darauf, dass die Umschlagklappen vollsténdig geschlossen sind.

Verwendung des Einzelblatteinzugs

1 Legen Sie Briefumschlédge mit der Umschlagklappe nach unten so ein, dass der Bereich fir die Briefmarke oben rechts liegt.
1 Legen Sie Briefbdgen mit der Druckseite nach unten so ein, dass das Blatt mit dem Briefkopf voran eingezogen wird.

1 Wenn Probleme mit dem Papiereinzug auftreten, drehen Sie das Papier um.

Verwenden der manuellen Duplexfunktion

Beim manuellen Duplexdruck (oder beidseitigen Druck) kénnen Sie ein Blatt Papier beidseitig bedrucken. Hinweise zu den Formaten, die beidseitig bedruckt
werden koénnen, finden Sie unter "Druckmedienformate und -unterstiitzung™.

Verwenden des Broschiirendrucks

ﬂ HINWEIS: Mit dem Einzelblatteinzug ist kein Broschirendruck maglich.

Um den Broschiirendruck zu verwenden, missen Sie entweder Dreh an kurz Kante oder Dreh an lang Kante im Duplex-Menu des Dialogfeldes
Druckereinstellungen wahlen und anschlieBend Broschiireerstell. im Dialogfeld Broschiire/Poster/Gemischtes Dokument auswahlen, indem Sie auf die
Schaltflache Broschiire/Poster/Gemischtes Dokument klicken. Im Duplex-Menl kénnen Sie festlegen, wie 2-seitig bedruckte Seiten gebunden werden und
wie der Ausdruck auf den Rickseiten (gerade Seiten) im Verhdltnis zum Ausdruck auf den Vorderseiten (ungerade Seiten) ausgerichtet ist.
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Dreh an Ausdrucke sollen an der langen Kante gebunden werden (linke Kante bei Druck im Hochformat und obere Kante bei Druck im Querformat). Die
lang Kante | folgende Abbildung zeigt das Binden an der langen Kante beim Drucken im Hochformat und im Querformat:
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Dreh an Ausdrucke sollen an der kurzen Kante gebunden werden (obere Kante bei Druck im Hochformat und linke Kante bei Druck im Querformat). Die

kurz Kante | folgende Abbildung zeigt das Binden an der kurzen Kante beim Drucken im Hochformat und im Querformat:
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Wenn ein Papierstau eintritt, nachdem Sie Nicht drucken fiir "Vorgehen bei Papierstaus im manuellen Duplexdruck" auf der Registerkarte "Fortgeschritten"
im Druckertreiber gewahlt haben, wird das Dokument eventuell nicht in der richtigen Reihenfolge gedruckt. Drucken Sie das Dokument in diesem Fall erneut
aus.

Manueller Duplexdruck von Papierfach 1 aus

Einlegen fiir manuellen Duplexdruck von Papierfach 1 aus

Wenn Sie einen manuellen Duplexdruck starten, erscheint ein Anleitungsfenster. Bitte beachten Sie, dass Sie dieses Fenster nicht erneut aufrufen kénnen,
wenn Sie es geschlossen haben. SchlieBen Sie das Fenster daher erst, wenn der Duplexdruck abgeschlossen ist.

1. Drucken Sie zuerst die geraden Seiten. Bei einem sechsseitigen Dokument werden die geraden Seiten in der folgenden Reihenfolge gedruckt: Seite 6,
Seite 4 und dann Seite 2.
Die Continue-Taste blinkt, wenn der Druck der geraden Seiten abgeschlossen ist.

2. Nehmen Sie dann den Stapel der Ausdrucke, und legen Sie ihn in das Papierfach ein, ohne ihn umzudrehen (mit der leeren Seite nach oben). Die Seiten
werden in der folgenden Reihenfolge gedruckt: Seite 1, Seite 3 und dann Seite 5.



ﬂ HINWEIS: Beidseitiger Druck ist nicht moglich, wenn das Dokument unterschiedliche Papierformate enthalt.

Manueller Duplexdruck vom Einzelblatteinzug aus

ﬂ HINWEIS: Um gewelltes Papier zu bedrucken, biegen Sie das Papier gerade, und legen Sie es in den Einzelblatteinzug ein.

Einlegen fiir manuellen Duplexdruck vom Einzelblatteinzug aus

Wenn Sie einen manuellen Duplexdruck starten, erscheint ein Anleitungsfenster. Bitte beachten Sie, dass Sie dieses Fenster nicht erneut aufrufen kénnen,
wenn Sie es geschlossen haben. SchlieBen Sie das Fenster daher erst, wenn der Duplexdruck abgeschlossen ist.

1. Drucken Sie zuerst die geraden Seiten.
Bei einem sechsseitigen Dokument werden die geraden Seiten in der folgenden Reihenfolge gedruckt: Seite 2, Seite 4 und dann Seite 6.
Die Continue-Taste blinkt, wenn der Druck der geraden Seiten abgeschlossen ist.

2. Nachdem die geraden Seiten gedruckt wurden, nehmen Sie den Stapel der Ausdrucke, und drehen Sie ihn um.

ﬂ HINWEIS: Verformte oder gewellte Blatter konnen einen Papierstau verursachen. Biegen Sie die bedruckten Seiten gerade, bevor Sie sie
einlegen.

3. Drucken Sie anschlieBend die ungeraden Seiten. Nehmen Sie das oberste Blatt vom umgedrehten Stapel, und legen Sie es mit der leeren Seite nach
unten ein; driicken Sie dann die Continue-Taste. Drucken Sie die Seiten in der folgenden Reihenfolge: Seite 1 (Riickseite von Seite 2), dann Seite 3
(Rlckseite von Seite 4), dann Seite 5 (Ruckseite von Seite 6).

Beispiel: Beidseitiger Druck eines vierseitigen Dokuments auf zwei Blatter.

Legen Sie die Blétter in der folgenden Reihenfolge einzeln in den manuellen Papiereinzug ein: Seite 2 (Rickseite) — Seite 4 (Ruckseite) — Seite 1
(Vorderseite) — Seite 3 (Vorderseite).

ﬂ HINWEIS: Beidseitiger Druck ist nicht méglich, wenn das Dokument unterschiedliche Papierformate enthalt.

Verwendung des Ausgabefachs



Das Ausgabefach fasst maximal:

1 150 Blatt Normalpapier

Verwendung der Ausgabefachverlingerung

Die Ausgabefachverldngerung dient dazu, zu verhindern, dass Druckmedien nach Abschluss des Druckauftrags aus dem Drucker herausfallen.

Stellen Sie vor dem Drucken sicher, dass die Ausgabefachverldngerung vollstdndig herausgezogen ist.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Bedienerkonsole

@ Verwendung der Bedienerkonsole

@ Erlduterungen zu den Anzeigeleuchten der Bedienerkonsole

@ wiederherstellen der Werksvorgabeeinstellungen

Verwendung der Bedienerkonsole

Die Bedienerkonsole hat zwei Tasten und mehrere Anzeigen fir den Druckerstatus.

1. Continue-Taste/-Anzeige

Errar

1 Driicken Sie diese Taste, um den Druck aus dem Einzelblatteinzug oder den Duplexdruck zu starten.

1 Driicken und halten Sie diese Taste, um die Berichtseite zu drucken.

2. Ready/Data-Anzeige

Zeigt den Druckerstatus an, z. B. den Empfang und das Drucken von Daten.

3. Anzeige fur Papierfach 1
Zeigt den Status von Papierfach

4. Einzelblatteinzug-Anzeige

1an.

Zeigt den Status des Einzelblatteinzugs an.

5. Toner-Anzeigen

Zeigt an, wenn der Tonerstand niedrig oder der Toner aufgebraucht ist.

6. Error-Anzeige

Leuchtet, wenn ein Fehler aufgetreten ist.

7. Anzeige fir Papierstau/Vordere

Abdeckung geoffnet Zeigt an, dass ein Papierstau geoffnet oder die vordere Abdeckung geoffnet ist.

8. Taste Cancel

Driicken Sie auf diese Taste, um einen Druckauftrag abzubrechen.

Einzelheiten zu jeder Anzeige finden Si
Anzeige

e in der nachfolgenden Tabelle.

Status

Beschreibung

Continue Leuchtet griin | Driicken Sie die Continue-Taste, um den Druck aus dem Einzelblatteinzug zu starten.
Blinkt griin Driicken Sie die Continue-Taste, um den Duplexdruck zu starten.
Ready/Data Leuchtet griin | Der Drucker ist bereit.
Blinkt griin Druckauftrage werden verarbeitet oder gedruckt, oder der Drucker ist in der Aufwdrmphase.
Leuchtet Der Energiesparmodus oder Standby-Modus.
orange
Error Leuchtet Die Lebensdauer der Bildtrommel oder der Riemeneinheit nahert sich ihrem Ende. Reinigen Sie den
orange CTD-Sensor.
Blinkt orange Ein Fehler ist aufgetreten.
Blinkt orange Die Bildtrommeleinheit oder die Riemeneinheit hat das Ende ihrer Lebensdauer erreicht. Reinigen Sie
den CTD-Sensor.
Papierfach Leuchtet griin | Es ist Papier in das Fach eingelegt.
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Blinkt griin Legen Sie Papier in das Papierfach nach.

Blinkt orange Ein Papierstau ist aufgetreten.

Einzelblatteinzug Leuchtet griin | Es ist Papier in den Einzelblatteinzug eingelegt.

Blinkt griin Legen Sie Papier in den Einzelblatteinzug nach.

Blinkt orange Ein Papierstau ist aufgetreten.

Toner Blinkt orange Der Toner ist aufgebraucht, oder es ist ein Tonerfehler aufgetreten.
Leuchtet Der Tonerstand ist niedrig.
orange
Cancel - Driicken Sie die Cancel-Taste, um einen Auftrag abzubrechen oder einen Fehler zu I6schen.
Papi;rsttau/ Vordere Abdeckung Blinkt orange Ein Papierstau ist aufgetreten, oder die vordere Abdeckung ist gedffnet.
gedffne

Erlduterungen zu den Anzeigeleuchten der Bedienerkonsole

Die Anzeigeleuchten der Bedienerkonsole haben je nach Status und Kombination verschiedene Bedeutungen. Orangefarbene oder griine Leuchtanzeigen, die
aus sind, leuchten und/oder blinken, zeigen den Zustand des Druckers an, z.B. den Druckerstatus sowie erforderliche BenutzermaBnahmen (Papiermangel
usw.) oder WartungsmaBnahmen.

Aus | Leuchtet | Blinkt

7. Papierstau/Vordere Abdeckung gedffnet

®

1. Continue

Errar

. Ready/Data 4. Einzelblatt  eirew 6. Error

3. Papierfach 1 §. Taner

Héaufige Konfigurationen der Anzeigeleuchten

In der folgenden Tabelle sind die hdufigsten Zusténde der Anzeigeleuchten dargestellt.

1) 2 |3|4|5| 6 | 7] Druckerstatus

- -1-1-1 - | -|Bereit.

- - -1-| - | -|Prozess lauft.

- -1-1-1 - | -|Druckvorgang lauft.




- -1-1-1 - | -|Prozess wird abgebrochen.
- -1 -1-1 - | -|Kalibrierung lauft.
_ -1-1-1 - | -|Aufwarmphase.
- -1-1-1 - | -|Drucker wartet auf eingehende Daten.
- -1-1- - | NVM wird initialisiert.
3 *
- -1-1-1 - | -| Diagnose beim Einschalten
- -1 -1-1 - | -|Stromsparmodus.
L

Papierbezogene Zustidnde

In der folgenden Tabelle werden verschiedene papierbezogene Zustédnde dargestellt.

1|2 3| 4| 5| 6 |7|Druckerstatus

- - - - - | -| Es ist Papier in Fach 1 eingelegt.

-1 -1 - - - | -| Es ist Papier in den Einzelblatteinzug eingelegt.

-1-1 - - - | - | Der Tonerstand in der angegebenen Tonerkassette ist niedrig.

-1-1 - - - | -| In der Tonerkassette wird kein Originaltoner von Dell verwendet.

-1 -1 - - - - | Warnhinweis, dass die Bildtrommel am Ende ihrer Lebensdauer ist.

-1 -1 - - - - | Warnhinweis, dass die Riemeneinheit am Ende ihrer Lebensdauer ist

-1-1 - - - - | Reinigen Sie den CTD-Sensor.




* Alle Toner-Anzeigen leuchten orange.

Bei den folgenden Zustanden werden Sie aufgefordert, Papier einzulegen und die Continue-Taste zu driicken. Klicken Sie auf die Links in der rechten Spalte,
um weitere Informationen uber die Bedeutung und die erforderlichen MaBnahmen zu erhalten.

1|1 2] 3| 4|5|6|7]|MaBnahme
- | -| -| - | Papier fur Seite 2 in Fach 1 einlegen. Siehe "Manueller Duplexdruck von Papierfach 1 aus".
- | -| -| -| Continue-Taste driicken. Siehe "Manueller Duplexdruck von Papierfach 1 aus".
[ ]
- -| -| -| Papier fur Seite 2 in den Einzelblatteinzug einlegen. Siehe "Manueller Duplexdruck vom Einzelblatteinzug aus".
- -| - | -| Continue-Taste driicken. Siehe "Manueller Duplexdruck vom Einzelblatteinzug aus".
L]
- - | -| -| - | Papier in Fach 1 einlegen. Siehe "Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1".
e |
- - | -| -| - | Papier in Fach 1 einlegen. Siehe "Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1".
ESE S
- - -| -1 - | Papier in den Einzelblatteinzug einlegen. Siehe "Einlegen in den Einzelblatteinzug".
:.:,
- -| -1 - | Papier in den Einzelblatteinzug einlegen. Siehe "Einlegen in den Einzelblatteinzug".
T3k 2 *

Beim Auftreten von Fehlern

In der folgenden Tabelle wird gezeigt, an welcher Stelle ein Fehler aufgetreten ist.

1|2] 3| 4| 5| 6 | 7 |Druckerstatus

-1 -1 - - - Ein Papierstau ist aufgetreten. Siehe "Beseitigen von Papierstaus”.

-1-1 - - - Die vordere Abdeckung ist gedffnet.

-1- - - Ein Papierstau ist in Fach 1 aufgetreten. Siehe "Beseitigen von Papierstaus aus Papierfach 1".

-1-1 - - Ein Papierstau ist im Einzelblatteinzug aufgetreten. Siehe "Beseitigen von Papierstaus aus dem Einzelblatteinzug".
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Papier vom falschen Format ist in Fach 1 eingelegt. Siehe "Ubersicht der Druckmedieneinziige und -spezifikationen".

Papier vom falschen Format ist im Einzelblatteinzug eingelegt. Siehe "Ubersicht der Druckmedieneinziige und -spezifikationen".

Fehler mit Bedienerbenachrichtigung

Ein Fehler ist bei der angegebenen Tonerkassette aufgetreten. Siehe “"Austauschen der Tonerkassetten".

Der Toner in der angegebenen Tonerkassette ist aufgebraucht. Siehe "Austauschen der Tonerkassetten™.

Die Bildtrommel hat das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

Die Riemeneinheit hat das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

Reinigen Sie den CTD-Sensor.

Fehler mit Bedienerbenachrichtigung

Driicken und halten Sie die Continue-Taste, wenn ein Fehler auftritt. Damit erhalten Sie ausfiihrliche Informationen zu dem Fehler mit

Bedienerbenachrichtigung.

1| 2 | 3| 4 |5-K|5-C|5-M|5-Y| 6 | 7 |Fehlerstatus

_ - - - - - - | Speicheriberlauf
L AR J L

- - - - - - - | PDL-Fehler (Seitenbeschreibungssprache)
L ] L ] L ]

- - - - - - - Ungiltige Auftragsumgebung
L LAR J

- - - - - - Die seitliche Abdeckung ist offen.
L AR J LAR J

- - - Dell ColorTrack - unglltiger Benutzer
LAL AR AR BN J LAR J

- - - Dell ColorTrack - Funktion deaktiviert
L AR AR AR J L] LAR J

- - - Dell ColorTrack - Grenzwert erreicht
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Tonerfehler

1| 2| 3| 4| 5| 6| 7 |Tonerstatus
- - - | Der angegebene Toner ist nicht installiert.
| @ L AR J
- - - | Der Tonerstand in der angegebenen Tonerkassette ist niedrig.
L L AR BK J
- - - Ein CRUM ID-Fehler ist bei der angegebenen Tonerkassette aufgetreten.
L L AR BK
Fehler in der Bildtrommeleinheit, Riemeneinheit, Fixiereinheit und am CTD Sensor

10 2| 3| 4 |5-K[5-C|5-M|5-Y] 6 | 7 |Fehlerstatus

- - - Die Bildtrommeleinheit ist ausgebaut.
L AR J LAR AN J LAR J

- - - Die Bildtrommel hat das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.
L AN J LR BN R AR J

- - CRUM ID-Fehler der Bildtrommeleinheit
L AR J LA AN NR AR BN ]

- - - Die Klebeb&nder wurden nicht von der Bildtrommeleinheit entfernt.
L AR J L LAR AR BB J

- - - Die Riemeneinheit hat das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.
L] L LR BN R AR J

- - - Der CTD-Sensor ist verschmutzt.
LIARE BB J LAR AR BB J

Schwere Fehler

In der folgenden Tabelle sind schwere Fehler aufgefiihrt. Wenden Sie sich an Ihren Dell-Handler, um ihm den durch die jeweilige Fehlermeldung ausgedrickten
Druckerstatus mitzuteilen.

1) 2| 3| 4 |5-K[5-C|5-M|5-Y| 6

~

Druckerstatus

- - - - - - | ROS-Fehler

_ - - - - - | Fixierer-Fehler




* *
- - - - - | NVRAM (10T)-Fehler
»
- - - - - | CTD-Sensor-Fehler (Conductivity Temperature Depth)
- - - - - | Geblasemotor-Fehler
£ 3
- - - - - | Motor-Fehler
EIENE JEE S 3
- - - - - | MCU-Fehler (Machine Control Unit)
*| |# 3
- - - - - | Umgebungssensor-Fehler
E dIE. S
- - - - | Elektromagnet-Fehler im K-Modus.
EAEAE RS B 8
- - - - | Seitenzéhler-Zeituberschreitungsfehler
EJEIE JINE 3 B 8

2 |3| 4 |5-K|5-C|5-M|5-Y| 6 | 7 |Fehlerstatus
- - - - ESS-Datencache-Fehler
EINE Sk S s 4k 3
- - - - ESS-Anweisungsfehler
E JNE JENE S s 4k 3
- - - ESS-Ausnahmefehler - unzuldssiger Zustand
: INEIEIE.S B 3 S
- - - - ASIC-Fehler
EJNE S E NN 3L 3
- - - ESS-On-Board-RAM - Schreib-/Lese-Priiffehler
L INEIE INNE INNE 3P 3
- - - ESS-ROM-Priiffehler
. ANE 3 AR S
-1 - - - - ESS-NVRAML1 - Schreib-/Lese-Priffehler
* £ 3 e 3k 3




- -1 - - - - ESS-NVRAM2 - Schreib-/Lese-Priiffehler
L3 *
- -1 - - - ESS NVRAM - GroBe- und ID-Priiffehler
- | % |8
- - - On-Board-Netzadapter - Kommunikationsfehler
- - - - - On-Board-Netzadapter - Prifsummenfehler MAC-Adresse
EANE S
- - - - On-Board-Netzadapter - Selbsttest - Paritat - RAM-Schreib-/Lesefehler
t JNE 3k 3 tJE4E S
- - - - On-Board-Netzadapter - Interner Loopback-Fehler
* w
- - - On-Board-Netzadapter - Schwerer Fehler
- - - - 10T-ESS-Kommunikationsfehler
| | 0| [0
- - - HW-Schliissel-Fehler
EINE SRS

Wiederherstellen der Werksvorgabeeinstellungen

Sie konnen die Werksvorgabeeinstellungen fir den Drucker wiederherstellen, falls sich der Drucker nicht mehr mit dem Computer verwenden l&sst.

ﬁ HINWEIS: Sie kénnen nur die benutzerdefinierten Einstellungen initialisieren.

Zum Wiederherstellen der Werksvorgabeeinstellungen:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.

2. Offnen Sie die seitliche Abdeckung.

3. Schalten Sie den Drucker ein, wahrend Sie die Continue- und Cancel-Taste gleichzeitig gedriickt halten.
4. Sobald alle Anzeigeleuchten aufgeleuchtet haben, lassen Sie die Continue- und Cancel-Taste wieder los.

5. Sobald die Anzeigeleuchten Continue, Error und Ready/Data erloschen sind, schlieBen Sie die seitliche Abdeckung.
Der Drucker fiihrt Folgendes automatisch durch:

1 Initialisieren des nicht-fliichtigen Speichers (NVM).
A ACHTUNG: Versuchen Sie dabei keinesfalls, den Drucker auszuschalten. Dadurch wiirde der Drucker unbrauchbar.

1 Neustart.

1 Ausdruck der Seiten mit den Druckereinstellungen und Gerateeinstellungen.
6. Kontrollieren Sie auf den Seiten mit den Druckereinstellungen und Gerateeinstellungen, ob die Werksvorgabeeinstellungen wiederhergestellt sind.

Zuriick zur Inhaltsseite


file:///C:/data/systems/prn1320c/ge/ug/ug_ge/index.htm#ugtop

Zuriick zur Inhaltsseite

Druckereinstellungen

Sie kénnen die meisten Systemeinstellungen von Ihren Anwendungsprogrammen aus andern. Wenn der Drucker in das Netzwerk eingebunden ist, konnen Sie
Einstellungen ber das Dell Printer Configuration Web Tool dndern. Um das Dell Printer Configuration Web Tool zu starten, geben Sie die IP-Adresse des
Druckers in lhren Web-Browser ein. Informationen dazu, wie Sie die IP-Adresse des Druckers ermitteln, finden Sie unter "Drucken einer Seite mit
Druckereinstellungen*.

Einstellungen im Anwendungsprogramm setzen die Standard-Systemeinstellungen fiir den Drucker auBer Kraft. Einstellungen, die im Druckertreiber
vorgenommen werden, gelten nur fir den Druckauftrag, der gerade an den Drucker gesendet wird.

Kann eine Einstellung nicht im Anwendungsprogramm geandert werden, so verwenden Sie das Dell Printer Configuration Web Tool. Wenn Sie eine
Systemeinstellung in der Toolbox oder im Dell Printer Configuration Web Tool andern, wird diese Einstellung zur benutzerdefinierten Standardeinstellung.

@ Drucken einer Seite mit Druckereinstellungen

@ Andern der Druckereinstellungen mit der Toolbox

@ Verwenden des Dell Printer Configuration Web Tool zum Andern von Systemeinstellungen

@ Riicksetzen auf Standardeinstellungen

Drucken einer Seite mit Druckereinstellungen

Sie kénnen zum Uberpriifen der einzelnen Systemeinstellungen eine Seite mit Druckereinstellungen ausdrucken.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusétzliche Laserfarben— Statusiiberwach konsole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird geoffnet.

Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.

5. Wahlen Sie Berichte aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Berichte" wird angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache Starten bei "Druckereinstellungen.
Die Seite mit Druckereinstellungen wird ausgedruckt.

Sie kénnen die Seite mit den Druckereinstellungen auch wie folgt ausdrucken:

1 Dricken und halten Sie die Continue-Taste am Drucker, bis die Anzeigeleuchte "Ready/Data" blinkt.

ﬂ HINWEIS: Sie kénnen durch Driicken und Halten der Continue-Taste keine Seite mit Druckereinstellungen drucken, wenn in der Toolbox bei Passwort
einstellen ein Passwort festgelegt wurde (weil dadurch die Bedienerkonsole gesperrt ist).

Andern der Druckereinstellungen mit der Toolbox
Sie kénnen in der Toolbox Menloptionen und zugehérige Werte auswahlen.
Werksvorgaben kénnen je nach Land unterschiedlich sein.

Diese Einstellungen bleiben so lange aktiv, bis neue Einstellungen ausgewahlt oder die Werksvorgaben wiederhergestellt werden.
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So wahlen Sie einen neuen Wert als Einstellung aus:

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Statusii wacl 1sole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wahlen Sie die gewlinschte Men(option aus.
Jeder Menloption ist eine Liste von Werten zugeordnet. Als Werte kénnen folgende Elemente dienen:

1 Ein Ausdruck oder ein Wort zur Beschreibung der Einstellung
1 Ein numerischer Wert, der gedndert werden kann
1 Eine Ein-/Aus-Einstellung

6. Wahlen Sie den gewilinschten Wert aus, und klicken Sie dann auf die zugehoérige Schaltflache fir die jeweilige Mentoption.

Treibereinstellungen kénnen bereits vorgenommene Anderungen auBer Kraft setzen und kénnen es erforderlich machen, dass die Standardeinstellungen der
Toolbox gedndert werden missen.

Verwenden des Dell Printer Configuration Web Tool zum Andern von
Systemeinstellungen

Wenn der Drucker in das Netzwerk eingebunden ist, kdnnen Sie die Gerateeinstellungen tUber Ihren Web-Browser &ndern. Als Netzwerkverwalter kénnen Sie
die Systemeinstellungen eines Druckers auf einen oder alle anderen Drucker im Netzwerk kopieren.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in lhren Web-Browser ein. Wéhlen Sie in der Themenliste die Option Druckereinstellungen, und wahlen Sie dann die
Systemeinstellungen aus, die Sie &ndern mochten.

Um die Systemeinstellungen auf einen anderen Drucker im Netzwerk zu kopieren, wéhlen Sie in der Themenliste die Option Druckereinstellungen kopieren,
und geben Sie dann die IP-Adresse des anderen Druckers ein.

Wenn Sie die IP-Adresse des Druckers nicht kennen, finden Sie sie auf der Seite mit Druckereinstellungen. So drucken Sie eine Seite mit Druckereinstellungen:

1 h

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusétzliche Laserfarben— Statusiiberwacl! konsole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.

5. Wahlen Sie "TCP/IP-Einstellungen” aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.

Riicksetzen auf Standardeinstellungen

Wenn Sie diese Funktion ausfiihren und den Drucker neu starten, werden alle Mentparameter mit Ausnahme der Parameter fir das Netzwerk auf die
Standardwerte zurtickgesetzt.

1sole.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Stat
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird geéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wahlen Sie Vorgaben riicksetzen aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.



Die Seite "Vorgaben riicksetzen" wird angezeigt.

6. Klicken Sie auf Starten, um den nicht-fliichtigen Speicher (NVM) zu initialisieren.
Der Drucker wird automatisch ausgeschaltet, um die neuen Einstellungen anzuwenden.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Toolbox-Meniis

Mit der Toolbox kénnen Sie Druckereinstellungen ansehen und festlegen. Sie kénnen mit der Toolbox auch eine Diagnose der Druckereinstellungen
durchfiihren.

Die Toolbox enthélt die Registerkarten Druckereinstellungsbericht, Druckerwartung und Diagnose.

@ Druckereinstellungsbericht

@ Druckerwartung

@ Diagnose

ﬂ HINWEIS: Ein Dialogfeld Passwort wird angezeigt, wenn Sie nach dem Starten der Toolbox erstmals versuchen, Einstellungen zu verdndern oder auf
eine Schaltflache zu klicken. Geben Sie das Passort ein, das Sie in Passwort einstellen auf der Registerkarte Druckerwartung eingegeben haben. Als
Voreinstellung ist das Passwort-Feld leer. Sie kénnen auf OK klicken, ohne ein Passwort einzugeben, und mit dem né&chsten Schritt fortfahren.

Druckereinstellungsbericht

Die Registerkarte Druckereinstellungsbericht enthélt die Seiten Druckerinformation, Menii-Einstellungen, Berichte und TCP/IP-Einstellungen.

ﬁ HINWEIS: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellung dar.

Druckerinformation

Zweck:

Uberpriifung von Druckerdaten wie Hardware-Konfiguration und Software-Version.

Werte:

Dell Service-Kennzeichennummer Zeigt die Dell Service-Etikett-Nummer.
Drucker-Seriennummer Zeigt die Seriennummer des Druckers.

Druckertyp Zeigt den Druckmodus des Druckers. Normalerweise wird "Farblaserdrucker” angezeigt.
Aktivposten-Markennummer Zeigt die Posten-Etikett-Nummer des Druckers.
Speicherkapazitat Zeigt die Speicherkapazitét.

Prozessorgeschwindigkeit Zeigt die Arbeitsgeschwindigkeit des Prozessors.
Firmware-Version Zeigt die Version der Steuereinheit an.
Netzfirmware-Version Zeigt die NIC-Version an.

MCU-Firmware-Version Zeigt die Version der MCU-Firmware an.
Druckgeschwindikeit (Farbe) Zeigt die Druckgeschwindigkeit bei Farbausdrucken.
Druckgeschwindigkeit (Monochrom) | Zeigt die Druckgeschwindigkeit bei Monochrom-Ausdrucken.

Menii-Einstellungen

Zweck:

Anzeige der aktuellen Druckereinstellungen.
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Werte:

Systemeinstellungen

Energiesparzeitgeber-Modus 1

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den
Energiesparzeitgeber-Modus 1 (Schlafmodus) wechselt.

Energiesparzeitgeber-Modus 2

Zeigt das Zeitintervall, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den
Energiesparzeitgeber-Modus 2 (Tiefschlafmodus) wechselt, wenn die in "Energiesparzeitgeber-
Modus 1" und "Energiesparzeitgeber-Modus 2" angegebene Zeit abgelaufen ist.

Ton "Bedienerkonsole”

Zeigt, ob der Ton "Bedienerkonsole" ertdnt, wenn die Bedienerkonsole beriihrt wird.

Ton "Gerat bereit"

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, sobald der Drucker bereit ist.

Ton "Auftrag abgeschlossen™

Zeigt, ob ein Ton ertént, wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist.

Fehlerton

Zeigt, ob der Drucker einen Warnton ausgibt, wenn ein Fehler auftritt.

Signalton

Zeigt, ob der Drucker einen Warnton ausgibt.

Signalton "Kein Papier"

Zeigt, ob ein Ton ertdnt, wenn das Papier im Drucker ausgeht.

Signalton "Niedriger

Zeigt, ob ein Ton ertont, wenn der Tonerstand niedrig ist.

Tonerstand”
Unterbrechung Zeigt an, wie lange der Drucker auf den Empfang zuséatzlicher Datenbytes vom Computer wartet.
Geratesprache Zeigt die Sprache an, die fur E-Mail-warnung verwendet werden soll.

Autom.Protok.dr

Zeigt, ob der Drucker automatisch Protokolle ausgibt.

Papierstarke Normal Zeigt die Papierstarke fiir Normalpapier.
Etikett Zeigt die Papierstérke fur Etiketten.
BTR einstellen Normal Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fir Normalpapier. Der
Standardwert ist 0.
Normal dick Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes Normalpapier. Der

Standardwert ist 0.

Deckblatter

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Deckblattpapier. Der
Standardwert ist 0.

Deckblatter dick

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes Deckblattpapier. Der
Standardwert ist 0.

Etikett

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Etiketten. Der Standardwert ist
0.

Beschichtet

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir beschichtetes Papier. Der
Standardwert ist O.

Beschichtet dick

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir dickes beschichtetes Papier.
Der Standardwert ist O.

Umschlag Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fir Umschlage. Der Standardwert
ist 0.
Recycling Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir Recycling-Papier. Der

Standardwert ist 0.

Beschichtet JPN

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fiir japanisches beschichtetes
Papier. Der Standardwert ist O.

Postkarte JPN

Zeigt die Spannungseinstellung der Ubertragungswalze (-6-6) fir japanische Postkarten. Der
Standardwert ist 0.

Fixierer einstellen

Normal

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) flir Normalpapier. Der Standardwert ist 0.

Normal dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur dickes Normalpapier. Der Standardwert
ist 0.

Deckblatter

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fiir Deckblatter. Der Standardwert ist 0.

Deckbléatter dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur dicke Deckblatter. Der Standardwert ist
0.

Etikett

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fir Etiketten. Der Standardwert ist 0.

Beschichtet

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur beschichtetes Papier. Der
Standardwert ist O.

Beschichtet dick

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur dickes beschichtetes Papier. Der
Standardwert ist 0.

Umschlag

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fir Umschage. Der Standardwert ist 0.

Recycling

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fir Recycling-Papier. Der Standardwert ist
0.

Beschichtet JPN

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur japanisches beschichtetes Papier. Der
Standardwert ist 0.

Postkarte JPN

Zeigt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit (-2-2) fur japanische Postkarten. Der
Standardwert ist O.




Autom. Autom. Registrierungseinst. Zeigt an, ob die Farbregistrierung automatisch eingestellt wird.
Registrierungseinst.
Hohenlage einst. Hohenlage einst. Zeigt, ob die Hohe des Aufstellungsorts des Druckers eingestellt wird.
Kein Dell-Toner Kein Dell-Toner Zeigt, ob eine nachgefiillte Tonerkassette verwendet wird.
Web-Link-Anpassung | URL zur Standard™ | Zeigt den URL (accessories.us.dell.com/sna) an.

Nachbestellung

wahlen Vorzug Zeigt den URL (premier.dell.com) an.

Berichte

Zweck:

Ausdrucken diverser Berichte und Listen.

Die Berichte werden mit dem in "Druckereinstellungen” angegebenen Papierformat gedruckt. Der Standardwert ist "A4" oder "Letter".

Werte:

Druckereinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten (1), um die Seite mit Druckereinstellungen zu drucken.

Gerdteeinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten (2), um die Seite mit den detaillierten Einstellungen zu drucken.

Job-Protokoll

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten (3), um den Bericht mit Informationen zu den bisherigen Druckauftrdgen zu drucken.

Fehlerprotokoll

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten (4), um den Bericht mit Informationen zu den bisherigen Fehlern zu drucken.

Farbtestseite

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten (5), um die Farbtestseite zu drucken.

TCP/IP-Einste

Zweck:

llungen

Anzeige der aktuellen Einstellungen des TCP/IP-Protokolls (Transmission Control Protocol/Internet Protocol).

Werte:

IP-Adressenmodus | Zeigt die Einstellungen fir die IP-Adresse.

IP-Adresse Zeigt die IP-Adresse des Druckers.

Teilnetzmaske Zeigt die Subnetzmaske an.

Gateway-Adresse | Zeigt die Gateway-Adresse an.

Druckerwartung

Die Registerkarte Druckerwartung enthélt die Seiten Systemeinstellungen, Papierstarke, BTR-Einstellungen, Fixierer-Einstellungen,
Registrierungseinstellung, Hohenlage einst., Vorgaben riicksetzen, Kein Dell-Toner, Druckzahler initialisieren, Web-Link-Anpassung, TCP/1P-
Einstellungen, EWS und Passwort einstellen.

E4 HINWEIS: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellung dar.

Systemeinstellungen
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Zweck:

Konfigurierung der Grundeinstellungen fiir den Drucker.

Werte:

Energiesparzeitgeber- 1-30 min Gibt das Zeitintervall an, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den
Modus 11 Energiesparzeitgeber-Modus 1 (Schlafmodus) wechselt.

3 min*
Energiesparzeitgeber- 5-60 min Gibt das Zeitintervall an, nach dem der Drucker nach Beendigung eines Druckauftrags in den
Modus 21 Energiesparzeitgeber-Modus 2 (Tiefschlafmodus) wechselt, wenn die unter

10 min* Energiesparzeitgeber-Modus 1" und Energiesparzeitgeber-Modus 2" angegebenen Zeiten

abgelaufen sind.

Franzésisch

Italienisch

Deutsch

Spanisch

Hollandisch

Dénisch

Norwegisch

Schwedisch

Finnisch

Polnisch

Portugiesisch

Signalton Ton "Bedienerkonsole" | Aus* | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn eine Taste an der Bedienerkonsole betatigt wird.
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn eine Taste an der Bedienerkonsole betatigt wird.
Ton "Gerét bereit" Aus™ | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn der Drucker bereit ist.
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn der Drucker bereit ist.
Ton "Auftrag Aus* | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn ein Druckvorgang abgeschlossen ist.
abgeschlossen™
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn der Druckvorgang abgeschlossen ist.
Fehlerton Aus™ | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn ein Auftrag durch einen Fehler abgebrochen wird.
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn ein Auftrag durch einen Fehler abgebrochen wird.
Signalton Aus* | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn ein Fehler auftritt.
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn ein Fehler auftritt.
Signalton "Kein Papier” | Aus* | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn das Papier im Drucker ausgeht.
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn das Papier im Drucker ausgeht.
Signalton "Niedriger Aus* | Es wird kein Signalton ausgegeben, wenn der Tonerfillstand niedrig ist.
Tonerstand”
Ein Es wird ein Signalton ausgegeben, wenn der Tonerfillstand niedrig ist.
Unterbrechung 0 Deaktiviert die Auftragszeitiiberschreitung.
5-300 sec Gibt an, wie lange der Drucker auf den Empfang zuséatzlicher Datenbytes vom Computer wartet.
Wenn dieser Zeitabstand flr eine Zeitiberschreitung abgelaufen ist, wird der Druckauftrag
30 sec* abgebrochen.
Gerdtesprache Englisch* Legt die Sprache fest, die fur E-Mail-Warnungen verwendet werden soll.

Japanisch
Turkisch
Autom.Protok.dr Aus* Der Job-Protokoll-Bericht wird nicht automatisch gedruckt.
Ein Der Bericht mit Informationen zu den bisherigen Druckauftrégen wird automatisch ausgedruckt,

wenn die Zahl der Jobprotokoll-Elemente den Hochstwert erreicht.

Neue Einstellungen anwenden

Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue
Einstellungen anwenden, um die Anderungen zu tbernehmen.

verwenden

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu

Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu
verwenden, um die Anderungen zu (bernehmen.

*1 Wenn Sie den Wert 3 wéhlen, wechselt der Drucker finf Minuten nach Beendigung eines Auftrages in den Stromspar-Timermodus. So wird wesentlich




weniger Energie verbraucht, die Aufwarmphase fiir den Drucker jedoch verlangert. Geben Sie den Wert 3 ein, wenn der Drucker an denselben Stromkreis
angeschlossen ist wie die Raumbeleuchtung und ein Flackern des Lichts auftritt.

Wéhlen Sie einen hohen Wert, wenn sich der Drucker in sténdigem Gebrauch befindet. Auf diese Weise ist der Drucker in den meisten Féllen betriebsbereit
und benétigt nur eine minimale Aufwarmphase. Wéhlen Sie eine Zeit zwischen 5 und 60 Minuten fir den Stromspar-Timermodus, wenn ein Gleichgewicht
zwischen Energieverbrauch einerseits und kirzerer Warmlaufphase andererseits gewahrleistet werden soll.

Der Drucker wechselt automatisch aus dem Stromspar-Timermodus zurlick in den Standby-Modus, wenn er Daten vom Computer empfangt. Sie konnen den
Wechsel in den Standby-Modus auch durch Driicken einer beliebigen Taste der Bedienerkonsole auslésen.

Papierstarke

Zweck:

Angeben der Papierstéarke.

Werte:

Normal Normal*
Leicht

Etikett Normal*
Leicht

Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Gbernehmen.

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Klicken Sie auf die Schaltflaiche Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um

Einstell. zu verwenden die Anderungen zu Gbernehmen.

BTR einstellen

ﬁ HINWEIS: Die Druckqualitét andert sich entsprechend den Einstellwerten fir diese Menuoption.

Zweck:

Festlegen der Bezugsspannungs-Einstellung fiir die Ubertragungswalze.

Werte:

Normal -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Normalpapier fest.
o*

Normal dick -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dickes Normalpapier fest.
o*

Deckblatter -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Deckblatter fest.
o*

Deckblatter dick -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dicke Deckblatter fest.
o*

Etikett -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Etiketten fest.
o*

Beschichtet -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir beschichtetes Papier fest.
o*

Beschichtet dick -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir dickes beschichtetes Papier fest.
o*

Umschlag -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Briefumschlége fest.




o*
Recycling -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir Recycling-Papier fest.
o*
Beschichtet JPN -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir japanisches beschichtetes Papier
fest.
o*
Postkarte JPN -6-6 Legt die Bezugsspannungs-Einstellung der Ubertragungswalze fiir japanische Postkarten fest.
o*

Neue Einstellungen anwenden

Nachdem Sie die Einstellungen geédndert haben, klicken Sie auf die Schaltflaiche Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu tbernehmen.

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen
Einstell. zu verwenden

Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um
die Anderungen zu lbernehmen.

Fixierer einstellen

Zweck:

Festlegen der Temperatureinstellung fur die Fixiereinheit.

Werte:
Normal -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fiir Normalpapier fest.
o*
Normal dick -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir dickes Normalpapier fest.
o*
Deckblatter -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fiir Deckblatter fest.
o*
Deckblatter dick -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir dicke Deckblatter fest.
o*
Etikett -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur Etiketten fest.
o*
Beschichtet -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir beschichtetes Papier fest.
o*
Beschichtet dick -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur dickes beschichtetes Papier fest.
o*
Umschlag -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fir Umschége fest.
o*
Recycling -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fiir Recycling-Papier fest.
o*
Beschichtet JPN -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit fur japanisches beschichtetes Papier fest.
o*
Postkarte JPN -2-2 Legt die Temperatureinstellung der Fixiereinheit flr japanische Postkarten fest.
o*
Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.
Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um
Einstell. zu verwenden die Anderungen zu Gbernehmen.

Registrierungseinstellung

Zweck:




Drucken des Farbregistrierungsdiagramms und Einstellen der Farbregistrierung mit Hilfe des Diagramms. Diese Funktion ist erforderlich, wenn der Drucker neu
eingerichtet oder an einem neuen Standort aufgestellt wurde.

Werte:
Autom. Registrierungseinst. Aus Keine automatische Einstellung der Registrierung.
Ein* Automatische Einstellung der Registrierung.
Automtisch korrigieren Klicken Sie auf Starten, um das Farbregistrierungsdiagramm auszudrucken.
Farbreg.diagramm Klicken Sie auf Starten, um das Farbregistrierungsdiagramm auszudrucken.
Farbregistrierungseinstellung 1 Gelb -9- | Gibt die Werte fir die seitliche Richtung an, die aus dem Farbregistrierungsdiagramm
(Seitlich) 9 hervorgehen.
o*
Magenta |-9-
9
o*
Cyan -9-
9
o*
Farbregistrierungseinstellung 2 Gelb -9- | Gibt die Werte fiir die Prozessrichtung an, die aus dem Farbregistrierungsdiagramm
(Prozess) 9 hervorgehen.
o*
Magenta |-9-
9
o*
Cyan -9-
9
o*
Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen geédndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue
Einstellungen anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.
Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu
verwenden verwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.

Hohenlage einst.

Zweck:

Zum Einstellen der Hohe des Aufstellungsorts des Druckers.

Werte:
0 Meter™ Wéhlen Sie den Wert, der der Hohe des Aufstellungsorts des Druckers am néachsten kommt.
1000 Meter
2000 Meter
3000 Meter
Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.
Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um
Einstell. zu verwenden die Anderungen zu Gbernehmen.

Vorgaben riicksetzen



Zweck:

Initialisieren des nicht-fllichtigen Speichers (NVM). Wenn diese Funktion ausgefiihrt und der Drucker automatisch neu gestartet wird, werden alle
Menlparameter auf die Standardwerte zurtickgesetzt.

Werte:

Vorgaben riicks. und Drucker neu starten. | Klicken Sie auf Starten, um den nicht-flichtigen Speicher (NVM) zu initialisieren.

Kein Dell-Toner

Wenn Toner einer anderen Marke als Dell verwendet wird, kann der Drucker stark beschadigt werden, und die Reparatur ist in diesem Fall eventuell nicht von
Ihrer Garantie gedeckt.

Zweck:

Einstellung, ob eine nachgefiillte Tonerkassette verwendet wird oder nicht. Wenn dieser Wert eingestellt ist, kdnnen Sie Tonerkassetten von anderen
Anbietern verwenden.

Werte:
Kein Dell-Toner Aus* Deaktiviert die Verwendung nachgefiillter Tonerkassetten.
Ein Aktiviert die Verwendung nachgefillter Tonerkassetten.
Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen geandert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu (ibernehmen.
Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um
Einstell. zu verwenden die Anderungen zu tUbernehmen.

Druckzahler initialisieren

Zweck:

Initialisieren der Daten fiir den Druckzéhler. Wenn diese Funktion ausgefiihrt und der Drucker automatisch neu gestartet wird, setzt sich der Zahler auf den
Wert 0 zurlick.

Werte:

Druckzdhler initialisieren | Klicken Sie auf Starten, um den Druckzahler zu initialisieren.

Web-Link-Anpassung

Zweck:

Konfigurierung des Links zum Bestellen von Versorgungsmaterialien.

Werte:




URL zur Nachbestellung wahlen Legt den URL fest, mit dem "Versorgungsteile bestellen bei" im linken Rahmen des Dell Printer
Configuration Web Tool verknupft ist.

Standard* accessories.us.dell.com/sna

Vorzug premier.dell.com

Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um

Einstell. zu verwenden die Anderungen zu (bernehmen.

TCP/IP-Einstellungen

Zweck:

Festlegen der TCP/IP-Einstellungen fir das Netzwerk.

Werte:
IP-Adressenmodus AutolP* Richtet die IP-Adresse automatisch ein.
DHCP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von DHCP ein.
BOOTP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von BOOTP ein.
RARP Richtet die IP-Adresse mit Hilfe von RARP ein.
Manuelle Einstellung Fir die manuelle Einrichtung der IP-Adresse.
IP-Adresse Stellt die IP-Adresse ein, die dem Drucker zugewiesen ist.

Teilnetzmaske

Legt die Subnetzmaske fest.

Gateway-Adresse

Legt die Gateway-Adresse fest.

Neue Einstellungen anwenden

Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell.
zu verwenden

Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden,
um die Anderungen zu Ubernehmen.

EWS (Embedded Web Server oder Dell Printer Configuration Web Tool)

Zweck:

Ausdrucken der Servereinstellungen fiir das Dell Printer Configuration Web Tool.

Druckservereinstellungen

Klicken Sie auf Anzeige, um die Servereinstellungen fiir das Dell Printer Configuration Web Tool
auszudrucken.

EWS-Anzeige Aus

Deaktivierung der Anzeige der Servereinstellungen fiir das Dell Printer Configuration Web Tool.

Ein*

Aktivierung der Anzeige der Servereinstellungen fur das Dell Printer Configuration Web Tool.

Neue Einstellungen anwenden

Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu Ubernehmen.

zu verwenden

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell.

Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden,
um die Anderungen zu libernehmen.

Passwort einstellen

Zweck:

Festlegung eines Passworts zur Beschrankung des Zugriffs auf die Men(s.



http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Werte:

Einstellen der Bedienerkonsolen-
Sperre

Aus*

Keine Festlegung eines Passworts zur Beschréankung des Zugriffs auf die Mends.

Ein

Festlegung eines Passworts zur Beschrankung des Zugriffs auf die Menus.

Passwort

Geben Sie ein neues Passwort ein. Der Wert muss zwischen 0001 und 9999 liegen.

Passwort erneut eingeben

Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung erneut ein.

Neue Einstellungen anwenden

Nachdem Sie die Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, und geben Sie dann den Benutzernamen und das Passwort ein, damit die Einstellungen
ibernommen werden.

Einstell. zu verwenden

Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen

Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden, um die
Anderungen zu libernehmen.

Diagnose

Die Registerkarte Diagnose enthélt die Seiten Diagramme drucken, Gerateiiberpriifung, Papier-Knitterpriifmodus, Umgebungssensor-Informationen,
Entwicklerdurchmischungs-Modus und Auffrischungsmodus.

E4 HINWEIS: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellung dar.

Diagramme drucken

Zweck:

Ausdrucken der Diagrammdatei.

Werte:

Horizontalabstand-Konfigurierungsdiagramm | Druckt das Diagramm zur Uberpriifung des Horizontalabstands auf A4 oder Letter.

Doppelbild-Konfigurierungsdiagramm

Druckt das Diagramm zur Uberpriifung von Doppelbildern auf A4 oder Letter.

4-Farben-Konfigurierungsdiagramm

Druckt das Diagramm zur Uberpriifung der Graustufen fir 4-Farb-Druck auf A4 oder Letter.

MQ-Diagramm

Druckt das Diagramm zur Uberpriifung der Bindung auf A4 oder Letter.

Ausrichtungsdiagramm

Druckt das Diagramm zur Uberpriifung der Ausrichtung auf A4 oder Letter.

PHD-Auffrischungskonfigurierungsdiagramm | Druckt das Diagramm zur Uberpriifung der Lichtermiidung der Bildtrommeleinheit auf A4 oder Letter.

Gerateliberpriifung

Zweck:

Uberpriifung der mechanischen Funktionen des Druckers.

Werte:

Gerdteiiberpriifung | Hauptmotor-Betriebsprifung* Uberprift die Funktion des Hauptmotors.

Fixierermotor-Betriebsprifung Uberprift die Funktion des Fixierermotors.

Einzugsrollen-Betriebsprifung*® | Uberprift die Funktion der Riickhalterolle.

REGI CLUTCH-Betriebsprifung Uberpriift die Funktion des REGI CLUTCH.




Abgabemotor-Prifung(Gelb) Uberpriift die Funktion des Abgabemotors fiir jede Tonerkassette.

Abgabemotor-Prifung(Magenta)

Abgabemotor-Prifung(Cyan)

Abgabemotor-Prifung(Schwarz)

Tonwiedergabe Gibt den Ton wieder, den der ausgewé&hlte Motor beim normalen Betrieb erzeugt.

*1 Bei der Durchfiihrung der Einzugsrollen-Betriebspriifung nehmen Sie das Papierfach aus dem Drucker heraus.

Papier-Knitterpriifmodus

Zweck:

Zur Ermittlung, ob sich in der Fixiereinheit geknittertes Papier befindet oder nicht.

Diese Funktion unterbricht den Druckvorgang, bevor das Papier die Fixiereinheit erreicht. Nachdem Sie das Papier aus dem Drucker entfernt haben, Gberprifen
Sie Folgendes:

1 Wenn das Papier geknittert ist, sind die Knitterfalten an einer anderen Stelle als in der Fixiereinheit entstanden.

1 Wenn das Papier nicht geknittert ist, sind die Knitterfalten in der Fixiereinheit entstanden.

Werte:

Papierformat | Letter* Legt das Papierformat fest.

Legal

Umschlag #10

8,5 x 13"

Executive

Monarch

A4

A5

B5

C5

DL

Postkarte JPN

D-Postkarte

Youkei 2
Umschlag

Youkei 3
Umschlag

Youkei 4
Umschlag

Choukei 3
Umschlag

Youchou 3
Umschlag

Papiersorte | Normal* Legt die Papiersorte fest.

Normal dick

Deckblatter

Deckblatter
dick

Etikett

Beschichtet




Beschichtet
dick

Umschlag

Recycling

Beschichtet JPN

Postkarte JPN

Riickseite Aus™>

Legt fest, dass die Riickseite des Papiers nicht bedruckt werden soll.

Ein

Legt fest, dass die Rickseite des Papiers bedruckt werden soll. Diese Einstellung wird aktiviert, wenn Sie als Papiertyp
"Normal", "Normal dick", "Deckblatter", "Deckblatter dick", "Beschichtet", "Recycling", "Beschichtet JPN" oder "Postkarte JPN"
angeben.

Farbmodus Farbe*

Legt fest, dass in Farbe gedruckt werden soll.

Schwarz

Legt fest, dass in SchwarzweiB gedruckt werden soll.

Umgebungssensor-Informationen

Zweck:

Anzeigen der Informationen zum Umgebungssensor durch Klicken auf die Schaltflache Umgebungssensor-Informationen einholen.

Entwicklerdurchmischungs-Modus

Zweck:

Durchmischen des Toners in der Tonerkassette.

Werte:

Entwicklerdurchmischungs-Modus | Klicken Sie auf Starten, um den Toner zu durchmischen.

Auffrischungsmodus

Zweck:

Reinigen der Tonerkassetten und der Bildtrommeleinheit.

& ACHTUNG: Durch die Ausfiihrung des Auffrischungsmodus wird zusétzlich Toner verbraucht.

Werte:

Tonerauffrischungs-Modus

Gelb Klicken Sie auf Starten (1), um die gelbe Tonerkassette zu reinigen.

Magenta | Klicken Sie auf Starten (2), um die Magenta-Tonerkassette zu reinigen.

Cyan Klicken Sie auf Starten (3), um die Cyan-Tonerkassette zu reinigen.

Schwarz | Klicken Sie auf Starten (4), um die schwarze Tonerkassette zu reinigen.

PHD-Auffrischungsmodus

PHD Klicken Sie auf Starten (5), um die Bildtrommeleinheit zu reinigen.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Druckersoftware

@ Dienstprogramm Printer Settings Utility

Verwenden Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene CD Treiber und Dienstprogramme, um verschiedene Softwareprogramme lhrem Betriebssystem
entsprechend zu installieren.

Druckstatusfenster

Das Druckstatusfenster benachrichtigt Sie bei Fehlern und Warnungen, z. B. wenn ein Papierstau entsteht oder der Tonerstand niedrig ist.

Das Druckstatusfenster wird bei jedem Druckauftrag geéffnet. Wenn ein Fehler auftritt, wird im Druckstatusfenster eine Fehlermeldung angezeigt.

AuBerdem kdnnen Sie den Toner- und Papiervorrat sowie die Konfiguration der Optionen fiir den lokalen Drucker tUberprifen.

Statusiiberwachungskonsole

Verwenden Sie die Statusii wacl

1sole, um mehrere Instanzen des Statusfenster zu verwalten.

Waéhlen Sie einen Drucker aus der Listenansicht (oder Drucker-Auswahl) aus, indem Sie auf den Druckernamen klicken und so ein Statusfenster oder
das Dell Printer Configuration Web Tool fir einen bestimmten Drucker 6ffnen.

Die Statusiiberwachungskonsole zeigt das Statusfenster fiir lokale Verbindungen oder das Dell Printer Configuration Web Tool fir
Netzwerkverbindungen an.

Dell Verwaltungssystem fiir Verbrauchsmaterialien™

Sie kénnen das Dialogfeld Dell Verwaltungssystem fiir Verbrauchsmaterialien aus dem Fenster Druckstatus, aus dem Menl Alle Programme oder Uber das
zugehdrige Desktop-Symbol 6ffnen. Sie kdnnen es auch aus dem Statusfenster 6ffnen, wenn ein Toner-Fehler auftritt.

Sie kdnnen Verbrauchsmaterial telefonisch oder lber das Internet bestellen.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme—> Dell Drucker— Software fiir zuséatzliche Laserfarben— Dell Verwaltungssystem fiir
Verbrauchsmaterialien.

Das Fenster Dell Verwaltungssystem fiir Verbrauchsmaterialien wird angezeigt.

2. Wabhlen Sie Ihren Drucker aus der Liste Druckermodell auswéhlen.
3. Internetbestellung:

a. Wenn Sie nicht automatisch (iber die bidirektionale Kommunikation Informationen vom Drucker erhalten kénnen, wird ein Fenster angezeigt, in
dfem Sie aufgefordert werden, die Service-Etikett- Nummer einzugeben. Geben Sie lhre Dell Service-Etikett-Nummer in das dafiir vorgesehene Feld
;Ii:finden die Service-Etikett-Nummer auf der Innenseite der seitlichen Abdeckung des Druckers.

b. Wahlen Sie einen URL aus der Liste URL zur Nachbestellung wahlen.

c. Klicken Sie auf Besuchen Sie die Website zum Bestellen von Druckerverbrauchsmaterial von Dell.

4. Wenn Sie telefonisch bestellen méchten, rufen Sie die Nummer an, die unter der Uberschrift Telefonisch: angezeigt wird.

User Setup Disk Creating Tool

Das Programm User Setup Disk Creating Tool befindet sich im Unterordner MakeDisk des Ordners Utilities auf der CD Treiber und Dienstprogramme;
zusammen mit den ebenfalls auf der CD Treiber und Dienstprogramme befindlichen Druckertreibern kénnen Sie damit Treiberinstallationspakete mit
benutzerdefinierten Treibereinstellungen erstellen. Ein Treiberinstallationspaket kann eine Gruppe von gespeicherten Druckertreibereinstellungen und andere
Daten fur Elemente wie die folgenden enthalten:

1 Druckausrichtung und Mehrseitendruck (Dokumenteinstellungen)
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1 Wasserzeichen

1 Schriftartreferenzen

Wenn Sie den Druckertreiber mit den gleichen Einstellungen auf mehreren Computern mit demselben Betriebssystem installieren méchten, erstellen Sie eine
Setup-Diskette oder hinterlegen Sie die Daten auf einem Server im Netzwerk. Durch die Verwendung der erstellten Setup-Diskette wird die fiir die Installation
des Druckertreibers erforderliche Zeit reduziert.

1 Installieren Sie zuerst den Druckertreiber fiir den Dell™ Color Laser Printer 1320c auf dem Computer, auf dem Sie die Setup-Diskette erstellen méchten.

1 Die Setup-Diskette kann nur unter dem Betriebssystem bzw. auf Computern mit demselben Betriebssystem verwendet werden, unter dem sie erstellt
wurde. Fur andere Betriebssysteme missen Sie jeweils eine gesonderte Setup-Diskette erstellen.

Software-Aktualisierung

Die Firmware- und/oder Treiber-Aktualisierungen kénnen unter der Adresse support.dell.com von der Dell Support-Website heruntergeladen werden.

Dienstprogramm Printer Settings Utility

Im Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher kénnen Sie das Druckstatusfenster, die Toolbox, das Aktualisierungs-Tool und die Anleitung zur
Problemlésung aufrufen.

Bei der Installation der Dell Software wird der Dell Color Laser 1320c Launcher automatisch installiert.

Informationen zur Installation der Software finden Sie unter "Konfigurieren des Druckers fir gemeinsame Nutzung".

So 6ffnen Sie das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher:

1sole.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusétzliche Laserfarben— Stat
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geéffnet.

Sie kénnen das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher auch vom Druckersymbol in der Taskleiste aus 6ffnen.

% Dell Color Laser 1320c

3. Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher enthalt vier Schaltflachen: Statusfenster, Toolbox, Aktualisierungs-Tool und Problemlsung.
Um das Programm zu beenden, klicken Sie auf die Schaltflache X oben rechts im Fenster.

Fur Einzelheiten klicken Sie auf die Schaltflache Hilfe in jeder Anwendung.

Statusfenster

Durch Klicken auf die Schaltflache Statusfenster wird das Fenster Druckstatus gedffnet. Siehe "Druckstatusfenster”.

Toolbox
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Sie kénnen die Toolbox verwenden, um verschiedene Einstellungen fiir den Drucker festzulegen. Siehe "Toolbox-Menis"

Aktualisierungs-Tool

Mit der Schaltflache Aktualisierungs-Tool werden die Einstellungen fir den Druckertreiber aktualisiert.

Problemlésung

Durch Klicken auf die Schaltflache Problemlésung wird die "Anleitung zur Problemlésung" aufgerufen, mit deren Hilfe Sie Druckerprobleme eigensténdig l6sen
kénnen.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Drucken

In diesem Kapitel erhalten Sie Hinweise zum Drucken im Allgemeinen, zum Drucken bestimmter Informationslisten von Ihrem Drucker und zum Abbrechen von
Auftragen.

@ Tipps fiir erfolgreiches Drucken

@ Senden eines Auftrags an den Drucker

@ Abbrechen von Druckauftrdgen

@ Drucken einer Berichtseite

Tipps fiir erfolgreiches Drucken

Tipps zum Aufbewahren von Druckmedien

Aufbewahren von DruckmedienBewahren Sie die Druckmedien ordnungsgemé&B auf. Weitere Informationen finden Sie unter "Aufbewahren von Druckmedien®.

Vermeiden von Papierstaus

ﬂ HINWEIS: Fertigen Sie nach Méglichkeit immer einige Probeausdrucke auf einem Druckmedium an, das Sie mit dem Drucker verwenden méchten, bevor
Sie groBe Mengen davon kaufen.

Durch die Auswahl der richtigen Druckmedien und das korrekte Einlegen kdnnen Papierstaus bereits im Vorfeld vermieden werden. Anweisungen zum Einlegen
von Druckmedien finden Sie unter folgenden Themen:

1 "Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1"

1 "Einlegen in den Einzelblatteinzug"

1 "Vermeiden von Papierstaus”

Sollte dennoch ein Papierstau auftreten, so finden Sie Hinweise dazu unter "Beseitigen von Papierstaus".

Senden eines Auftrags an den Drucker

Damit Sie alle Druckerfunktionen nutzen kénnen, verwenden Sie den Druckertreiber. Wenn Sie in einem Anwendungsprogramm die Option Drucken wéhlen,
wird ein Fenster fir den Druckertreiber gedffnet. Wéahlen Sie die entsprechenden Einstellungen fir den jeweiligen Auftrag, den Sie an den Drucker senden
mochten Im Treiber vorgenommene Druckereinstellungen setzen die in der Toolbox ausgewé&hlten Standardeinstellungen auBer Kraft.

Moglicherweise missen Sie im ersten Dialogfeld "Drucken" auf Einstellungen klicken, um alle verfligbaren Systemeinstellungen anzeigen zu lassen, die Sie
andern kdnnen. Wenn Ihnen eine Funktion des Druckertreiberfensters nicht bekannt ist, finden Sie in der Online-Hilfe weitere Informationen.

So drucken Sie einen Druckauftrag aus einer typischen Windows®—Anwendung:

1. Offnen Sie die zu druckende Datei.
2. Waéhlen Sie im Menl Datei die Option Drucken.

3. Uberpriifen Sie, ob im angezeigten Dialogfeld der richtige Drucker ausgewahlt ist. Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf (z. B. die zu druckenden
Seiten oder die Anzahl der Exemplare).

4. Klicken Sie auf Einstellungen, um Systemeinstellungen zu andern, die im ersten Bildschirm nicht verfiigbar sind, und klicken Sie dann auf OK.

5. Klicken Sie auf OK oder Drucken, um den Druckauftrag an den ausgewdahlten Drucker zu senden.
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Abbrechen von Druckauftragen

Sie kénnen einen Druckauftrag auf unterschiedliche Weise abbrechen.

Abbrechen eines Druckauftrags von der Bedienerkonsole aus

So brechen Sie einen Druckauftrag ab, der bereits gedruckt wird:

1. Dricken Sie die Taste Abbrechen.
Der Druck wird nur fir den aktuellen Druckauftrag abgebrochen. Alle weiteren Druckauftrége werden gedruckt.

Abbrechen von Auftragen an Computern mit Windows-Betriebssystem

Abbrechen eines Auftrags liber die Taskleiste

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden, wird ein kleines Druckersymbol in der rechten Ecke der Taskleiste angezeigt.

1. Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol.
Im Druckerfenster wird eine Liste der Druckauftrége angezeigt.

2. Wahlen Sie den abzubrechenden Druckauftrag aus.
3. Driicken Sie die Taste Entf auf der Tastatur.
Abbrechen eines Auftrags iiber den Desktop

1. Klicken Sie auf Start—-Drucker und Faxgerdte.
Fiir Windows 2000: Klicken Sie auf Start—Einstellungen—Drucker.
Fir Windows Server® 2003: Klicken Sie auf Start—Drucker und Faxgerite.
Fur Windows Vista®: Klicken Sie auf Start—Systemsteuerung—Hardware und Sound—-Drucker.
Fiir Windows Server 2008: Klicken Sie auf Start—Systemsteuerung—Drucker.
Eine Liste der verfligbaren Drucker wird angezeigt.

2. Doppelklicken Sie auf den Drucker, den Sie beim Senden des Druckauftrags ausgewahlt haben.
Im Druckerfenster wird eine Liste der Druckauftrége angezeigt.

3. Waéhlen Sie den abzubrechenden Druckauftrag aus.

4. Dricken Sie die Taste Entf auf der Tastatur.

Drucken einer Berichtseite

Mit dem Meni Berichte kdnnen Sie verschiedene Einstellungen fir Ihren Drucker ausdrucken, z. B. Systemeinstellungen, Geréateeinstellungen und das
Druckauftragsprotokoll. Im Folgenden wird ein Beispiel fur das Drucken mit dem Menl Berichte beschrieben.

Drucken einer Seite mit Druckereinstellungen

Zum Uberpriifen der einzelnen Systemeinstellungen drucken Sie eine Seite mit Druckereinstellungen aus.

Informationen zu der Anzeige kénnen Sie unter "Toolbox-Menis" finden.

1sole.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme—> Dell Drucker— Software fiir zusédtzliche Laserfarben— Stat
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geoffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.

5. Wabhlen Sie Berichte aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Berichte" wird angezeigt.


file:///C:/data/systems/prn1320c/ge/ug/ug_ge/section11.htm#106037

6. Klicken Sie auf die Schaltflache Starten bei "Druckereinstellungen”.
Die Seite mit Druckereinstellungen wird ausgedruckt.

Sie kénnen die Seite mit den Druckereinstellungen auch wie folgt ausdrucken:
1 Dricken und halten Sie die Continue-Taste am Drucker, bis die Anzeigeleuchte "Ready/Data" blinkt.
HINWEIS: Sie kénnen durch Driicken und Halten der Continue-Taste keine Seite mit Druckereinstellungen drucken, wenn in der Toolbox bei Passwort

einstellen ein Passwort festgelegt wurde (weil dadurch die Bedienerkonsole gesperrt ist).

Sollte eine andere Meldung beim Drucken dieser Seite angezeigt werden, finden Sie weitere Informationen in der Online-Hilfe.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Konfigurieren des Druckers fiir gemeinsame Nutzung

@ Point-and-Print (Zeigen und Drucken)

@ peer-to-Peer

Sie kénnen den Drucker zur gemeinsamen Nutzung im Netzwerk freigeben, indem Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene CD Treiber und
Dienstprogramme oder Microsoft® Point-and-Print oder Peer-to-Peer verwenden. Wenn Sie eines der von Microsoft angebotenen Verfahren einsetzen, kdnnen
Sie aber nicht alle mit der CD Treiber und Dienstprogramme installierten Funktionen verwenden (z. B. die Statusiiberwachung und andere
Druckerdienstprogramme).

Um
den

die gemeinsame Nutzung eines lokal angeschlossenen Druckers innerhalb des Netzwerks zu ermdéglichen, miissen Sie den Drucker zunachst freigeben und
freigegebenen Drucker dann auf den Netzwerk-Clients installieren:

Fiir Windows® XP, Windows XP 64-Bit Edition, Windows server® 2003 und Windows 2000:

Klicken Sie auf Start— Einstellungen— Drucker und Faxgerage ("Drucker" bei Windows 2000).
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Druckersymbol, und wéhlen Sie Eigenschaften aus.

Aktivieren Sie auf der Registerkarte Freigabe das Kontrollkdstchen Drucker freigeben (Freigegeben als fiir Windows 2000), und geben Sie danach
einen Namen in das Textfeld Freigabename (Freigegeben als fiir Windows 2000) ein.

Klicken Sie auf Zusatzliche Treiber, und wahlen Sie die Betriebssysteme aller Netzwerk-Clients aus, die auf dem Drucker drucken werden.

Klicken Sie auf OK.
Wenn Dateien fehlen, werden Sie aufgefordert, die Betriebssystem-CD des Servers einzulegen.

Fiir Windows Vista®:

Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

Wéhlen Sie Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Druckersymbol, und wéhlen Sie Freigeben aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Freigabeoptionen d@ndern.

Das Dialogfeld "Windows benétigt zum Fortfahren Ihre Genehmigung" wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Fortsetzen.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Drucker freigeben, und geben Sie dann einen Namen in das Textfeld Freigabename ein.

Klicken Sie auf Zusatzliche Treiber, und wahlen Sie die Betriebssysteme aller Netzwerk-Clients aus, die auf dem Drucker drucken werden.

Klicken Sie auf OK.

Fiir Windows Server® 2008:

1.

5.

Klicken Sie auf Start—Systemsteuerung—Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und wéhlen Sie Freigeben aus.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Drucker freigeben, und geben Sie dann einen Namen in das Textfeld Freigabename ein.

Klicken Sie auf Zusatzliche Treiber, und wahlen Sie die Betriebssysteme aller Netzwerk-Clients aus, die auf dem Drucker drucken werden.

Klicken Sie auf OK.

So kdnnen Sie Uberprifen, ob der Drucker erfolgreich zur gemeinsamen Nutzung freigegeben ist:

1 Uberpriifen Sie, ob das Druckerobjekt im Ordner Drucker und Faxgerite fiir Windows 2000 anzeigt, dass der Drucker zur gemeinsamen Nutzung
freigegeben wurde. Bei Windows 2000 wird beispielsweise eine Hand unter dem Druckersymbol angezeigt.

1 Wechseln Sie zu Netzwerkumgebung. Suchen Sie den Host-Namen des Servers und den Freigabenamen, den Sie dem Drucker zugewiesen haben.

Wenn der Drucker zur gemeinsamen Nutzung freigegeben wurde, kénnen Sie den Drucker mit dem Point-and-Print-Verfahren oder dem Peer-to-Peer-
Verfahren auf den Netzwerk-Clients installieren.
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Point-and-Print (Zeigen und Drucken)

Dieses Verfahren nutzt die Systemressourcen in der Regel optimal. Anderungen an den Treibern und die Verarbeitung von Druckauftrdgen werden auf dem
Server ausgefiihrt. Dies ermdglicht eine schnellere Riickkehr der Netzwerk-Clients zum jeweiligen Programm.

Wenn Sie das Point-and-Print-Verfahren verwenden, wird ein Teil der Treiberinformationen vom Server auf den Client kopiert. Die Informationen genligen, um
einen Druckauftrag an den Drucker zu senden.

Fiir Windows® XP, Windows XP 64-Bit Edition, Windows sServer® 2003 und Windows 2000:

Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop des Client-Computers auf Netzwerkumgebung.

Suchen Sie den Host-Namen des Servers, und doppelklicken Sie darauf.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des freigegebenen Druckers, und klicken Sie dann auf Verbinden.

Warten Sie, wahrend die Treiberinformationen vom Server auf den Client kopiert werden und das neue Druckerobjekt dem Ordner Drucker und
Faxgerdte (Drucker fiir Windows 2000) hinzugefiigt wird. Die zum Kopieren benétigte Zeit hdngt vom Datenverkehr im Netzwerk und anderen
Faktoren ab.

SchlieBen Sie die Netzwerkumgebung.

Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu tUberprifen.

Klicken Sie auf Start— Einstellungen— Drucker und Faxgerdge ("Drucker" bei Windows 2000).

Wahlen Sie den neu installierten Drucker aus.

Klicken Sie auf Datei— Eigenschaften.

Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf Testseite drucken.

Wenn die Testseite fehlerfrei gedruckt wird, ist die Installation des Druckers abgeschlossen.

Fiir Windows Vista® und Windows Server 2008

10.

11.

Klicken Sie auf dem Windows-Desktop des Client-Computers auf Start— Netzwerk.

Suchen Sie den Host-Namen des Servers, und doppelklicken Sie darauf.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des freigegebenen Druckers, und klicken Sie dann auf Verbinden.
Klicken Sie auf Treiber installieren.

Klicken Sie auf das Dialogfeld In Benutzerkontensteuerung Fortsetzen.

Warten Sie, wahrend die Treiberinformationen vom Server auf den Client kopiert werden und das neue Druckerobjekt dem Ordner Drucker hinzugefiigt
wird. Die hierfiir benédtigte Zeit hangt vom Datenverkehr im Netzwerk und anderen Faktoren ab.

Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu tberprifen.

Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

Wahlen Sie Drucker.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den soeben angelegten Drucker, und wéhlen Sie Eigenschaften aus.

Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf Testseite drucken.

Wenn die Testseite fehlerfrei gedruckt wird, ist die Installation des Druckers abgeschlossen.

Peer-to-Peer

Wenn Sie das Peer-to-Peer-Verfahren verwenden, wird der Druckertreiber auf jedem Client-Computer vollstédndig installiert. Die Anderungen an den Treibern
werden weiterhin von den Netzwerk-Clients gesteuert. Der Client-Computer verarbeitet die Druckauftrége.

Fiir Windows® XP, Windows XP 64-Bit Edition, Windows Server® 2003 und Windows 2000:

Klicken Sie auf Start— Einstellungen— Drucker und Faxgerage ("Drucker" bei Windows 2000).
Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen um den Drucker hinzufiigen zu starten.
Klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie Netzwerkdrucker oder Drucker, der an einen anderen Computer angeschlossen ist, und klicken Sie auf Weiter (Unter Windows 2000 wahlen

Sie den Netzwerkdrucker in der Liste Freigegebene Drucker aus). Wenn der Drucker nicht in der Liste aufgefiihrt ist, geben Sie den entsprechenden Pfad
im Textfeld ein.

Zum Beispiel: \\ <Host - Nane des Server s>\ <Nane des frei gegebenen Druckers>

Der Host-Name des Servers ist der Name des Server-Computers im Netzwerk. Der Name des zur gemeinsamen Nutzung freigegebenen Druckers ist der

wahrend der Serverinstallation zugewiesene Name.

Klicken Sie auf Drucker suchen, und klicken Sie auf Ja (Unter Windows 2000 klicken Sie auf OK).
Wenn der Drucker neu ist, werden Sie méglicherweise aufgefordert, einen Druckertreiber zu installieren. Wenn kein Systemtreiber zur Verfiigung steht,



missen Sie einen Pfad zu vorhandenen Treibern eingeben.

6. Entscheiden Sie, ob der Drucker der Standarddrucker fiir den Client sein soll, und klicken Sie zuerst auf Weiter und dann auf Fertig stellen (unter
Windows 2000 klicken Sie auf Fertig stellen).

7. Drucken Sie eine Testseite, um die Installation des Druckers zu Uberprifen.
a. Klicken Sie auf Start— Einstellungen— Drucker und Faxgerdge ("Drucker" bei Windows 2000).
b. Wahlen Sie den neu installierten Drucker aus.
c. Klicken Sie auf Datei— Eigenschaften.

d. Klicken Sie auf der Registerkarte Allgemein auf Testseite drucken.
Wenn die Testseite fehlerfrei gedruckt wird, ist die Installation des Druckers abgeschlossen.

Fiir Windows Vista® und Windows Server 2008:

1. Klicken Sie auf Start—Systemsteuerung—Hardware und Sound—Drucker (Start— Systemsteuerung—Drucker fiir Windows Server 2008).

2. Klicken Sie auf Drucker hinzufiigen, um den Drucker hinzufiigen zu starten.

3. Wahlen Sie Einen Netzwerk-, Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen hinzufiigen, und klicken Sie dann auf Weiter. Wenn der Drucker in der Liste
aufgefuhrt ist, wahlen Sie den Drucker aus und klicken Sie auf Weiter, oder wéhlen Sie Der gesuchte Drucker ist nicht aufgefiihrt. und geben Sie den
Pfad des Druckers in das Textfeld Einen freigegebenen Drucker iiber den Namen auswéhlen ein und klicken Sie auf Weiter.

Beispiel: \\ <Host - Nane des Servers>\<Nane des frei gegebenen Druckers>
Der Host-Name des Servers ist der Name des Server-Computers im Netzwerk. Der Name des zur gemeinsamen Nutzung freigegebenen Druckers ist der
wahrend der Serverinstallation zugewiesene Name.

4. Wenn der Drucker neu ist, werden Sie moglicherweise aufgefordert, einen Druckertreiber zu installieren. Wenn kein Systemtreiber zur Verfligung steht,
missen Sie einen Pfad zu vorhandenen Treibern eingeben.

5. Wabhlen Sie aus, ob dieser Drucker der Standarddrucker fir den Client werden soll, und klicken Sie dann auf Weiter.
6. Wenn Sie die Druckerinstallation Uberprifen méchten, klicken Sie auf Testseite drucken.

7. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Zuriick zur Inhaltsseite


file:///C:/data/systems/prn1320c/ge/ug/ug_ge/index.htm#ugtop

Zuriick zur Inhaltsseite

Beseitigen von Papierstaus

Durch sorgféltige Auswahl von Druckmedien und korrektes Einlegen konnen die meisten Papierstaus bereits im Vorfeld vermieden werden. Weitere
Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir Druckmedien".

@ Vermeiden von Papierstaus

@ Feststellen der Papierstaubereiche

@ Beseitigen von Papierstaus aus dem Einzelblatteinzug

@ Beseitigen von Papierstaus aus Papierfach 1

@ Beseitigen von Papierstaus aus der Fixiereinheit

ﬂ HINWEIS: Bevor Sie groBe Mengen einer bestimmten Papiersorte kaufen, empfiehlt Dell, einige Testdrucke durchzufiihren.

Vermeiden von Papierstaus

Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien. Weitere Informationen finden Sie unter "Richtlinien fiir Druckmedien™.

Hinweise zum richtigen Einlegen von Druckmedien finden Sie unter "Einlegen von Druckmedien in Papierfach 1" und “Einlegen in den Einzelblatteinzug".

Uberladen Sie die Papierfacher nicht. Stellen Sie sicher, dass der Druckmedienstapel unter der maximalen Héhe bleibt, die durch die Lademarkierungen
im Papierfach markiert ist.

Legen Sie keine Druckmedien ein, die Knitterspuren oder Falten aufweisen bzw. feucht oder gewellt sind.

Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen in beide Richtungen, fachern Sie ihn auf, und gleichen Sie die Kanten an. Wenn ein
Druckmedienstau auftritt, versuchen Sie, die Blatter einzeln Gber den Einzelblatteinzug zuzufiihren.

Verwenden Sie keine Druckmedien, die Sie selbst zugeschnitten haben.

Legen Sie nicht unterschiedliche Formate, Gewichte oder Sorten von Druckmedien in dasselbe Papierfach ein.

Stellen Sie sicher, dass die Druckmedien mit der empfohlenen Druckseite nach oben eingelegt werden. Im Einzelblatteinzug muss die empfohlene
Druckseite ebenfalls nach unten weisen.

Bewahren Sie die Druckmedien in einer geeigneten Umgebung auf. Weitere Informationen finden Sie unter "Aufbewahren von Druckmedien".

Nehmen Sie wahrend der Ausfiihrung eines Druckauftrags das momentan verwendete Papierfach nicht heraus.

Schieben Sie das Papierfach fest ein, nachdem Sie Druckmedien eingelegt haben.

Achten Sie darauf, dass alle mit dem Drucker verbundenen Kabel richtig angeschlossen sind.

Durch eine zu enge Einstellung der Léngen- und Seitenfihrungen kdnnen Papierstaus entstehen.

Wischen Sie die Rickhalterollen im Papierfach oder im Einzelblatteinzug mit einem leicht mit Wasser befeuchteten Lappen ab, wenn haufig durch
Papierfehleinzug verursachte Staus auftreten.

Feststellen der Papierstaubereiche

Die folgenden Abbildung zeigt die Bereiche des Papierwegs, in denen Papierstaus auftreten kénnen.
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ACHTUNG: Verwenden Sie bei der Staubeseitigung keine Werkzeuge oder andere Gegenstidnde. Dadurch kdnnte der Drucker irreparabel
beschadigt werden.

1| Vordere Abdeckung

2 | Papierfach 1

3| Einzelblatteinzug

4 | Fixierer

Beseitigen von Papierstaus aus dem Einzelblatteinzug

° WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung langer als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

ﬁ HINWEIS: Um die an der Bedienerkonsole angezeigte Fehlermeldung zu léschen, missen Sie die Druckmedien vollstandig aus dem Papierweg
entfernen.

1. Ziehen Sie das gestaute Papier aus dem Einzelblatteinzug heraus. Wenn kein gestautes Papier gefunden werden kann oder es schwierig ist, das Papier
zu entfernen, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort, um das gestaute Papier aus dem Inneren des Druckers zu entfernen.

2. Nehmen Sie das Papierfach 1 aus dem Drucker heraus, und ziehen Sie das gestaute Papier aus dem Inneren des Druckers. Wenn kein gestautes Papier
gefunden werden kann oder es schwierig ist, das Papier zu entfernen, fahren Sie mit dem néachsten Schritt fort, um das gestaute Papier aus dem
Inneren des Druckers zu entfernen.

3. Offnen Sie die vordere Abdeckung durch Driicken des Knopfs (an der rechten Seite), und entfernen Sie das gestaute Papier. Stellen Sie danach sicher,
dass sich keine Papierstiicke mehr im Drucker befinden.



4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

5. Setzen Sie das Fach wieder in den Drucker ein, und schieben Sie es vollsténdig ein.

Beseitigen von Papierstaus aus Papierfach 1

° WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung langer als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

ﬂ HINWEIS: Um die an der Bedienerkonsole angezeigte Fehlermeldung zu |6schen, missen Sie die Druckmedien vollstédndig aus dem Papierweg
entfernen.

1. Ziehen Sie das Papierfach vorsichtig aus dem Drucker heraus. Halten Sie das Fach mit beiden Hénden, heben Sie es vorne leicht an, und entfernen Sie
es aus dem Drucker.

2. Entfernen Sie das gesamte gestaute und/oder zerknitterte Papier aus dem Papierfach.

3. Ziehen Sie das gestaute Papier vorsichtig heraus, und achten Sie dabei darauf, es nicht zu zerreiBen. Wenn es immer noch schwierig ist, das Papier zu
entfernen, fahren Sie mit dem n&chsten Schritt fort, um das gestaute Papier aus dem Inneren des Druckers zu entfernen.



4. Offnen Sie die vordere Abdeckung durch Driicken des Knopfs (an der rechten Seite), und entfernen Sie das gestaute Papier. Stellen Sie danach sicher,
dass sich keine Papierstiicke mehr im Drucker befinden.

5. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

6. Setzen Sie das Fach in den Drucker ein, und schieben Sie es vollstandig ein.

/i\ ACHTUNG: Uben Sie dabei keinen zu starken Druck auf das Fach aus. Dadurch kénnte das Papierfach oder das Druckerinnere beschédigt werden.

Beseitigen von Papierstaus aus der Fixiereinheit

° WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache (schwarze Folie) der Riemeneinheit nicht mit anderen Komponenten in Beriihrung kommt oder
zerkratzt wird. Kratzer an der Riemeneinheit sowie durch Beriihren Ubertragene Verschmutzungen oder Fettspuren kénnen die Druckqualitat

beeintrachtigen.

o WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung langer als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

ﬂ HINWEIS: Um die an der Bedienerkonsole angezeigte Fehlermeldung zu I6schen, missen Sie die Druckmedien vollstandig aus dem Papierweg
entfernen.
1. Schalten Sie den Drucker aus, und warten Sie 30 Minuten.

2. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.



3. Schieben Sie die Hebel an beiden Enden der Fixiereinheit nach oben, und entfernen Sie das gestaute Papier. Wenn kein gestautes Papier vorhanden ist,
gehen Sie zum néchsten Schritt tGber.

& ACHTUNG: Die Fixiereinheit ist hei. Berlihren Sie sie nicht; dies konnte zu Verbrennungen fihren.

4. Offnen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit, und entfernen Sie das gestaute Papier.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung der Fixiereinheit, und driicken Sie die Hebel an beiden Enden der Fixiereinheit nach unten.

6. Stellen Sie sicher, dass sich keine Papierstiicke mehr im Drucker befinden, und schlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Anleitung zur Problemldosung

Grundlegende Druckerprobleme

Druckprobleme

Probleme mit der Druckqualitét

Andere Probleme

Kundendienst

Grundlegende Druckerprobleme

Manche Druckerprobleme sind einfach zu beheben. Wenn ein Problem mit dem Drucker auftritt, Gberprifen Sie die folgenden Punkte:

Ist das Netzkabel des Druckers an den Drucker und an eine ordnungsgemaéB geerdete Steckdose angeschlossen?

Ist der Drucker eingeschaltet?

Ist die Stromversorgung nicht durch einen Schutzschalter oder einen anderen Schalter unterbrochen?

Funktionieren andere elektrische Geréte, die an diese Steckdose angeschlossen sind?

1 Wenn Sie all diese Punkte Uberprift haben und das Problem weiterhin besteht, schalten Sie den Drucker aus, warten Sie etwa 10 Sekunden, und
schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Auf diese Weise kénnen viele Probleme bereits behoben werden.

Druckprobleme

Problem

MaBnahme

Der Auftrag wurde
nicht gedruckt, oder
es wurden falsche
Zeichen gedruckt.

Stellen Sie sicher, dass Druckmedien
in den Drucker eingelegt sind.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker die
richtige Druckersprache (PDL)
verwendet.

Stellen Sie sicher, dass Sie den
richtigen Druckertreiber verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Sie das
richtige Ethernet- bzw. USB-Kabel
verwenden und dass es fest mit dem
Drucker verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass das
richtige Druckmedienformat
eingestellt ist.

Wenn Sie einen Druck-Spooler
verwenden, vergewissern Sie sich,
dass der Spooler nicht verzdgert.

Uberpriifen Sie die
Druckerschnittstelle im Men(
Toolbox.

Stellen Sie fest, welche Host-
Schnittstelle Sie verwenden. Drucken
Sie eine Seite mit
Gerateeinstellungen aus, um die
aktuellen Schnittstelleneinstellungen
zu Uberprufen.

Die Druckmedien
werden falsch
eingezogen,oder es
werden mehrere
Blatter auf einmal
eingezogen.

Stellen Sie sicher, dass die
verwendeten Druckmedien die
Spezifikationen fir Ihren Drucker
erfillen. Weitere Informationen
finden Sie unter "Unterstitzte
Druckmedien”.
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Biegen Sie den Druckmedienstapel
vor dem Einlegen in die Papierfacher.

Stellen Sie sicher, dass die
Druckmedien richtig eingelegt sind.

Vergewissern Sie sich, dass die
Langen- und Seitenfihrungen in den
Papierfachern richtig eingestellt sind.

Stellen Sie sicher, dass das
Papierfach 1 sicher eingesetzt ist.

Uberladen Sie die Papierfacher nicht.

Uben Sie beim Einfiihren der
Druckmedien in den Einzelblatteinzug
nicht zu viel Druck aus; sie werden
sonst eventuell schief eingezogen
oder biegen sich.

Entfernen Sie gewellte Druckmedien
aus den Papierfachern.

Legen Sie die Druckmedium mit der
empfohlenen Druckseite richtig ein.
Weitere Informationen finden Sie
unter “Einlegen von Druckmedien in
Papierfach 1".

Drehen Sie die Druckmedien herum,
oder legen Sie sie mit der anderen
Seite nach unten ein, um
festzustellen, ob der Einzug so
besser funktioniert.

Legen Sie keine unterschiedlichen
Druckmediensorten in ein Fach ein.

Legen Sie nicht gleichzeitig
Druckmedien aus verschiedenen
Riesen ein.

Entfernen Sie das gewellte obere und
untere Blatt eines Ries, bevor Sie die
Druckmedien einlegen.

Legen Sie nur dann Druckmedien in
ein Papierfach ein, wenn es leer ist.

Wischen Sie die Riickhalterollen im
Papierfach oder im Einzelblatteinzug
mit einem leicht mit Wasser
befeuchteten Lappen ab.

Der Umschlag ist nach
dem Bedrucken
gewellt.

Wenn Sie einen Umschlag des
Formats Monarch, Youkei 2 oder
Youkei 3 bedrucken, legen Sie den
Umschlag mit gedffneter Klappe so in
das Papierfach 1 ein, dass die lange
Umschlagkante zum Drucker zeigt.

Unerwartete
Seitenumbriiche.

Legen Sie einen hoheren Wert fir
ZeitUberschreitung im Menu
Druckereinstellungen des Dell
Printer Configuration Web Tool fest

Die Druckmedien
werden in der
Papierablage nicht
ordentlich
aufeinander
abgelegt.

Drehen Sie den Druckmedienstapel im
Papierfach um.

Drucker druckt nicht
beidseitig.

Wahlen Sie "Dreh an kurz Kante"
oder "Dreh an lang Kante" im Meni
“Duplex" auf der Registerkarte
"Druckeinrichtung” des
Druckertreibers.

Das Papier in
Papierfach 1 ist
gewellt.

Das Papier in den Einzelblatteinzug
einlegen.

Probleme mit der Druckqualitat

Der Ausdruck ist zu schwach.
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Ist der vollstandige Ausdruck oder nur ein Teil zu schwach?
Der vollstandige Ausdruck ist zu schwach.
Ein Teil des Ausdrucks ist zu schwach.

Der vollstandige Ausdruck ist zu schwach.

Die Tonerkassetten sind fast leer oder miissen
ausgetauscht werden. Uberpriifen Sie die verbleibende
Tonermenge in allen Tonerkassetten.

1. Klicken Sie auf [Druckerstatus] und dann auf die
Registerkarte "Status™ des Druckertreibers.

Stellen Sie sicher, dass "Kein Dell-Toner" auf der
Registerkarte "Druckerwartung™ in der Toolbox nicht
ausgewadhlt ist.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Stellen Sie "Tonersparmodus" im Druckertreiber auf
"Aus".

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte "Fortgeschritten™.

Wenn Sie unregelmaBige Druckflachen bedrucken, é&ndern
Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir die Papiersorte.
Andern Sie die Papiersorte beispielsweise von
Normalpapier auf dickes Papier um.

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte "Papierfach™.

Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium
verwendet wird.

1. Siehe "Druckmedienformate und -unterstitzung”.

Stellen Sie sicher, dass die acht gelben Klebestreifen
ordnungsgemas von der Bildtrommeleinheit entfernt
wurden.

1. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
“Installieren der Bildtrommeleinheit".

Stellen Sie sicher, dass der Entwicklermotor anlauft.
1. Wenden Sie sich an Dell.

Stellen Sie sicher, dass der Abgabemotor anlauft.
1. Wenden Sie sich an Dell.

Wenn Sie viele Bilder mit geringer Dichte drucken, fithren
Sie die Funktion "Tonerauffrischungs-Modus" aus.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start", um die Dichte
der Farben zu Uberprifen.

3. Wenn der Ausdruck zu schwach ist, wahlen Sie
"Auffrischungsmodus™ aus der Liste aus. Klicken Sie
auf die Schaltflachen "Starten (1)-(4)".

ACHTUNG: Durch die Ausfiihrung des Auffrischungsmodus
wird zusétzlich Toner verbraucht.

4. Nach Abschluss des "Auffrischungsmodus" wéahlen Sie
"Diagramme drucken" aus der Liste aus. Klicken Sie auf
die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw. "Auf Letter
drucken (C)" fur das 4-Farben-
Konfigurierungsdiagramm. "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.
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Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt.
Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Testen Sie die Ersatz-Bildtr leinheit, it moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)"
bzw. "Auf Letter drucken (C)".

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder besch&digt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

1. Wenden Sie sich an Dell.

Ein Teil des Ausdrucks ist zu schwach.

Wenn Sie viele Bilder mit geringer Dichte drucken, fiihren
Sie die Funktion "Tonerauffrischungs-Modus™ aus.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start", um die Dichte
der Farben zu uberprufen.

3. Wenn der Ausdruck zu schwach ist, wahlen Sie
"Auffrischungsmodus™" aus der Liste aus. Klicken Sie
auf die Schaltflachen "Starten (1)-(4)".

ACHTUNG: Durch die Ausfiihrung des Auffrischungsmodus
wird zusétzlich Toner verbraucht.

4. Nach Abschluss des "Auffrischungsmodus" wéahlen Sie
"Diagramme drucken" aus der Liste aus. Klicken Sie auf
die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw. "Auf Letter
drucken (C)" fur das 4-Farben-
Konfigurierungsdiagramm. "W rd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt.
Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Testen Sie die Ersatz-Bildtr leinheit, it moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)"
bzw. "Auf Letter drucken (C)".

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder besch&digt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

Toner schmiert auf dem Papier oder I6st sich ab.

Wenn Sie unregelmaBige Druckflachen bedrucken, dndern Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir die Papiersorte. Andern Sie die Papiersorte beispielsweise
von Normalpapier auf dickes Papier um.
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N
ABC

DE‘

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte "Papierfach™.

Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium
verwendet wird.

1. Siehe "Druckmedienformate und -unterstitzung”.

Testen Sie die Ersatz-Bildtr

heit, it moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Fuhren Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit einen Ausdruck auf Papier aus.
"Wrd gedruckt™ wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Kehren Sie wieder zu Schritt 1 zuriick.

Testen Sie die Ersatz-Fixiereinheit, soweit moglich.

1. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus. Siehe "Entfernen
der gebrauchten Fixiereinheit" und "Einsetzen einer
neuen Fixiereinheit".

2. Fuhren Sie nach dem Austausch der Fixiereinheit
einen Ausdruck auf Papier aus. "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Fixiereinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Fixiereinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Es sind Tonerflecken auf der Seite / der Druck ist verschmiert.

= 1%
ABC
DEF

Uberpriifen Sie, ob die Tonerkassetten richtig installiert
sind.

1. Siehe "Installieren der Tonerkassetten".

Stellen Sie sicher, dass die Bildtrommeleinheit richtig
installiert ist.

1. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
“Installieren der Bildtrommeleinheit".

Testen Sie die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit méglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit."

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?
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Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder besch&digt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

Gesamte Seite ist weiB.

N

Die Tonerkassetten sind fast leer oder miissen
ausgetauscht werden. Uberpriifen Sie die verbleibende
Tonermenge in allen Tonerkassetten.

1. Klicken Sie auf [Druckerstatus] und dann auf die
Registerkarte "Status” des Druckertreibers.

Stellen Sie sicher, dass "Kein Dell-Toner" auf der
Registerkarte "Druckerwartung™ in der Toolbox nicht
ausgewadhlt ist.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Stellen Sie "Tonersparmodus™ im Druckertreiber auf
“Aus".

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte "Fortgeschritten™.

Wenn Sie unregelmaBige Druckflachen bedrucken, d&ndern
Sie im Druckertreiber die Einstellung fiir die Papiersorte.
Andern Sie die Papiersorte beispielsweise von
Normalpapier auf dickes Papier um.

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte "Papierfach”.

Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium
verwendet wird.

1. Siehe "Druckmedienformate und -unterstitzung".

Stellen Sie sicher, dass die acht gelben Klebebénder
ordnungsgemaB von der Bildtrommeleinheit entfernt
wurden.

1. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
“Installieren der Bildtrommeleinheit".

Stellen Sie sicher, dass der Entwicklermotor anlauft.
1. Wenden Sie sich an Dell.
Stellen Sie sicher, dass der Abgabemotor anlauft.

1. Wenden Sie sich an Dell.

Testen Sie die Ersatz-Bildtrc leinheit, it moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf [Diagramme drucken] und dann auf die
Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw. "Auf Letter
drucken (C)".

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder besch&digt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.
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Auf dem Papier treten Schmierstreifen auf.

N
B

Die Tonerkassetten sind fast leer oder miissen
ausgetauscht werden. Uberpriifen Sie die verbleibende
Tonermenge in allen Tonerkassetten.

1. Klicken Sie auf [Druckerstatus] und dann auf die
Registerkarte "Status" des Druckertreibers.

Stellen Sie sicher, dass "Kein Dell-Toner" auf der
Registerkarte "Druckerwartung™ in der Toolbox nicht
ausgewdhilt ist.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
2. Wabhlen Sie "Kein Dell-Toner" aus der Liste aus.

Testen Sie die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

Ein Teil der Seite bzw. die ganze Seite wird schwarz gedruckt.

N

Stellen Sie sicher, dass auf der Registerkarte
"Druckeinrichtung" des Druckertreibers der Wert "Farbe
(Automatisch)" fiir "Ausgabefarbe" gewdhlt ist.

1. Klicken Sie auf [Druckeinstellungen] und dann auf die
Registerkarte “"Druckeinrichtung”.

Testen Sie die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)"
bzw. "Auf Letter drucken (C)".

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.
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Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

Es erscheinen farbige Punkte in regelmdBigen Abstianden.

™
ABC
DEF

Ermitteln Sie die Ursache fiir das Problem mit Hilfe der
Funktion "Horizontalabstand-Konfigurierungsdiagramm?®.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)".

3. Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wenn die Ursache fiir das Problem in der
Bildtrommeleinheit liegt:

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit, auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt ™ wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenn die Ursache fiir das Problem in der Fixiereinheit
liegt:

1. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus. Siehe "Entfernen
der gebrauchten Fixiereinheit" und "Einsetzen einer
neuen Fixiereinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der Fixiereinheit auf
die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt" wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Fixiereinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen Sie
die Fixiereinheit aus

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenn die Ursache fiir das Problem im Drucker liegt:

1. Wenden Sie sich an Dell.

Vertikale Liickenbereiche

N
£BJ
DE-=

Stellen Sie sicher, dass der Lichtweg nicht abgedeckt ist.
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1. Entfernen Sie die Bildtrommeleinheit, und bewahren
Sie sie an einer lichtgeschitzten Stelle auf. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit".

2. Uberpriifen Sie den Lichtweg, und entfernen Sie dann
die Abschirmung.

3. Setzen Sie die Bildtrommeleinheit wieder ein. Siehe

“Installieren der Bildtrommeleinheit".

Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

a

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.
Nein. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
leinheit, it moglich.

Testen Sie die Ersatz-Bildtr

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache "Auf A4 drucken
(1)" bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt"
wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen

Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.
Wenden Sie sich an Dell.

Doppelbilder

Ermitteln Sie die Ursache fiir das Problem mit Hilfe der
Funktion ""Doppelbild-Konfigurierungsdiagramm?®.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (2)"
bzw. "Auf Letter drucken (B)".
Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wenn das Doppelbild positiv gedruckt wird, testen Sie
die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit moglich.

1. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
“Installieren der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf [Diagramme drucken] und dann
auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (2)" bzw. "Auf
Letter drucken (B)". "Wrd gedruckt" wird angezeigt.
Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenn das Doppelbild negativ gedruckt wird, verwenden

Sie das empfohlene Papier.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Flihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Testen Sie die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit
maglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox und
dann auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (2)" bzw.
"Auf Letter drucken (B)". "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt.
Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

llen Sie die der Ubertragung Ize ein.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Andern Sie die Einstellung fiir die Papiersorte, und
klicken Sie dann auf die Schaltflache "Neue
Einstellungen anwenden".
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3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (2)"
bzw. "Auf Letter drucken (B)".

Lichtermiidung

Uberpriifen Sie das Muster fiir Lichtermiidung.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt " wird
angezeigt.

Stimmt das Muster mit dem fehlerhaften Ausdruck
Uberein?

Ja. Fuhren Sie die Funktion "PHD-Auffrischungsmodus”
durch.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie nach dem Starten des PHD-
Auffrischungsmodus auf die Schaltfldche Toolbox und
dann auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw.
“Auf Letter drucken (C)". "Wrd gedruckt ™ wird
angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Ausdruck verschwommen

ABGC
DEF

Fiihren Sie die Funktion "PHD-Auffrischungsmodus' durch.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Nach Abschluss des "Auffrischungsmodus" wahlen Sie
"Diagramme drucken" aus der Liste aus. Klicken Sie auf
die Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw. "Auf Letter
drucken (C)". "Wrd gedruckt " wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus, soweit
maoglich. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
"Installieren der Bildtrommeleinheit".

Nach Abschluss des "Auffrischungsmodus" wahlen Sie
"Diagramme drucken” aus der Liste aus. Klicken Sie auf die
Schaltflache "Auf A4 drucken (3)" bzw. "Auf Letter drucken
(C)". "Wird gedruckt" wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.
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Bead-Carry-Out (BCO)

Fiithren Sie "Hohenlage einst." durch, wenn der Drucker an
einem in groBer Hohe gelegenen Ort installiert wird.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
2. Wahlen Sie den Wert, der der Hohe des
Aufstellungsorts des Druckers am nachsten kommt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus, soweit
moglich. Siehe "Austauschen der Bildtrommeleinheit" und
"Installieren der Bildtrommeleinheit".

Ist das Problem behoben?

Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt.
Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Streifenbildung

Ermitteln Sie die Ursache fiir das Problem mit Hilfe der
Funktion ""Horizontalabstand-Konfigurierungsdiagramm™.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)"
bzw. "Auf Letter drucken (A)".

3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

Wenn die Ursache fiir das Problem in der
Bildtrommeleinheit liegt:

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache "Auf A4 drucken
(1)" bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt"
wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Die Ursache fiir das Problem lag in der Fixiereinheit.

1. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus. Siehe "Entfernen
der gebrauchten Fixiereinheit" und "Einsetzen einer
neuen Fixiereinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der Fixiereinheit auf
die Schaltflache "Auf A4 drucken (1)" bzw. "Auf Letter
drucken (A)". "W rd gedruckt"” wird angezeigt.

Ist das Problem behoben?
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Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenn die Ursache fiir das Problem im Drucker liegt oder
nicht ermittelt werden kann:

1. Wenden Sie sich an Dell.

Verschmutzungen durch Resttonerschnecke

Stimmt der fehlerhafte Ausdruck mit dem Muster fiir
Verschmutzungen durch die Resttonerschnecke iiberein?

Ja. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache "Starten".
2. Klicken Sie nach dem Starten des
Entwicklerdurchmischungs-Modus auf die Schaltflache
Toolbox und dann auf die Schaltflache "Auf A4 drucken
(1)" bzw. "Auf Letter drucken (A)". "Wrd gedruckt ™
wird angezeigt.
Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren der
Bildtrommeleinheit".

Wenden Sie sich an Dell.

Ungewohnliches Betriebsgerdausch

Ermitteln Sie die Ursache fiir das Problem, indem Sie die
Tonerkassetten, die Fixiereinheit und die
Bildtrommeleinheit entfernen.

1. Entfernen Sie die Tonerkassetten, die Fixiereinheit
und die Bildtrommeleinheit. Siehe “"Entfernen der
gebrauchten Tonerkassette", "Entfernen der
gebrauchten Fixiereinheit" und "Austauschen der
Bildtrommeleinheit".

Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Klicken Sie auf die Schaltflache Starten, nachdem Sie
Hauptmotor-Betriebspriifung, Fixierermotor-
Betriebspriifung und Abgabemotor-Priifung gewahlt
haben, um das ungewdhnliche Betriebsgerdausch zu
identifizieren.

Uberprifen Sie, ob die durch die Tonwiedergabe-
Schaltflachen erzeugten Gerausche mit dem
ungewohnlichen Betriebsgerdausch tbereinstimmen.

wn

1. Stimmt das Gerdusch mit der Hauptmotor-
Betriebspriifung tberein?

Ja. Wenden Sie sich an Dell.

Nein. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

2. Stimmt das Gerdusch mit der Fixierermotor-
Betriebspriifung Uberein?

Ja. Wenden Sie sich an Dell.

Nein. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.
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3. Stimmt das Gerdusch mit der Abgabemotor-Priifung
Gberein?

i HINWELS: Fihren Sie die Funktionspriifung des
Abgabemotors nicht mehrmals hintereinander
durch.

Ja. Wenden Sie sich an Dell.

Nein. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus. Siehe "Entfernen
der gebrauchten Fixiereinheit" und “Einsetzen einer neuen
Eixiereinheit".

4. Stimmt das Gerdusch mit der Fixierermotor-
Betriebspriifung tberein?

Ja. Wenden Sie sich an Dell.

Nein. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren der
Bildtrommeleinheit".

5. Stimmt das Gerdusch mit der Hauptmotor-
Betriebspriifung tberein?

Ja. Wenden Sie sich an Dell.

Papierstau/Ausrichtung

N

ABC
DEF

Der Auftrag wird gedruckt, aber die oberen und seitlichen
Réander sind nicht korrekt.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Rander in Ihrem
Anwendungsprogramm richtig eingestellt sind.

™
ABC
DEF

Farbregistrierung ist nicht richtig ausgerichtet.
Flhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start" fiir
"Farbreg.diagramm®.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Testen Sie die Ersatz-Bildtrommeleinheit, soweit
moglich.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
"Austauschen der Bildtrommeleinheit" und "Installieren
der Bildtrommeleinheit".

2. Klicken Sie nach dem Austausch der
Bildtrommeleinheit auf die Schaltflache Toolbox.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache "Starten" fir
"Automtisch korrigieren™.

Stimmt das Farbdiagramm mit dem fehlerhaften
Ausdruck Uberein?
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Ja. Die Bildtrommeleinheit ist alt oder beschadigt. Tauschen
Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe "Austauschen der
Bildtrommeleinheit" und "Installieren der
Bildtrommeleinheit".

Nein. Klicken Sie auf die Schaltflache "Start" fir
"Farbreg.diagramm"”.

Stimmt das Farbdiagramm mit dem fehlerhaften Ausdruck
Uberein?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Uberpriifen Sie den im ausgedruckten Diagramm
gezeigten Offset-Wert, geben Sie alle Werte fur
"Farbregistrierungseinstellung 1 (Seitlich)" und
"Farbregistrierungseinstellung 2 (Prozess)" an, and klicken
Sie dann auf die Schaltflache "Start" fir
“Farbreg.diagramm®”.

Stimmt das Farbdiagramm mit dem fehlerhaften Ausdruck
tberein?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Wenden Sie sich an Dell.

Papierstau durch fehlerhaften Einzug

Sind die Lédngen- und Seitenfiihrungen in den Papierfachern
richtig eingestellt?

Ja.
Nein. Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien.
Ist Papierfach 1 korrekt installiert?

Ja. Uberpriifen Sie die Papiersorte.

Dick
Hat das dicke Papier ein Gewicht von maximal 216 gsm?

Ja. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen.

Nein. Verwenden Sie Papier mit einem Gewicht von 216
g/m2 oder weniger.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.

Diinn
Hat das diinne Papier ein Gewicht von mindestens 60 gsm?

Ja. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen.

Nein. Verwenden Sie Papier mit einem Gewicht von
mindestens 60 g/m2 oder mehr.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.

Beschichtet
Legen Sie beschichtetes Papier Blatt fur Blatt einzeln ein.
Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wischen Sie die Riickhalterolle im Papierfach mit
einem leicht mit Wasser befeuchteten Lappen ab.

Umschldge

Ist der Umschlag mit geschlossener Umschlagklappe so
eingelegt, dass die kurze Umschlagkante am
Einzelblatteinzug nach unten zeigt?

Ja. Der Umschlag ist gewellt.

1. Biegen Sie die gewellten Druckmedien gerade.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.
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Nein. Verwenden Sie einen anderen Umschlag.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.

Nein. Legen Sie den Umschlag so ein, dass die kurze Kante
zur Innenseite des Druckers zeigt.

Klarsichtfolie
Klarsichtfolien kénnen nicht verwendet werden.

Manueller Duplexdruck
Ist das Papier gewellt?

Ja. Das Papier ist gewellt.

1. Biegen Sie die gewellten Druckmedien gerade.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen.

Sonstiges
Ist das Papier feucht?

Ja. Drehen Sie den Papierstapel um.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Verwenden Sie trockenes Papier.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem
Einlegen.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wischen Sie die Riickhalterolle im Papierfach mit
einem leicht mit Wasser befeuchteten Lappen ab.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Tonerkassette aus.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Papierstau an der Registriereinheit

Stellen Sie sicher, dass die Bildtrommeleinheit richtig
installiert ist.

1. Tauschen Sie die Bildtrommeleinheit aus. Siehe
“Austauschen der Bildtrommeleinheit" und “Installieren
der Bildtrommeleinheit".

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Papierstau im Ausgabebereich

Stellen Sie sicher, dass die Fixiereinheit richtig installiert
ist.

1. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus. Siehe "Entfernen
der gebrauchten Fixiereinheit" und "Einsetzen einer
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neuen Fixiereinheit".

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Gleichzeitiger Einzug mehrerer Blatter

Ist die Tonerkassette richtig installiert?

Ja. Uberpriifen Sie die Papiersorte.

Nein. Setzen Sie die Tonerkassette wieder richtig ein.
Siehe "Entfernen der gebrauchten Tonerkassette" und
"Einsetzen einer neuen Tonerkassette".

Beschichtet
Legen Sie beschichtetes Papier Blatt fur Blatt einzeln ein.

Sonstiges
Ist das Papier feucht?

Ja. Verwenden Sie trockenes Papier.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen.

Nein. Biegen Sie den Druckmedienstapel vor dem Einlegen.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Wischen Sie die Riickhalterolle im Papierfach mit
einem leicht mit Wasser befeuchteten Lappen ab.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Rickhalterollen aus. Siehe
"Ersetzen der Riickhalterollen”.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Tauschen Sie die Tonerkassette aus.

Zerknittertes/verschmutztes Papier

—

.

|

Vergewissern Sie sich, dass das richtige Druckmedium
verwendet wird.

1. Siehe "Druckmedienformate und -unterstitzung”.

Falls Sie von Dell nicht empfohlenes Papier benutzen,
verwenden Sie Standardpapier.

Ist das Problem behoben?

Ja. Verwenden Sie eine andere Papiersorte, da der Drucker
das verwendete Papier nicht unterstitzt.

Nein. Fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

1. Siehe "Druckmedienformate und -unterstiitzung".

Falls Sie von Dell nicht empfohlenes Papier benutzen,
verwenden Sie Standardpapier, und fiihren Sie die
Funktion ""Papier-Knitterpriifmodus" aus.
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1. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache "Starten".

Ist das Papier verknittert?

Ja. Wenden Sie sich an Dell.
Nein. Tauschen Sie die Fixiereinheit aus.

Falls Sie einen von Dell nicht empfohlenen Umschlag
benutzen, verwenden Sie einen Standardumschlag.

Ist das Problem behoben?

Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.

Nein. Uberpriifen Sie die Knitterfalten. Liegen die
Knitterfalten in einem Bereich von 30 mm Abstand von den
vier Umschlagkanten?
Ja. Knitterfalten dieser Art kénnen beim normalen
Betrieb entstehen.
Nein. Hat der Umschlag eine Lédnge von 220 mm oder
mehr?

Ja. (Der Umschlagtyp ist C5, ChoKei3, COM-10, YoKei4 oder
YochoKei.) Befindet sich die Umschlagklappe an der langen
oder an der kurzen Kante?
- Umschlagklappe an der langen Kante (C5 oder
ChoKei3).
Offnen Sie die Umschlagklappe und legen Sie den
Umschlag mit der Klappe nach unten in Papierfach 1 ein.
Ist das Problem behoben?
Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.
Nein. Verwenden Sie einen anderen Umschlagtyp.
Ist das Problem behoben?
Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.
Nein. Wenden Sie sich an Dell.
- Umschlagklappe an der kurzen Kante (COM-10, YoKei4
oder YochoKei).
Verwenden Sie einen anderen Umschlagtyp.

Nein. Offnen Sie die Umschlagklappe und legen Sie den
Umschlag mit der Klappe nach unten in Papierfach 1 ein.
Ist das Problem behoben?
Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.
Nein. Verwenden Sie einen anderen Umschlagtyp.
Ist das Problem behoben?
Ja. Es sind keine weiteren MaBnahmen erforderlich.
Nein. Wenden Sie sich an Dell.

Von Papierfach 1 aus kann nicht gedruckt werden, weil die
Deckblatter gewellt sind.

Legen Sie die Deckblatter in den Einzelblatteinzug ein.

Andere Probleme

Problem

MaBnahme

Kondensation ist innerhalb des Druckers
aufgetreten.

Dies geschieht ublicherweise innerhalb einiger Stunden, nachdem die Raumheizung im Winter
eingeschaltet wurde. Das Problem tritt ebenfalls auf, wenn der Drucker in einer Umgebung mit einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 85% oder mehr betrieben wird. Verringern Sie die Luftfeuchtigkeit,
oder stellen Sie den Drucker in einer geeigneten Umgebung auf.

In der Statusiberwachungskonsole wird "092- 310
Druckerfehl er. " oder "092-910 Den CTD- Sensor
reini gen. " angezeigt.

Reinigen Sie den CTD-Sensor. Siehe "Reinigen des CTD-Sensors im Druckerinneren™.

Kundendienst

Wenn Sie beim Kundendienst anrufen, sollten Sie eine

Problembeschreibung oder die Fehlermeldung, die am Drucker angezeigt wird, bereithalten.

Sie missen das Modell und die Seriennummer Ihres Druckers wissen. Sie finden diese Angaben auf dem Etikett, das auf der Rickseite des Druckers in der

Nahe der Steuerplatine angebracht ist.
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Zuriick zur Inhaltsseite

Installation der Druckertreiber

Persénliche Druckereinrichtung

Einrichtung eines Netzwerkdruckers

Einrichtung eines Netzwerkdruckers vor der Einrichtung eines lokalen oder entfernten Druckers

Einrichtung eines lokalen Druckers

Einrichtung eines entfernten Druckers

Eestlegen der Sicherheitseinstellungen

Anweisungen zur Stérungssuche

Personliche Druckereinrichtung

1. Legen Sie die CD Treiber und Dienstprogramme in den Computer ein, um den Navigator fiir einfache Einrichtung zu starten.

ﬂ HINWEIS: Wenn das Installationsprogramm nach dem Einlegen der CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie auf Start— Ausfiihren, geben Sie
"D:\setup_assist.exe" ein (wobei "D" fur den Laufwerksbuchstaben Ihres CD-Laufwerks steht), und klicken Sie dann auf OK.
2. Klicken Sie auf Kundenspezifische Installation, um die Installationssoftware zu starten.
3. Wahlen Sie Personliche Installation, und klicken Sie auf Weiter.
4. Klicken Sie auf Installieren.
5. Folgen Sie den Anweisungen im Dialogfeld Assistent fiir das Suchen neuer Hardware, um den Druckertreiber auf lhrem Computer zu installieren.
6. Wenn der Bildschirm Fertigstellen des Assistenten angezeigt wird, klicken Sie auf Fertig stellen.

7. Wahlen Sie im Installationsassistenten entweder Typische Installation oder Kundenspezifische Installation, und klicken Sie dann auf Installieren.
Wenn Sie Kundenspezifische Installation gewéahlt haben, kdnnen Sie die Software auswahlen, die installiert werden soll.

8. Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Assistenten zu beenden, wenn der Bildschirm Herzlichen Gliickwunsch! erscheint. Zum Ausdrucken einer
Testseite klicken Sie auf Testseite drucken.

USB-Druck

Ein lokaler Drucker ist ein Drucker, der Gber ein USB-Kabel an einen Computer oder einen Druckserver angeschlossen ist. Wenn der Drucker nicht an Ihren
Computer, sondern an ein Netzwerk angeschlossen ist, lesen Sie den Abschnitt "Einrichtung eines Netzwerkdruckers" on page 181.

Einrichtung eines Netzwerkdruckers

Drucken und Uberpriifen der Seite mit den Systemeinstellungen

Drucken Sie vor der Installation des Druckertreibers auf Ihrem Computer die Seite mit Druckereinstellungen, um die IP-Adresse des Druckers zu Uberprifen.

1. Drucken Sie die Seite mit Druckereinstellungen.

a. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Statusiiberwachungskonsole.
Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird gedéffnet.

b. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geoffnet.

c. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
d. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.

e. Wahlen Sie Berichte aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Berichte" wird angezeigt.

f.  Klicken Sie auf die Schaltflache Starten bei "Druckereinstellungen".
Die Seite mit Druckereinstellungen wird ausgedruckt.

2. Uberpriifen Sie die IP-Adresse.

a. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Statusiiberwachungskonsole.
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Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird geoffnet.

b. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geoffnet.

c. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird geoffnet.

Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
d. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckereinstellungsbericht.

e. Wabhlen Sie TCP/IP-Einstellungen aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.

Wenn die IP-Adresse 0. 0. 0. 0 lautet, warten Sie einige Minuten ab, um die IP-Adresse automatisch auflésen zu lassen, und rufen Sie dann die Seite
"TCP/IP-Einstellungen erneut auf.

Sie kénnen die Druckereinstellungen auch von der Berichtseite aus drucken und Uberpriifen. Zum Drucken der Berichtseite driicken und halten Sie die
Continue-Taste an der Bedienerkonsole.

Einrichtung eines Netzwerkdruckers vor der Einrichtung eines lokalen oder
entfernten Druckers

Deaktivieren Sie die Firewall von Microsoft® windows® XP, Windows Vista®, Windows

Server® 2003 (nach SP1) oder Windows Server 2008 vor der Installation der
Druckersoftware.

m HINWEIS: Dieser Schritt ist méglicherweise nicht erforderlich, wenn Sie Windows XP Service Pack 2 installiert haben.

Wenn der Drucker direkt in ein Netzwerk eingebunden ist und die Firewall von Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (nach SP1) oder Windows
Server 2008 aktiviert ist, konnen Sie Ihre(n) Netzwerkdrucker nicht anzeigen lassen, wéhrend Sie das Dell™ Druckerinstallationsprogramm ausfiihren. Um dies
zu vermeiden, deaktivieren Sie die Firewall, bevor Sie die Dell-Druckersoftware installieren. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Firewall zu
deaktivieren oder zu aktivieren.

(~)

WARNUNG: Dell empfiehlt, die Firewall von Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (nach SP1) oder Windows Server 2008 nach der
Installation der Druckersoftware zu aktivieren. Die Aktivierung der Firewall von Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003 (nach SP1) oder
Windows Server 2008 nach der Installation der Druckersoftware beeintrachtigt die Verwendung des Netzwerkdruckers nicht.

Klicken Sie auf Start und dann auf Hilfe und Support.
Im Feld Suchen geben Sie Firewal | ein, und driicken Sie die Eingabetaste.

Klicken Sie in der Liste auf Aktivieren oder Deaktivieren der Windows-Firewall, und folgen Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Einrichtung eines lokalen Druckers

1.

7.

Legen Sie die CD Treiber und Dienstprogramme in den Computer ein, um den Navigator fiir einfache Einrichtung zu starten.

ﬂ HINWEIS: Wenn das Installationsprogramm nach dem Einlegen der CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie auf Start— Ausfiihren, geben
Sie "D:\setup_assist.exe" ein (wobei "D" fir den Laufwerksbuchstaben Ihres CD-Laufwerks steht), und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Kundenspezifische Installation, um die Installationssoftware zu starten.

Klicken Sie auf Netzinstallation, und klicken Sie auf Weiter.

Wihlen Sie Ortliche Installation, und klicken Sie auf Weiter.

Wahlen Sie den zu installierenden Drucker aus der Druckerliste aus, und klicken Sie dann auf Weiter. Wenn der Zieldrucker nicht in der Liste aufgefiihrt

ist, klicken Sie auf Aktualisieren, um die Liste auf den aktuellen Stand zu bringen, oder klicken Sie auf Drucker hinzufiigen, um einen Drucker manuell

zur Liste hinzuzufligen. Sie kdnnen an dieser Stelle die IP-Adresse und die Port-Bezeichnung aktualisieren.

Wenn Sie den gewahlten Drucker auf einem Server-Computer installieren méchten, markieren Sie das Kontrollkastchen Ich richte diesen Drucker auf
einem Server ein.

ﬂ HINWEIS: Bei der Verwendung von AutolP wird im Installationsprogramm 0. 0. 0. 0 angezeigt. Sie muissen eine glltige IP-Adresse eingeben, bevor
Sie fortfahren kénnen.

Geben Sie die Druckereinstellungen an, und klicken Sie dann auf Weiter.
a. Geben Sie den Druckernamen an.
b. Wenn auch andere Benutzer im Netzwerk Zugriff auf diesen Drucker haben sollen, wéhlen Sie Gemeinsame Verwendung dieses Druckers mit
anderen Computern des Netzwerks, und geben Sie dann einen Freigabenamen ein, der von den anderen Benutzern leicht identifiziert werden

kann.

c. Wenn Sie einen Drucker als Standarddrucker festlegen méchten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Diesen Drucker als Standarddrucker
einstellen.

d. Wenn Sie den Farbdruck einschranken méchten, wahlen Sie die entsprechende Dell ColorTrack-Option. Geben Sie das Passwort ein, wenn
Farbe-Passwort aktiviert fir Dell ColorTrack gewahlt ist.

Wahlen Sie die Software und Dokumentation aus, die installiert werden soll, und klicken Sie auf Weiter. Sie konnen die Ordner angeben, in denen die



Dell Software und Dokumentation installiert werden soll. Zum Andern der Ordner klicken Sie auf Durchs.

8. Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Assistenten zu beenden, wenn der Bildschirm Herzlichen Gliickwunsch! erscheint. Wenn erforderlich, klicken Sie
auf Testseite drucken zum Ausdrucken einer Testseite.

Network Discovery und Dateifreigabe fiir alle 6ffentlichen Netzwerke aktivieren

Sie kdnnen das "Deaktivieren der Benutzerkontensteuerung" bei diesem Verfahren Giberspringen.
ﬂ HINWEIS: Dieser Schritt ist erforderlich, wenn Sie auf dem Server-Computer Windows Vista oder Windows Server 2008 einsetzen.

1. Klicken Sie auf Start— Netzwerk.

2. Klicken Sie auf Netzwerkerkennung und Dateifreigabe sind deaktiviert. Netzwerkcomputer und -gerate sind nicht sichtbar. Klicken Sie hier, um
dies zu d@nden.

3. Klicken Sie auf Netzwerkerkennung und Dateifreigabe aktivieren.

4. Klicken Sie auf Ja, Netzwerkerkennung und Dateifreigabe fiir alle 6ffentlichen Netzwerke aktivieren.

Einrichtung eines entfernten Druckers

Installationsvorbereitung

Bevor Sie mit der Ferninstallation beginnen, fiihren Sie die folgenden Schritte durch.
Annahme von Client-Verbindungen fiir den Print-Spooler gestatten

ﬂ HINWEIS: Dieser Schritt ist flir Windows XP 64-Bit Edition, Windows Vista, Windows Vista 64-Bit Edition, Windows Server 2003 und Windows Server
2008 erforderlich.

1. Klicken Sie auf Start—Ausfiihren.
Fiar Windows Server 2003/Windows Server 2008: Klicken Sie auf Start—Ausfiihren.
Fir Windows Vista: Klicken Sie auf Start—»Alle Programme—Zubehoér—Ausfiihren.

2. Geben Sie "gpedit.msc" ein, und klicken Sie dann auf OK.

3. Klicken Sie auf Fortsetzen (nur fir Windows Vista).

4. Klicken Sie auf Computerkonfiguration— Administrative Vorlagen— Drucker.

5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Annahme von Clientverbindungen zum Druckspooler erlauben, und wéhlen Sie Eigenschaften aus.
6. Wahlen Sie auf der Registerkarte Einstellung die Option Aktiviert aus, und klicken Sie dann auf OK.

7. Fuhren Sie einen Neustart des Computers durch.
Freigeben der Firewall-Datei und des Druckers

ﬂ HINWEIS: Dieser Schritt ist fir Windows XP 32-Bit Edition, Windows XP 64-Bit Edition, Windows Vista und Windows Server 2008 erforderlich.

Fiir Windows Vista:

1. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.
2. Wabhlen Sie Sicherheit.

3. Klicken Sie auf Windows-Firewall.

4. Klicken Sie auf Einstellungen &ndern.

5. Klicken Sie auf Fortsetzen.

6. Markieren Sie auf der Registerkarte Ausnahmen das Kontrollkdstchen Datei- und Druckerfreigabe, und klicken Sie dann auf OK.
Fiir Windows XP:

1. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.
2. Wabhlen Sie Sicherheitscenter.
3. Klicken Sie auf Windows-Firewall.

4. Markieren Sie auf der Registerkarte Ausnahmen das Kontrollkdstchen Datei- und Druckerfreigabe, und klicken Sie dann auf OK.

Fiir Windows Server 2008:



1. Klicken Sie auf Start—->Systemsteuerung.
2. Doppelklicken Sie auf Windows-Firewall.
3. Klicken Sie auf Einstellungen @ndern.

4. Aktivieren Sie auf der Registerkarte Ausnahmen das Kontrollkdstchen Datei- und Druckerfreigabe, und klicken Sie dann auf OK.
Starten der Remote-Registry

E4 HINWEIS: Dieser Schritt ist fir Windows Vista oder Windows Server 2008 erforderlich.

Fiir Windows Vista:

1. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

2. Wahlen Sie System und Wartung.

3. Klicken Sie auf Verwaltung.

4. Doppelklicken Sie auf Dienste.

5. Klicken Sie auf Fortsetzen.

6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Remoteregistrierung, und wahlen Sie Starten.

7. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Remoteregistrierung, und wahlen Sie Eigenschaften.

8. Andern Sie Starttyp: in Automatisch, und klicken Sie auf OK.
Fiir Windows Server 2008:

1. Klicken Sie auf Start—»Verwaltung.

2. Klicken Sie auf Dienste.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Remoteregistrierung, und wéhlen Sie Start.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Remoteregistrierung, und wahlen Sie Eigenschaften.

5. Andern Sie Starttyp: in Automatisch, und klicken Sie auf OK.
Deaktivieren der Benutzerkontosteuerung

ﬁ HINWEIS: Dieser Schritt ist fir Windows Vista oder Windows Server 2008 erforderlich.

Fiir Windows Vista:

1. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

2. Wahlen Sie Benutzerkonten und Jugendschutz.

3. Klicken Sie auf Benutzerkonten.

4. Klicken Sie auf Benutzerkontensteuerung ein- oder ausschalten.

5. Klicken Sie auf Fortsetzen.

6. Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Benutzerkontensteuerung verwenden, um zum Schutz des Computers beizutragen.

7. Fuhren Sie einen Neustart des Computers durch.
Fiir Windows Server 2008:

1. Klicken Sie auf Start—>Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf Benutzerkonten.

3. Klicken Sie auf Benutzerkontensteuerung ein- oder ausschalten.

4. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Benutzerkontensteuerung verwenden, um zum Schutz des Computers beizutragen.
5. Klicken Sie auf OK.

6. Fihren Sie einen Neustart des Computers durch.

Network Discovery und Dateifreigabe fiir alle 6ffentlichen Netzwerke aktivieren

Sie kénnen das "Deaktivieren der Benutzerkontensteuerung" bei diesem Verfahren Giberspringen.

ﬂ HINWEIS: Dieser Schritt ist erforderlich, wenn Sie auf dem Server-Computer Windows Vista oder Windows Server 2008 einsetzen.

1. Klicken Sie auf Start— Netzwerk.

2. Klicken Sie auf Netzwerkerkennung und Dateifreigabe sind deaktiviert. Netzwerkcomputer und -gerate sind nicht sichtbar. Klicken Sie hier, um
dies zu d@nden.



3. Klicken Sie auf Netzwerkerkennung und Dateifreigabe aktivieren.

4. Klicken Sie auf Ja, Netzwerkerkennung und Dateifreigabe fiir alle 6ffentlichen Netzwerke aktivieren.
Deaktivieren der einfachen Dateifreigabe

ﬂ HINWEIS: Dieser Schritt ist fir Windows XP 64-bit Edition und Windows XP 32-bit Edition erforderlich.

1. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

2. Wahlen Sie Darstellung und Designs.

3. Wahlen Sie Ordneroptionen.

4. Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Ansicht das Kontrollkdstchen Einfache Dateifreigabe verwenden (empfohlen), und klicken Sie dann auf OK.
5. Klicken Sie auf Start— Systemsteuerung.

6. Wahlen Sie Leistung und Wartung.

7. Wahlen Sie Verwaltung.

8. Klicken Sie auf Lokale Sicherheitsrichtlinie.

9. Klicken Sie auf Lokale Richtlinien— Sicherheitsoptionen.

10. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Netzwerkzugriff: Modell fiir gemeinsame Nutzung und Sicherheitsmodell fiir lokale Konten, und wéhlen Sie
Eigenschaften.

11. Stellen Sie sicher, dass Klassisch - lokale Benutzer authentifizieren sich als sie selbst ausgewahlt ist.

Installieren des Druckertreibers

1. Legen Sie die CD Treiber und Dienstprogramme in den Computer ein, um den Navigator fiir einfache Einrichtung zu starten.

ﬂ HINWEIS: Wenn das Installationsprogramm nach dem Einlegen der CD nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie auf Start— Ausfiithren, geben
Sie "D:\setup_assist.exe" ein (wobei "D" fir den Laufwerksbuchstaben Ihres CD-Laufwerks steht), und klicken Sie dann auf OK.
2. Klicken Sie auf Kundenspezifische Installation, um die Installationssoftware zu starten.
3. Klicken Sie auf Netzinstallation, und klicken Sie auf Weiter.

4. Klicken Sie auf Ferninstallation, und klicken Sie auf Weiter.
ﬂ HINWEIS: Die Installation auf Windows XP Home Edition/Vista Home Basic/Vista Home Premium wird nicht unterstitzt.

5. Geben Sie den Computernamen, die Benutzer-1D und das Passwort ein. Klicken Sie auf Hinzuf.
6. Klicken Sie auf Weiter.
7. Wabhlen Sie den zu installierenden Drucker aus der Druckerliste aus, und klicken Sie dann auf Weiter. Wenn der Zieldrucker nicht in der Liste aufgefihrt

ist, klicken Sie auf Aktualisieren, um die Liste auf den aktuellen Stand zu bringen, oder klicken Sie auf Drucker hinzufiigen, um einen Drucker manuell
zur Liste hinzuzufligen. Sie kdnnen an dieser Stelle die IP-Adresse und die Port-Bezeichnung aktualisieren.

ﬂ HINWEIS: Bei der Verwendung von AutolP wird im Installationsprogramm 0. 0. 0. 0 angezeigt. Sie missen eine gliltige IP-Adresse eingeben, bevor
Sie fortfahren kénnen.
8. Geben Sie die Druckereinstellungen an, und klicken Sie dann auf Weiter.
a. Geben Sie den Druckernamen an.
b. Wenn auch andere Benutzer im Netzwerk Zugriff auf diesen Drucker haben sollen, wahlen Sie Gemeinsame Verwendung dieses Druckers mit
anderen Computern des Netzwerks, und geben Sie dann einen Freigabenamen ein, der von den anderen Benutzern leicht identifiziert werden

kann.

c.  Wenn Sie einen Drucker als Standarddrucker festlegen méchten, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Diesen Drucker als Standarddrucker
einstellen.

d. Wenn Sie den Farbdruck einschrénken méchten, wahlen Sie die entsprechende Dell ColorTrack-Option. Geben Sie das Passwort ein, wenn
Farbe-Passwort aktiviert fir Dell ColorTrack gewahlt ist.

9. Wabhlen Sie die Software und Dokumentation aus, die installiert werden soll, und klicken Sie auf Weiter. Sie kdnnen die Ordner angeben, in denen die
Dell Software und Dokumentation installiert werden soll. Zum Andern der Ordner klicken Sie auf Eingeben.

10. Klicken Sie auf Fertig stellen, um den Assistenten zu beenden, wenn der Bildschirm Herzlichen Gliickwunsch! erscheint.

Mit dem Dell Printer Configuration Web Tool kdnnen Sie den Status des Netzwerkdruckers von IThrem Arbeitsplatz aus (iberwachen. Sie kénnen die
Einstellungen fiur die Druckerkonfiguration ansehen und/oder &ndern, den Tonerfillstand (iberwachen, und wenn es nétig ist, neue Verbrauchsmaterialien zu
bestellen, klicken Sie einfach direkt in Ihrem Browser auf den Link fiir die Bestellung von Dell Verbrauchsmaterialien.

ﬂ HINWEIS: Das Dell Printer Configuration Web Tool ist nicht verfligbar, wenn der Drucker lokal an einen Computer oder Druckserver angeschlossen ist.

Um das Dell Printer Configuration Web Tool zu starten, geben Sie die IP-Adresse des Netzwerkdruckers in Thren Web-Browser ein, und die
Druckerkonfiguration wird auf dem Bildschirm angezeigt.



Sie kénnen das Dell Printer Configuration Web Tool so einrichten, dass Sie per E-Mail benachrichtigt werden, wenn die Verbrauchsmaterialien des Druckers zur
Neige gehen oder wenn der Drucker gewartet werden muss.

Zum Einrichten von E-Mail-Alarmmeldungen:

4.

Starten Sie das Dell Printer Configuration Web Tool.
Klicken Sie auf den Link E-Mail-Warnung.

Geben Sie unter E-Mail-Listen und Warnmeldungen einrichten den Primdren SMTP-Konzentrator und die Antwortadresse ein, und geben Sie Ihre E-
Mail-Adresse oder die Adresse des Verantwortlichen im E-Mail-Listenfeld ein.

Klicken Sie auf Neue Einstellungen anwenden.

ﬂ HINWEIS: Der SMTP-Server zeigt die Meldung Verbindung ist im Gange an, bis ein Fehler auftritt.

Festlegen der Sicherheitseinstellungen

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Stat k I 1sole.
Das Dialogfeld Drucker-Auswahl wird gedéffnet.
2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird gedffnet.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.
5. Wahlen Sie Passwort einstellen aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite Passwort einstellen wird angezeigt.
Festlegen oder Andern des Passworts zur Beschrénkung des Zugriffs auf die Toolbox-Menus.
Legen Sie das Passwort des Dell Printer Configuration Web Tool unter Passwort einstellen in Weitere Merkmale fest.
Werte:
Einstellen der Bedienerkonsolen-Sperre Aus* | Keine Festlegung eines Passworts zur Beschrédnkung des Zugriffs auf die Menus.
Ein Festlegung eines Passworts zur Beschrankung des Zugriffs auf die Menus.
Passwort Geben Sie ein neues Passwort ein. Der Wert muss zwischen 0001 und 9999 liegen.
Passwort erneut eingeben Geben Sie das neue Passwort zur Bestatigung erneut ein.
Neue Einstellungen anwenden Nachdem Sie die Einstellungen gedndert haben, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Einstellungen
anwenden, um die Anderungen zu ibernehmen.
Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. |Klicken Sie auf die Schaltflache Neustart d. Druckers durchf., um d. neuen Einstell. zu verwenden,
zu verwenden um die Anderungen zu libernehmen.

ﬂ HINWEIS: In diesem Menu wird ein Passwort zur Sperrung der Toolbox-Menis festgelegt. Um das Passwort fiir das Dell Printer Configuration Web Tool

zu andern, klicken Sie auf Passwort einstellen im linken Rahmen, und legen Sie das Passwort fest.

Anweisungen zur Stérungssuche

Verwenden Sie den Kunden-Modus, um die Baugruppe im Drucker zu finden, die das Problem verursacht.

Uberpriifen der Druckerfunktionen

1.

Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Statusiiberwac konsole.
Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird geoffnet.

Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geoffnet.

Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
Klicken Sie auf die Registerkarte Diagnose.

Wahlen Sie "Gerateuberprifung" aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite Gerateiiberpriifung wird angezeigt.

Wenn Sie die gewlinschte Funktion ausgewahlt haben, klicken Sie auf die Schaltflache Start.
Die gewahlte Seite wird ausgedruckt.




Loschen des NVRAM

Sie kénnen die IP-Adresse und die Netzwerkeinstellungen initialisieren, indem Sie das NVRAM aus den Netzwerkeinstellungen I6schen.

1.

h

Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zuséatzliche Laserfarben— Statusii wac
Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird gedéffnet.

Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geéffnet.

Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kénnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

Wahlen Sie Vorgaben riicksetzen aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Vorgaben riicksetzen" wird angezeigt.

Klicken Sie auf Start, um den nicht-fliichtigen Speicher (NVM) zu initialisieren.
Der Drucker wird automatisch ausgeschaltet, um die neuen Einstellungen anzuwenden.

Zuriick zur Inhaltsseite

1sole.
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Zuriick zur Inhaltsseite

Wartung des Druckers

In regelmédBigen Abstdnden missen Sie bestimmte Aufgaben ausfiihren, um die optimale Druckqualitat aufrechtzuerhalten. Wenn Ihr Drucker von mehreren
Benutzern verwendet wird, sollten Sie einen Verantwortlichen fir die Wartung des Druckers bestimmen. Ubertragen Sie diesem Verantwortlichen die Lésung
von Druckproblemen und die Durchfiihrung von Wartungsaufgaben.

Ermitteln des Verbrauchsmaterialstatus

Einsparen von Verbrauchsmaterial

Bestellen von Verbrauchsmaterial

Aufbewahrung von Druckmedien

Aufbewahrung von Verbrauchsmaterialien

Austauschen der Bildtrommeleinheit

Austauschen der Fixiereinheit

Ersetzen der Riickhalterollen

Reinigen des CTD-Sensors im Druckerinneren

L
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L
@ Austauschen der Tonerkassetten
L
°
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Einstellen der Farbregistrierung

Ermitteln des Verbrauchsmaterialstatus

Wenn der Drucker in das Netzwerk eingebunden ist, kdnnen Sie Uiber das Dell™ Printer Configuration Web Tool (EWS) Informationen zum aktuellen
Tonerflllstand abrufen. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in Ihren Web-Browser ein, um diese Informationen anzuzeigen. Wenn Sie die Funktion E-Mail-
Warnkonfiguration verwenden, werden Sie per E-Mail benachrichtigt, wenn Verbrauchsmaterial nachgefillt werden muss. Geben Sie zum Aktivieren dieser
Funktion Ihren Namen bzw. den Namen des Verantwortlichen in das E-Mail-Listenfeld ein.

Einsparen von Verbrauchsmaterial

Sie kénnen verschiedene Einstellungen im Druckertreiber anpassen, um den Toner- und Papierverbrauch zu reduzieren.

Verbrauchsmaterial | Einstellung Funktion

Tonerkassette "Tonersparmodus™ auf der | Dieses Kontrollkdstchen erlaubt die Auswahl eines Druckmodus, der weniger Toner verbraucht. Wenn
Registerkarte diese Funktion verwendet wird, ist die Druckbildqualitat schlechter, als wenn die Funktion nicht verwendet
"Fortgeschritten" wird.

Druckmedien "Multipel Up" auf der Der Drucker druckt zwei oder mehr Dokumentseiten auf einer Papierseite. Fiir den Mehrseitendruck
Registerkarte (Multipel Up) stehen die Werte 2 Up, 4 Up, 8 Up, 16 Up und 32 Up zur Verfligung. Bei gleichzeitiger
"Druckeinrichtung” Verwendung von beidseitigem Druck kdnnen Sie mit der Funktion Multipel Up bis zu 64 Seiten auf einem

Blatt Papier drucken. (32 Seitenbilder auf der Vorderseite und 32 auf der Rickseite)

Bestellen von Verbrauchsmaterial

Sie kdnnen Verbrauchsmaterialien von Dell Gber das Internet bestellen, wenn Ihr Drucker in das Netzwerk eingebundenen ist. Um das Dell Printer
Configuration Web Tool zu starten, geben Sie die IP-Adresse des Druckers in lhren Web-Browser ein, und klicken Sie auf Versorgungsteile bestellen bei:, um
Toner fir den Drucker zu bestellen.

Sie kdnnen auch auf die folgende Weise Tonerkassetten bestellen.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Dell Verwaltungssystem fiir
Verbrauchsmaterialien.
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Das Fenster Dell Supplies Management System wird angezeigt.

2. Wabhlen Sie Ihren Drucker aus der Liste Druckermodell auswéhlen.
3. Internetbestellung:

a. Wenn Sie nicht automatisch liber die bidirektionale Kommunikation Informationen vom Drucker erhalten kénnen, wird ein Fenster angezeigt, in
d_em Sie aufgefordert werden, die Service-Etikett- Nummer einzugeben. Geben Sie Ihre Dell Service-Etikett-Nummer in das daftr vorgesehene Feld
glir;finden die Service-Etikett-Nummer auf der Innenseite der seitlichen Abdeckung des Druckers.

b. Wahlen Sie einen URL aus der Liste URL fiir Nachbestellungen wahlen.

c. Klicken Sie auf Besuchen Sie die Website zum Bestellen von Druckerverbrauchsmaterial von Dell.

4. Wenn Sie telefonisch bestellen méchten, rufen Sie die Nummer an, die unter der Uberschrift Telefonisch: angezeigt wird.

Aufbewahrung von Druckmedien

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um Probleme mit der Papierzufuhr und ungleichmé&Bige Druckqualitét zu vermeiden.

Die beste Druckqualitat erzielen Sie, wenn Sie Druckmedien bei einer Temperatur von ca. 21°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 %
aufbewahren.

Lagern Sie Kartons mit Druckmedien nicht direkt auf dem Boden, sondern auf einer Palette oder in einem Regal.

Wenn Sie einzelne Pakete mit Druckmedien auBerhalb des Originalkartons aufbewahren, missen diese auf einer ebenen Fléche liegen, damit sich die
Kanten nicht aufbiegen oder rollen.

Legen Sie keine Gegenstande auf den Druckmedien ab.

Aufbewahrung von Verbrauchsmaterialien

Bewahren Sie Verbrauchsmaterialien bis zur Verwendung in der Originalverpackung auf. Verbrauchsmaterial darf nicht unter den folgenden Bedingungen
gelagert werden:

Temperaturen ber 40°C.

Extreme Feuchtigkeits- oder Temperaturschwankungen

Direkte Sonneneinstrahlung

Staub

Aufbewahrung Uber lédngere Zeit im Auto

Atzende Gase in der Umgebung

Salzhaltige Luft

Austauschen der Tonerkassetten

& ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie die folgenden MaBnahmen durchfiihren.

O WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung lénger als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitét beeintréchtigt werden.

Dell Tonerkassetten sind nur tber Dell erhaltlich. Sie kénnen Druck-Kassetten entweder online bestellen unter http://www.dell.com/supplies oder
telefonisch. Informationen zur Nachbestellung per Telefon finden Sie unter "Kontaktaufnahme mit Dell" in der Benutzerreferenz.

Dell empfiehlt die Verwendung von Dell Tonerkassetten flir den Drucker. Dell bietet keine Gewéhrleistung fir Probleme aufgrund der Verwendung von
Zubehorteilen, Ersatzteilen oder Komponenten, die nicht von Dell geliefert wurden.

& ACHTUNG: Werfen Sie gebrauchte Tonerkassetten niemals ins Feuer. Die Tonerreste kdnnen explodieren und Verbrennungen oder andere
Verletzungen verursachen.


http://www.dell.com/supplies

& ACHTUNG: Die gebrauchte Tonerkassette nicht schiitteln, damit kein Toner austritt.

Entfernen der gebrauchten Tonerkassette

1. Offnen Sie die seitliche Abdeckung.

2. Schieben Sie die Verriegelung(en) zuriick, um die zu ersetzende(n) Tonerkassette(n) zu 6ffnen.

3. Ziehen Sie den Kassettenhalter in die Raststellung, und ziehen Sie die Tonerkassette heraus.

& ACHTUNG: Schiitteln Sie die gebrauchte Tonerkassette nicht, da Toner austreten konnte.

Einsetzen einer neuen Tonerkassette

1. Vergewissern Sie sich vor dem Austausch, dass die Farbe der neuen Tonerkassette der Farbe auf dem Griff entspricht. Schitteln Sie die Tonerkassette
fanf- bis sechsmal, damit sich der Toner gleichméBig verteilt.

2. Setzen Sie die Tonerkassette in den zugehdorigen Kassettenhalter ein, und schlieBen Sie die Verriegelungen der Tonerkassette.



3. SchlieBen Sie die seitliche Abdeckung.

Austauschen der Bildtrommeleinheit

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.

2. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

3. Drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel gegen den Uhrzeigersinn.

4. Ziehen Sie die Bildtrommeleinheit vorsichtig aus dem Drucker heraus.



Installieren der Bildtrommeleinheit

1. Offnen Sie die Verpackung der Bildtrommeleinheit.

2. Entnehmen Sie die Bildtrommeleinheit aus der Verpackung.

3. Entfernen Sie die acht gelben Bander vollstandig von der Bildtrommeleinheit.

4. Entfernen Sie die hintere Schutzabdeckung von der Bildtrommeleinheit.



5. Setzen Sie die Bildtrommeleinheit vollstédndig ein, und drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel im Uhrzeigersinn, um die Bildtrommeleinheit zu
verriegeln.

6. Entfernen Sie die vordere Schutzabdeckung vorsichtig von der Bildtrommeleinheit.

7. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Austauschen der Fixiereinheit

& ACHTUNG: ACHTUNG weist darauf hin, dass bestimmte Aktionen zu Sachbeschadigung, korperlichen Verletzungen oder zum Tode fiihren kénnen.

/_j}. ACHTUNG: Um Stromschlag zu vermeiden, schalten Sie den Drucker immer aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.



& ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie die folgenden MaBnahmen durchfiihren.

° WARNUNG: Zum Schutz der Trommeln der Tonerkassetten gegen helles Licht schlieBen Sie die vordere Abdeckung innerhalb von drei Minuten. Wenn
die vordere Abdeckung lénger als drei Minuten offen bleibt, kann die Druckqualitét beeintréchtigt werden.

ﬂ HINWEIS: Entfernen Sie sémtliche Ausdrucke aus dem Ausgabefach und schlieBen Sie die Universalzufiihrung, bevor Sie die vordere Abdeckung 6ffnen.

Die Dell Fixiereinheit ist nur Gber Dell erhaltlich. Informationen zur Nachbestellung per Telefon finden Sie unter "Kontaktaufnahme mit Dell" in der
Benutzerreferenz.

Dell empfiehlt die Verwendung der Dell Fixiereinheit fiir den Drucker. Dell bietet keine Gewéahrleistung fir Probleme aufgrund der Verwendung von
Zubehorteilen, Ersatzteilen oder Komponenten, die nicht von Dell geliefert wurden.

Entfernen der gebrauchten Fixiereinheit

& ACHTUNG: Um Verbrennungen zu vermeiden, die Fixiereinheit nicht unmittelbar nach dem Drucken austauschen, da die Fixiereinheit wahrend des
Druckvorgangs sehr hei8 wird.

1. Schalten Sie den Drucker aus, und lassen Sie die Fixiereinheit vor dem Ausbau 30 Minuten abkuhlen.

2. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

3. Dricken Sie den Knopf an der rechten Seite der Fixiereinheit.

4. Fassen Sie die installierte Fixiereinheit an beiden Seiten an, halten Sie die linke Seite der Fixiereinheit vorsichtig fest, und drehen Sie die rechte Kante in
Richtung der Druckervorderseite.

Einsetzen einer neuen Fixiereinheit



1. Packen Sie eine neue Fixiereinheit aus, und halten Sie die beiden Seiten der Fixiereinheit mit beiden Handen fest.

2. Setzen Sie die linke Kante der Fixiereinheit in die Offnungen im Drucker ein.

3. Drehen Sie die rechte Seite der Fixiereinheit in Richtung der Druckerriickseite, um die Aussparung auf der rechten Seite in die Halterung im Inneren des
Druckers einzusetzen.

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Ersetzen der Riickhalterollen

Die Riickhalterollen im Papierfach missen sauber gehalten werden, um eine optimale Qualitét der Kopien zu gewéhrleisten. Dell empfiehlt eine Reinigung der
Rickhalterollen in regelmaBigen Abstanden.



& ACHTUNG: Um Stromschlag zu vermeiden, schalten Sie den Drucker immer aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie

Wartungsarbeiten durchfiihren.
/_j}. ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie die folgenden MaBnahmen durchfiihren.

Dell Riickhalterollen sind nur tGber Dell erhaltlich. Informationen zur Nachbestellung per Telefon finden Sie unter "Kontaktaufnahme mit Dell" in der

Benutzerreferenz.

Dell empfiehlt die Verwendung von Dell Riickhalterollen fiir den Drucker. Dell bietet keine Gewéhrleistung fir Probleme aufgrund der Verwendung von
Zubehorteilen, Ersatzteilen oder Komponenten, die nicht von Dell geliefert wurden.
Entfernen der gebrauchten Riickhalterolle in Fach 1

m HINWEIS: Entfernen Sie samtliche Blatter oder Druckmedien aus dem Papierfach, bevor Sie das Papierfach aus dem Drucker herausziehen.

1. Ziehen Sie das Papierfach 1vorsichtig aus dem Drucker heraus. Halten Sie das Fach mit beiden Handen, heben Sie es vorne leicht an, und entfernen Sie

es aus dem Drucker.

ﬂ HINWEIS: Stellen Sie vor dem Ausbau der Riickhalterolle sicher, dass das gesamte Papier aus Papierfach 1 entnommen wurde.

Ei HINWEIS: Stellen Sie das Papierfach 1 vorsichtig ab, so dass es nicht herunterfallen kann.

2. Halten Sie die Ruckhalterollen-Laschen mit den Fingern, und ziehen Sie die Rickhalterolle aus der Rille in der Achse heraus.

Einsetzen der neuen Riickhalterolle in das Papierfach

1. Richten Sie die neue Riickhalterolle auf die Rille in der Achse aus.



2. Sitzen Sie die Rickhalterolle so in die Achse ein, dass die Vorspriinge vollstandig in die Vertiefungen auf der Achse fassen und der Rollenhaken wieder in
die Rille in der Achse eingreift.

3. Legen Sie Papier ein, und setzen Sie es in den Drucker ein.
Achten Sie darauf, die Verlangerung des Ausgabefachs zu verwenden, bevor Sie ein Dokument im Legal-Format drucken.

Reinigen der Riickhalterolle im Druckerinneren

Reinigen Sie die Riickhalterolle im Druckerinneren, wenn die Druckmedien nicht richtig eingezogen werden.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.

2. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

3. Drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel gegen den Uhrzeigersinn, und ziehen Sie dann die Bildtrommeleinheit aus dem Drucker.



ﬂ HINWEIS: Bewahren Sie die Bildtrommeleinheit an einer lichtgeschiitzten Stelle auf.

4. Reinigen Sie die Riickhalterolle im Druckerinneren mit einem sauberen, trockenen Wattestabchen.

5. Setzen Sie die Bildtrommeleinheit vollsténdig ein, und drehen Sie die vier Bildtrommel-Verriegelungshebel im Uhrzeigersinn, um die Bildtrommeleinheit zu
verriegeln.



6. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

Reinigen des CTD-Sensors im Druckerinneren

Reinigen Sie den CTD-Sensor nur dann, wenn eine Warnung fiir den CTD-Sensor auf der Statustiberwachungskonsole oder Bedienerkonsole angezeigt wird.

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker ausgeschaltet ist.

2. Dricken Sie den Knopf (an der rechten Seite), und 6ffnen Sie die vordere Abdeckung.

3. Reinigen Sie den CTD-Sensor im Druckerinneren mit einem sauberen, trockenen Wattestébchen.

4. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.




Einstellen der Farbregistrierung

Stellen Sie die Farbregistrierung bei der Erstinstallation oder nach einem Standortwechsel des Druckers wie unten beschrieben ein.

Drucken des Farbregistrierungsdiagramms

Verwenden Sie die Toolbox, um das Farbregistrierungsdiagramm zu drucken.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusétzliche Laserfarben— Statusii wac konsole.
Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird geoffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername” auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geoffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.

Die Toolbox wird gedffnet.

Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.
4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wahlen Sie Registrierungseinstellung aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Registrierungseinstellung” wird angezeigt.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache Start neben "Farbreg.diagramm".
Die Seite "Farbreg.diagramm” wird ausgedruckt.

Ermitteln der Werte

Anhand der Linien rechts vom Muster fiir die Farben Y (Gelb), M (Magenta) und C (Cyan) ermitteln Sie die Werte fiir die geradesten Linien.

ﬂ HINWEIS: Sie kénnen die geradesten Linien auch mit Hilfe der am dichtesten gedruckten Farben im Gittermuster finden. Die Farben mit der héchsten
Druckdichte befinden sich neben den geradesten Linien. Wenn der Wert O direkt neben der geradesten Linie angegeben ist, ist es nicht erforderlich, die
Farbregistrierung einzustellen. Wenn der Wert nicht O ist, gehen Sie wie in Abschnitt "Eingeben der Werte" beschrieben vor.

S e ]

ok

Gittermuster Geradeste Linie

Eingeben der Werte

Verwenden Sie die Toolbox, um die im Farbregistrierungsdiagramm gefundenen Werte fiir die Einstellung einzugeben.

P h

1sole.

1. Klicken Sie auf Start— Alle Programme— Dell Drucker— Software fiir zusatzliche Laserfarben— Stat
Das Dialogfeld "Drucker-Auswahl" wird gedéffnet.

2. Klicken Sie in der Liste "Druckername" auf Dell Color Laser 1320c.
Das Fenster des Dell Color Laser 1320c Launcher wird geéffnet.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Toolbox.
Die Toolbox wird gedffnet.
Sie kdnnen die Toolbox auch mit dem Druckersymbol in der Taskleiste aufrufen.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Druckerwartung.

5. Wahlen Sie Registrierungseinstellung aus der Liste, die links auf der Seite angezeigt wird.
Die Seite "Registrierungseinstellung” wird angezeigt.

6. Wahlen Sie den Wert mit der geraden Linie aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Neue Einstellungen anwenden.

7. Klicken Sie auf die Schaltflache Start neben "Farbreg.diagramm™.
Das Farbregistrierungsdiagramm wird mit den neuen Werten gedruckt.

8. Wiederholen Sie diese Einstellung, bis bei allen geraden Linien der Wert O erscheint. Der Vergleich eines Bildes vor und nach der Einstellung ist hilfreich.



& ACHTUNG: Schalten Sie den Drucker nach dem Drucken des Farbregistrierungsdiagramms nicht aus, bevor sich der Druckermotor ausgeschaltet
hat.

& HINWEIS: Wenn sich der Wert O nicht direkt neben den geradesten Linien befindet, ermitteln Sie die Werte, und stellen Sie den Drucker erneut ein.

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Druckerspezifikationen

Betriebssystem-Kompatibilitat

Stromversorgung
Abmessungen
Speicher

Druckersprache (PDL)/Emulation, Betriebssystem und Schnittstelle

Umweltbedingungen

Kabel

Betriebssystem-Kompatibilitat

Der Dell™ Color Laser Printer 1320c ist kompatibel mit Windows® (Windows XP, Windows XP 64 Bit Edition, Windows Vista®, windows Server® 2003,
Windows Server 2008 und Windows 2000).

1 Die telefonische Technische Unterstiitzung von Dell unterstitzt nur die werksseitig installierten Betriebssysteme (Microsoft) in den ersten 30 Tagen
unentgeltlich. Weitere Informationen finden Sie unter http://www1.us.dell.com/content/products/compare.aspx/laser?c=us&cs=555&|l=en&s=biz. Fir
technische Hilfestellung nach Ablauf von 30 Tagen muss der Kunde technische Unterstitzung vom Hersteller des Betriebssystems erwerben.

2 wenn der Kunde mit anderen Betriebssystemen arbeitet und das Unterstitzungspaket Gold Technical Support erworben hat (weitere Informationen tiber
den Gold Technical Support finden Sie unter http://www1.us.dell.com/content/topics/global.aspx/services/en/gts?c=us&cs=555&|l=en&s=biz), wird die
telefonische Unterstiitzung angemessene Bemuihungen unternehmen, Probleme mit dem Betriebssystem zu I6sen. Wenn eine Anfrage beim Hersteller
erforderlich wird, muss der Kunde eine zuséatzliche Gebuhr fiir diese Unterstiitzung bezahlen. Dell zahlt nur in solchen Féllen fur Drittanbieter-Unterstitzung,
wenn Dell fir das Problem verantwortlich ist. Bei der Installation und Herstellung der Druckbereitschaft des Druckers handelt es sich um eine
Konfigurationsfrage, bei der der Kunde die zus&tzlichen Unterstiitzungskosten (ibernehmen muss.

Stromversorgung

220-240 V AC| 100-127 V AC
Nennspannung
50/60 Hz 50/60 Hz
Frequenz
5A 10 A
Strom
Abmessungen

Hohe: 378 mm, Breite: 400 mm, Tiefe: 372 mm bei geschlossenem Ausgabefach (ohne Papierfach 1 und Abdeckungskassette), 430 mm bei ausgefahrenem
Ausgabefach

Gewicht (ohne Kassette und Bildtrommeleinheit): 13,5 kg

Speicher

| Standardspeicherl 64 MB|
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Druckersprache (PDL)/Emulation, Betriebssystem und Schnittstelle

Druckersprache/Emulationen | Nur Windows
Microsoft Windows XP, Windows XP 64-Bit Edition, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista und Windows

Betriebssysteme

2000
Schnittstellen SchnittstellenStandard (lokal): usB
Standard (Netzwerk): 10Base-T/100Base-TX Ethernet

MIB-Kompatibilitat

Eine MIB (Management Information Base) ist eine Datenbank, die Informationen liber Netzwerkgerate wie Adapter, Briicken, Router und Computer enthalt.
Netzwerkverwalter nutzen diese Informationen zur effizienten Verwaltung des Netzwerks (Analysieren der Leistung, des Datenaufkommens, der
aufgetretenen Fehler usw.). Da der Dell Color Laser Printer 1320c den MIB-Spezifikationen nach dem Industriestandard entspricht, wird er von zahlreichen
Softwaresystemen zur Drucker- und Netzwerkverwaltung erkannt und kann mit ihnen verwaltet werden (z. B. IBM Tivoli, Hewlett-Packard OpenView, CA

Unicenter und Hewlett-Packard Web JetAdmin).

Umweltbedingungen
Betrieb
Temperatur 5-32 °C

Relative Luftfeuchtigkeit| 15-85 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Garantie der Druckqualitat

Temperatur 15-28 °C

Relative Luftfeuchtigkeit| 20-70 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Lagerung

Temperaturbereich 0-35 °C

15-80 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)

Feuchtigkeitsbereich (verpackt)

Hohenlage

Betrieb Maximal 3.100 m

Lagerung| 70,9275 kPa

Kabel

Das Netzwerkkabel muss die folgenden Anforderungen erfillen:

Verbindungstyp | Verbindungsspezifikationen und Symbole

1| Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX

A%




2|usB USB 2.0

Zuriick zur Inhaltsseite
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Zuriick zur Inhaltsseite

Hinweise zur Sicherheit und zu gesetzlichen Bestimmungen

Sicherheit

Hinweise zu behdrdlichen Vorschriften

ECC-Hinweis (nur USA)
Gerauschemissionspegel
Laser-Hinweis

Energy Star

Perchlorat-Material

Sicherheitsdatenblatter fiir Dell-Drucker

Sicherheit

& ACHTUNG: Lesen Sie die Sicherheitshinweise in der Produktinformationshandbuch durch, bevor Sie den Drucker einrichten und verwenden.

Hinweise zu behordlichen Vorschriften

Elektromagnetische Stérungen (EMI) sind Signale oder Emissionen jeder Art, die im Freifeld abgestrahlt oder auf Stromversorgungs- oder Signalleitungen
Ubertragen werden und die Funktion eines Funknavigationssystems oder eines anderen Sicherheitssystems gefahrden oder einen lizenzierten
Funkkommunikationsdienst ernsthaft beeintrachtigen, behindern oder wiederholt unterbrechen. Funkkommunikationsdienste sind unter anderem
kommerzieller MW/UKW-Radio- und Fernsehfunk, Mobilfunkdienste, Radar, Flugverkehrsleitung, Funkrufempféanger und Persénliche Kommunikationsdienste
(PCS). Diese lizenzierten Dienste tragen zusammen mit Systemen, von denen nur als Nebenwirkung Strahlung erzeugt wird, z. B. digitalen Geraten
(einschlieBlich Computersystemen), zum elektromagnetischen Umfeld bei.

Die Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) bezeichnet die Fahigkeit elektronischer Komponenten, innerhalb dieses elektronischen Umfelds ordnungsgeman
zusammenzuarbeiten. Dieses Computersystem wurde zwar in Ubereinstimmung mit den EMI-Grenzwerten der Regulierungsbehérde konstruiert und auf deren
Einhaltung geprift, es kann aber nicht garantiert werden, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen von
Funkkommunikationsdiensten verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des Geréts feststellbar ist), werden Sie aufgefordert, die Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

1 Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
1 Andern Sie den Standort des Computers relativ zum Empfanger.
1 Stellen Sie den Computer in gréBerer Entfernung vom Empfénger auf.

1 SchlieBen Sie den Computer an eine andere Netzsteckdose an, so dass Computer und Empfénger von verschiedenen Stromkreisen versorgt werden.

Fragen Sie gegebenenfalls einen Mitarbeiter der Technischen Unterstitzung von Dell oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehgeratetechniker nach weiteren
Vorschlagen.

Weitere Informationen zu behérdlichen Vorschriften finden Sie im Produktinformationshandbuch im Benutzerhandbuch Ihres Computers.

Dell™ Drucker werden fiir ihre bestimmungsgemaBe elektromagnetische Umgebung entwickelt, getestet und klassifiziert. Fur die Klassifizierung hinsichtlich der
elektromagnetischen Umgebung werden im Allgemeinen die folgenden vereinheitlichten Definitionen verwendet:

Klasse A ist in der Regel fiir den Einsatz in Geschéafts- und Gewerbebereichen ausgelegt. Produkte der Klasse B kénnen auch in Umgebungen der Klasse
A eingesetzt werden.

Klasse B ist in der Regel fir den Einsatz in Wohnbereichen ausgelegt. Produkte der Klasse A sollten nicht in Umgebungen der Klasse B eingesetzt
werden.

Die IT-Anlage, einschlieBlich aller Peripheriegerate, Erweiterungskarten, Drucker, Eingabe-/Ausgabegeréate (E/A), Monitore usw., die im Computer integriert
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oder mit ihm verbunden sind, sollte hinsichtlich der elektromagnetischen Umgebung dieselbe Klassifizierung haben wie der Computer.

Hinweis zu geschirmten Signalkabeln: Zum AnschlieBen von Geradten an Dell Gerate sollten ausschlieBlich geschirmte Kabel verwendet werden, um das
Storungsrisiko gegeniiber Funkdi zu reduzieren. Durch die Verwendung von geschirmten Kabeln wird sichergestellt, dass die jeweilige EMV-
Klassifizierung fiir die beabsichtigte Betrieb bung beibehalten wird. Fiir Drucker mit Parallelanschluss ist ein Kabel von Dell erhiltlich. Sie kénnen

dieses Kabel bei Bedarf bei Dell iiber das Internet beziehen: www.dell.com.

Dell hat erklart, dass dieses Produkt der Klasse B entspricht. Die folgenden Abschnitte enthalten landesspezifische EMV/EMI-Angaben bzw. Informationen zur
Produktsicherheit.

FCC-Hinweis (nur USA)

FCC-Klasse B

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wird es nicht geméaB der Bedienungsanleitung des Herstellers
installiert und betrieben, kann es sich stérend auf den Rundfunk- und Fernsehempfang auswirken. Dieses Gerat wurde gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen
getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein Digitalgerat der Klasse B.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Einschrankungen:

1. Dieses Geréat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Geradt muss storfest gegen aufgenommene Stérungen sein, auch gegen solche Stérungen, die unerwiinschte Betriebszustédnde verursachen
kénnten.

O WARNUNG: Die FCC-Bestimmungen besagen, dass von Dell Inc. nicht ausdriicklich genehmigte Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét Ihre
Berechtigung zum Betrieb dieses Geréats ungultig machen kénnen.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schéadlichen Stérungen bei Aufstellung in einer Wohngegend gewéahrleisten. Es besteht jedoch keine
Gewahr, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen
(was durch Ein- und Ausschalten des Gerats feststellbar ist), werden Sie aufgefordert, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu
beheben:

1 Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
1 Andern Sie den Standort des Systems relativ zum Empfanger.
1 Stellen Sie das System in gréBerer Entfernung vom Empfénger auf.

1 SchlieBen Sie das System an eine andere Netzsteckdose an, so dass das System und der Empfénger von verschiedenen Stromkreisen versorgt werden.

Fragen Sie gegebenenfalls einen Mitarbeiter der Dell Inc. oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehgerétetechniker nach weiteren Vorschlégen.

Die folgenden Informationen sind gemaB den FCC-Bestimmungen auf dem/den hier beschriebenen Geréat(en) angebracht:

1 Produktname: Dell™ Color Laser Printer
1 Modellnummer: 1320c

1 Firmenname:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance & Environmental Affairs
One Dell Way
Round Rock, TX 78682, USA
512-338-4400

ﬂ HINWEIS: Weitere Informationen zu behérdlichen Vorschriften finden Sie in den Produktinformationen.

CE-Hinweis (Europdische Union)

Dieses Produkt entspricht der 73/23/EWG (Niederspannungsrichtlinie), 89/336/EWG (EMV-Richtlinie) und den Erganzungen dieser Richtlinien durch die
Europdische Union.


http://www.dell.com/

Klasse B nach EU-Richtlinien

Dieses Geréat von Dell ist fiir die Verwendung in einer typisch hauslichen Umgebung der Klasse B vorgesehen.

Eine "Konformitatserkl&drung" mit den oben aufgefiihrten Richtlinien und Standards ist abgegeben worden und kann bei Dell Inc. Products Europe BV, Limerick,
Irland, eingesehen werden.

Predpisy CE (Evropskad unie)

Bylo ovitfeno, #¢ tento produkt vwhovoje icim 732 3EEC (nizkomapétovi ice), B3EEC ice EMC) a
dodatkiim Evropské unie.

Evropsk4 unie, tiida B

Toto zafizend spoleénosti Dell je Klasifikovino pro pouZiti v olawldém prostiedi domicnosti {tfida B)

Bylur provedena "ProhliZeni o shodE™ v souladu s predchy fizenimi a dardy, které se nachdal ve spisech spoleEnosti Dell

T, Products Europe BY, Limerick, Irsko,

CE-krav (Europaeiske Union)

Dette produkt er fundet at vaere § overensstemmelse med 73/23EEC (Lavspendingsdirektiv ), 89336G/FEC (EMC dircktiv) og
rettelser fra den Europaiske Union.

Europaeiske Union, Klasse B

Denne Dell-enhed er Kassificeret til anvendelse i et typisk Klasse B hjemligt miljs.

En “Overensstemmelseserkliering”, som ef i henhold til foregiende direktiver og standarder, er udfirt og arkiveret hos Dell Inc,
Products Furope BY, Limerick, Ifand.

CE-kennisgeving (Europese Unie)
Dit product voldoct aan de cisen van 7323/EEC (laagspanningsrichtlin}, 89336/EEC (EMC-nichtlijn} en amendementen van de

Europese Unic.

Europese Unie, klasse B
it Dell-apparaat is geclassificeerd voor gebruik in cen typische Kasse B woonomgeving,
Erisin ing met de b de richtlijnen en normen ecn "conformiteitsverklaring” opgesteld, welke zich in het

archief bevindt bii Dell Inc, Producten Europa BY, Limerick, lerland.

CE teade (Euroopa Liit)

Kiesolev toode vastab mi jargi iividele 732 3/EMLT inge dircktiiv), 89/336EMD (clektromagnetilise
iihilduvuse direktiiv) ja Furoopa Lildu poolt neis tehtud mundatustele.

Euroopa Liit, klass B

Kaesalev Dell'i seade on Klassifi itud | isck P klassile B vastavas olmekeskkonnas.

Eespool loetletud direktiivide ja Lardite kohaselt k | vastavusdeklaratsioon asub dok li dtte Dell Ine.

Products Europe BY kantoris Limerickis lirimaal,

CE-ilmoitus {Euroopan unioni)
“Tami tuote tiyttad dirckbivin 7323ETY (pienjannitedirektiivi) ja dircktivin 893 36/ETY (sahktmagneettisesta

vi mvuudesta anncttu dirck , sellasma kum ne ovat muutettuina, vaatimukset.

Euroopan unioni, luokka B

TFimi Dell-aite on luokiteltu kiyvtettiviksi tyypillisessi luokan B asuinympirist:

Y1k mainittugen direktivien ja nomien muk vhd on tehty. ja sitd siilyttdd Dell Inc. Products Europe BY,

Limerick, Irlanti.

Réglementation CE {(Union européenne)

Ce produit a été déclaré conforme aux directives 73/23/EEC (Directive sur 1a Faible tension), 89/336/FEC (Dircetive EMC) et aux
de ["Union

Union européenne, classe B

Cet appareil Dell est classé pour une utilisation dans un environnement résidentiel (classe B).

Une «Déclaration de Conformitée relative aux normes et directives précédentes a été rédigée et est eoregistrée i Dell Ine. Products
Furope BY, Limerick, Irlande.

CE-Hinweis (Europdische Union)
Es ist befunden worden, dass dieses Produkt in Ubereinstimmung mit 7323/EEC (Niederspannungs-Richtlinie), 89336EEC

{EMC-Richtlinie) und Erginzungen der Europaischen Union steht.

Europiiische Union, Klasse B

Dicsci("n:litmnI)cﬂislhlrdic\"cm»cndungincincrlnpi«:h‘" lichen Umgebung der Klasse B h

Eine Konformititserklirung in Ubereinsti 2 mit den oben angefihrten Normen ist abgegeben worden und kann bei Dell Inc,

Products Furope BV, L |nu:uck Irland, cmzcwhcn werden,



Iijpa CE (Evpwiraixii 'Evwon)

Avtd to xpoitv Eyer kpifiel oT ouppopEG@VETM je TV O8nyia TI2VEOK (yapniis 1aoms), 39336/ EOK (nhextpopeyvimg
aupfavémrag), Km TpoToROHoE; TOUS,

Evpwrair} ‘Evwon, Kamyopia B

Avti 1 ovaneodfy Dell eivan :Mﬂmmﬁcﬂacﬂlﬂ;mﬁmﬁMﬁWB

Mie "Afacn goppdppaans” ahyp e 115 Tponyobpevis obmyles km tpdruma vadpyey wa chva apypeolepb oty
Dell Inc. Products Europe BV, Limerick. Ireland.

CE jelzés (Eurépai Unid)

A termék megfelel az Eurdpai Unié T32WEFC szimu, kisfeszoltséga b dexéock kowd ininyek valamint a
BHIIWEEC sedmi EMC indnypelvnek és azok modositisainak.

Eurépai Uni6, B” osztély

Ez a Dcll eszkéz ,B” osztilyi besorolist kapott, tipikus lakéhelyi kémyczetben valé haszndlatra alkalmas.

A Megfeleldsé lath " a fenti dircktivikkal és szabvinvokkal dsszhangban készilt, és a Dell Inc, Products Europe BV cégnél

talilhato meg {T.im‘uick. frorszig).

Awviso CE (Unione Europea)

Questo prodotto ¢ stato determinato essere conforme alle Dircttive 7323/CEE {Dircttiva sulla bassa tensione), 893 36/CEE
{Diirettiva CEM) ed emendamenti dell'Unione Europea.

Unione Europea, Classe B

1 presente palmare Dell & classificato per I'uso in ambiente residenziale di Classe B.

Una TDichiarazione di conformita” agli standard e alle direttive precedenti & stata emessa o registrata presso Dell Ine, Products
Europe BV, Limerick, Irlanda.

CE pazipojums (Eiropas Savieniba)

Ir noteikts, ka &is produkts atbilst Eiropas Savi 7H23/EEK (di i par i jericém), 89/336/EEK (direkiivai
par elektormagntisko saderfbu) un to grozijumiem.

Eiropas Savieniba, B klase

7 Dell ierice tiek klasificéta ki irmantojarna ierastos B ases mijas apsiaklos

Saskagl ar k un d i izdota , Atbilstibas deklaricija™, kas ir atrodama Dell Inc. Products
Furope BV, Limerika, Triif.

CE #yma (Europos Sajunga)

Nustatyta, kad 8is gaminys atitinka direkiyvas 73/23/EEC (Jemos jtampos direktyva), 89/336/EEC (EMC direktyva) ir Europos
Sajungos oficialiyjy dokumenty, pakeitimus.

Europos Sgjunga, B klasé

Sis Dell" jrenginys kl;slrlsuuw kaip tmtanus nandot tipiskoje namy Gkio (B klasés) aplinkoje,

AukEtiay pami: i Ak ija" yra saugoma je adresy
Dell Ine* Products Europe BV Limerick, Airtja.

Awvii GE (Unjoni Ewropea)
Gie stabbilit Ii dan il-prodott hu kenformi ma’ 7323EEC (Direttiva tal-Vultagg Baxx). 89336EEC (Direttiva EMC), u emendi ta’
1-Unjoni Ewropea,

Unjoni Ewropea, Klassi B
Dan |l-ughm|r Deell bu kklassifikat ghall-uiu i‘amb;:nl domestiky tipiku ta’ Klassi B.
Sarel joni ta’ Konformild" b'konf i mad-direttivi u ma' MHstandards imsemmijin gabel. Din tinsab iMajljata ghand

Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlanda.

Wymogi CE (Unia Europejska)
hnnmsn pnxluh msla{ urnany # rgodny "3{’3#‘\\(_. I)\relnlw{; unsb(nuplmw‘a) S336TWG (Dyrektywy w sprawie
1) oraz zmi i Unii

tlmn Eluupqslm. klasa B
Dell zostalo zakwalifikowane do Klasy B, do uéythu w typowych érodowiskach domowych,

Swiadectwo zgodnodei” zostalo sporzadzone zgodnie # powydszymi dyrektywami oraz normami i znajduje sic w aktach firmy
Dell Inc. Products Europe BY, Limerick, Ihandia.

Niniejsze urzgdzenie f

Aviso CE (Unido Europeia)

Foi determinado que este produto esti em conformidade com Directiva 73/23/EEC {referente a equipamentas de baixa tensio),
Dircctiva 8%3 36/EEC (dircctiva curopeia sobre ética) & da Unido Europeia.

Unido Europeia, Classe B
Este dispositivo Dell esti classificado para utilizagio num ambiente doméstico tipico Classe B.

Uma "Declaragio de Conformidade” de acordo com as directivas e padrdes d
Dell Ine. Products Europe BY, Limerick, Irlanda,

] & encontra-se ang na




CE Pozndmka (Eurdpska tinia)

Tento wiobok vwwhovuje pokiadavkim smemice 7323EHS {(smemica o nizkom napiti), 593 36/EHS (smemica o
ek ickej kompatibilite) a neskor3im zmendm a doplnkam Eurépske dnie

g i
Eurdpska dnia, Trieda B
Toto zariadenie Dell triedy B je uréené pre domice prostredie

Mehldsenie o zhode” na zdklade predehddaajicich noriem a predpisov je k dispozicii u spolognosti Dell Ine. Products Europe BY,
Limerick, Ircland.

Obvestilo CE (Evropska unija)

Ta iedelek je skladen z direkti THIIEEC (direktiva o nizki
adrusljivosti) ter dopolnili Evropske uniije.

Evropska unija, razred B

Ta Dellova naprava je razvridena za uporabo v anaéilnem bivalnem okolju razreda B,

Podana je bila «lzjava o skladnostis, skladna = zgoraj navedenimi direktivami in standardi, ki je na voljo pri Dell Ine. Products
Furope BY, Limerick, Irska.

p i} in B9336EEC (direktiva o elek

Aviso CE (Comunidad Europea)

Este producto se ha fabricade de conformidad con la Directiva para baja voltaje 73/23EEC {Low Voltage Directive), la Directiva
{EMC) para compatibilidad clectromagnética 89336EEC (EMC Directive), y las enmiendas de la Unién Europea.

Unién Europea, Clase B

Este dispositive Dell esti clasificado para ser utilizado en un entomo doméstico convencional de Clase B.

Se ha realizado una "Declatacion de conformidad” de acuerdo con las directivas y estindares anteriores v estd archivada en Dell Inc.
Products Eurape BV, Limerick, Ilanda.

Meddelande om CE-mirkning (Europeiska Unionen)
Denna produkt har faststallts att dverensstimma med 73/23/EEC (Hgspinningsdircktiv), 89/336/EEC (EMC-dircktiv) och
andringar av den cutopeiska unionen.

Europeiska unionen, kiass B

Den hir Dell-enheten ar i for anvindning i vanlig klass B

En “Forsikran om éverensstimmelse” i enlighet med de Foregiend
registrerad hos Dell Inc. Products Europe BY, Limerick, Idand.

ach

dard har Tits och finns

AB Bildirim| (Avrupa Birligi)

Bu Grliniin 73/23/EEC (Disik Voltaj Direktifi), B9/336EEC (EMC Direktifi) ve Avrupa Birligi dikzeltmeleriyle uyumiu oldugu
belirlenmigtir,

Avrupa Birligi, B Sintfi

Bu Dell cihaz tipik B Simfi ev alanlan kullanim igin simiflandinlimestr,

Daba Gnceki yonetmelik ve standarilara uygun olarak bir "Uyguntuk Deklarasyonu® hazsrlanmig ve Dell Inc. Products Europe BV,
Limerick, Irlanda'da dosyalanmistir.

CE-Hinweis

Dieses Geréat entspricht den grundlegenden Anforderungen der européischen Richtlinie 1999/5/EG.



Tolo zafizeni spliuje zakladni poZadavky smimice 1999/5/FC,
Dette udstyr opfylder de Viesentlige krav i EU's direktiv 1999/5/EC om Radio- og teleterminaludstye

Dieze app voldoet aan de noodzakelijke verzisten van EU-richtlijn betreffende radioapparatuur en
telecommunicatie-cindapparatunr 1999/5/EC.

Kaesolev seade vastab olulistele Fursopa Liidu Direktiivi 199%5/EC noudmistele.

Téima laite vastaa E1:n radio- ja telepaitelaitedirektiivin {EU R&TTE Directive 19995/EC) vaatimuksia,

Cet équif est conforme aux prineipales caractéristiques définies dans Ia Directive européenne RTTE 199/5/CE.
Die Geriite erfiillen die grundlegenden Anforderungen der RTTE-Richtlinie (19995/EG).

O eEomhiapdg cuth mApol g faoukeg ammiThaeg g koworkh obnyieg ELT R&TTE 199%5EK

A késziilék megfelel 3z Burapai Unis 1999/5/EC direkbvija alapvetd kivetelményeinck

Quests apparcechiatura € conforme ai requisiti essenziali della Direttive Buropes R&TTE 19995CE.

&1 jerfce arbilst nepiecieSamajim Eirapas iibas Direkava prastham 1999/S/EC.

$is prictaisas atitinka bitinus Evropos Sajungos dircktyvos 1999/S/EC reikalavimus.

Dan it-taghmir jikkonforma mar-rekwiziti essenzjali tad-Direttiva ta’ -Unjoni Ewropea 1999/5/KE,

Thette utstyret er i Tse wied hovedk i RATTE-dircktivet (1999/5/EC) fra ELL
To dzcnie spetnia pod: dyrekbywy Unii E: jskiej 1999/5/EC.
Este equi cumpre os 1eq da Directiva 1%99/5/CE do Parlamento Europeu & do Conselho

{Dircctiva RTT}

“Toto zariadenic splfia zakladne poziadavky Dircktivy Eurdpske] tnic & 19995/FC.

Ta oprema je skladna 2 bistvenimi zahtevami direktive ELT 1999/5/EC,

Lste equipo cumple los requisitos principales de la Directiva 1999/5/CE de o UE, “Equipos de Terminales de Radio
¥ Telecomunicaciones”,

Utrustningen uppfyller kraven for EU-direktivet 199%/5/EC om ansluten teleutrustning och Gmsesidigt erkinnande
av utrustningens dverensstimmelse (R&TTE}

Informacion para NOM (Unicamente para México)

La informacién siguiente se proporciona en el dispositivo o dispositivos descritos en este documento, en cumplimiento con los requisitos de la Norma oficial
mexicana (NOM):

Exportador: | Dell Inc.
One Dell Way
Round Rock, TX 78682

Importador: | Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - 11° Piso
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Enviar a: Dell México S.A. de C.V.

al Cuidado de Kuehne & Nagel de México S. de R.L.
Avenida Soles No. 55

Col. Pefion de los Bafios

15520 México, D.F.

Modelo Suministro | Entrada | Frecuencia

Dell™ Color Laser Printer 1320c| 10 A 110-127 V| 50/60 Hz

Weitere Informationen zu behérdlichen Vorschriften finden Sie bei www.dell.com auf der Homepage zur Einhaltung von Vorschriften (Regulatory Compliance
Homepage) unter der folgenden Adresse: www.dell.com/requlatory compliance.

Gerauschemissionspegel

Die folgenden Messungen wurden gemaB ISO 7779 durchgefuhrt und gemaB ISO 9296 berichtet.

Schallleistungspegel

Druckvorgang | 6,4 B, 51,6 dB(A)

Leerlauf 4 B, 22,9 dB(A)



http://www.dell.com/
http://www.dell.com/regulatory_compliance

Laser-Hinweis

Der Drucker wurde in den USA zertifiziert und entspricht den Anforderungen der Vorschriften 21CFR, Chapter 1, Unterkapitel J fur Laserprodukte der Klasse I
(1), andernorts ist er als Laserprodukt der Klasse | zertifiziert, das den Anforderungen von IEC 60825-1 entspricht.

Laserprodukte der Klasse I werden nicht als geféhrlich betrachtet. Der Drucker enthélt im Inneren einen Laser der Klasse IIIb (3b), namentlich einen 5-
Milliwatt-Gallium-Arsenid-Laser, der im Bereich einer Wellenldnge von 770 bis 795 Nanometern arbeitet. Das Lasersystem und der Drucker sind so konstruiert,
dass unter normalen Betriebsbedingungen, bei der Wartung durch den Benutzer oder bei den vorgeschriebenen Wartungsbedingungen Menschen keiner
Laserstrahlung ausgesetzt sind, die die Werte fur Klasse I Gberschreitet.

Energy Star
ENERGY STAR®-Kompatibilitadt

Jedes Dell™ Produkt, das auf dem Produkt selbst oder auf dem Start-Bildschirm das ENERGY STAR-Zeichen zeigt, erfillt in der Konfiguration bei Versand
nachweislich die ENERGY STAR -Anforderungen der amerikanischen Umweltschutzbehérde EPA.

ENERGY STAR®-Zeichen

O

Das EPA ENERGY STAR-Programm wurde gemeinsam von der EPA und Herstellern ins Leben gerufen, um energiesparende Produkte zu fordern und so die
Luftverschmutzung zu verringern.

Auch Sie kdnnen zu den Einsparungen im Stromverbrauch und zur Verringerung der daraus resultierenden Nebeneffekte beitragen, indem Sie Ihr Gerat
ausschalten, wenn Sie es fiur ldngere Zeit nicht benutzen (besonders wahrend der Nacht und am Wochenende).

Perchlorat-Material

Perchlorat-Material - eventuell gelten besondere Handhabungsvorschriften.

Siehe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Sicherheitsdatenblatter fiir Dell-Drucker

Alle Sicherheitsdatenblatter fir Dell-Drucker kénnen bei der folgenden URL eingesehen werden:
http://www1.us.dell.com/content/topics/global.aspx/corp/environment/en/prod_design?c=us&l=en&s=corp&—section=001
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Anhang

@ Dell Kundendienstpolitik

@ Richtlinie zur Gewahrleistung und Riickgabe

@ Recycling-Informationen

Dell Kundendienstpolitik

Der durch Techniker unterstitzte Kundendienst erfordert die Kooperation und Mitarbeit des Kunden bei der Problemlésung und sorgt fur die Wiederherstellung
der urspriinglichen, von Dell bereitgestellten Konfiguration des Betriebssystems, des Anwendungsprogramms und der Hardwaretreiber sowie fur die

Uberprifung der ordnungsgemé&Ben Funktionalitat des Druckers und samtlicher von Dell installierter Hardware. Zusatzlich zu dem durch Techniker
unterstiitzten Kundendienst steht ein Online-Kundendienst Gber Dell Support zur Verfiigung. Weitere Kundendienstoptionen sind gegen Gebihr verfligbar.

Dell stellt einen begrenzten Kundendienst fiir den Drucker und sémtliche von Dell installierte Software und Peripheriegeréate bereit. Unterstitzung fur Software
und Peripheriegerate von Drittanbietern stellt der jeweilige Hersteller, darunter jenes Material, das Uber Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare und
Custom Factory Integration (CFI/DellPlus) erworben und/oder installiert wurde.

Online-Kundendienst

Sie kénnen auf den Dell Support lUber support.dell.com zugreifen. Wahlen Sie auf der Seite Welcome to Dell Support Ihr Land aus, und machen Sie die
geforderten Angaben, um Zugang zu Hilfe-Tools und Informationen zu erhalten.

Mit Hilfe der folgenden Adressen kénnen Sie online Kontakt mit Dell aufnehmen:

1 Internet
www.dell.com/
www.dell.com/ap/ (nur fur den asiatisch-pazifischen Raum)
www.dell.com/Zjp (nur Japan)
www.euro.dell.com (nur Europa)
www.dell.com/la/ (Lateinamerika und Karibik)

www.dell.ca (nur Kanada)

FTP-Zugang (File Transfer Protocol)
ftp.dell.com/

Melden Sie sich als Benutzer anonynous an, und verwenden Sie lhre E-Mail-Adresse als Passwort.

E-Mail-Support-Dienst

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (nur Lateinamerika und Karibik)
apsupport@dell.com (nur fir den asiatisch-pazifischen Raum)
support.jp.dell.com (nur Japan)

support.euro.dell.com (nur Europa)

E-Mail-Angebotsdienst
apmarketing@dell.com (nur fir den asiatisch-pazifischen Raum)

sales_canada@dell.com (nur Kanada)
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Richtlinie zur Gewadhrleistung und Riickgabe

Die Dell Computer Corporation ("Dell") stellt ihre Hardwareprodukte aus Teilen und Komponenten her, die neu oder wie neu gemaB den geltenden
Industriestandards sind. Informationen zur Dell Gewahrleistung fiir Ihren Drucker finden Sie in der Produktinformationshandbuch.

Recycling-Informationen

Dell empfiehlt, dass die Kunden ihre gebrauchten Computer-Hardwarekomponenten, Monitore, Drucker und andere Peripheriegerate auf eine
umweltfreundliche Weise entsorgen. Mégliche Verfahren beinhalten die Wiederverwendung von Teilen oder ganzen Produkten und das Recycling von
Produkten, Komponenten und/oder Werkstoffen.

Einzelheiten zu den weltweiten Recycling-Programmen von Dell finden Sie unter www.dell.com/recyclingworldwide.

WEEE-Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten

In der Européischen Union weist dieses Symbol darauf hin, dass das Produkt nicht im Hausmill entsorgt werden sollte. Es sollte bei einer geeigneten Anlage
zur Wiederverwendung und zum Recycling abgegeben werden. Informationen dazu, wie Sie dieses Produkt in IThrem Land dem Recycling zufiihren kénnen,
finden Sie unter: www.euro.dell.com/recycling.

. . s s sy o
Smérnice WEEE (Likvidace elektrickych a elektronickych produkti)
Tento Stitek aznatuje v Fvropské uni, be tento produkt nesmi
specializované shérmé pro recvklaci a daldi veuziti, Inform,
najdete na webu: wwwenre.dell.com/recyel.

it likvidovin s domovmi
nostech ehologic

adpadem. Musi bt pledin
klace tohoto produktu ve vasi zemi

Direktiv for bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

I den Evropaeiske Union indikerer denne etiket, at dette produkt ikke bor kasseres sammen med husholdningsaffald. Det ber
bortskaffes ved en ¢ acilitet for at muliggsre genbrug, For information om hvordan dette produkt genbruges ansvarligt i dit
land, bedes du g3

Richtlijn WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment (afdanken van elektrische en
elektronische apparaten)
In de Europese Unie geeft dit label aan dit product ni

worden bij cen daarvoor geschikte voorziening zodat re
milicuvriendehijke wijze van recyelage van dit produc

ia huishoudelijk afval mag worden afgedankt. Het moct gedeponeerd
cratic en recvelage mogelijh zijn. Raadpleeg voor informatic over de
uw land: wwweuro.dell.com/reeycling.

Direktiiv elektri- ja elektroonikaseadmete jiiitmete (WEEE) kohta

Euroapa Liidus osutab antud mirgis sellcle, et kiesolevat toodet ei tohi kdrvaldada koos olmej ga. See tuleks ladustad
j haoidlasse, vi st ja il . Kui soovite lisateavet sclle kohta, kuidas kicsolevat
toodet oma riigis vastutustundlikult imber totdelda, killastage veebilchte: www.euro.dell.comrecycling.
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Direktiivi sihki- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE)

s i tarra tarkoittaa, ettd tuotetta

ule hivittii kotitalousjitteen joukossa, Se tulec toimittaa

kotimaassasi, saat osoitteesta; wwsweuroudel ] |.1J|w’n:0t

Directive sur la mise au rebut des appareils électriques et électroniques (WEEE)

En Union curapéenne, cebte étiquette indique que ce produit ne dait pas Stee jeté avee les déchets ménagers. 1l doit étre mis an
rebut dans un centre de dépat spécialisé pour un recyelage approprié. Pour obrenit davantage dinformations sur le recvelage
approprié de ce produit dans votre pays, veuillez vous rendre sur e site : woweura dell.comyrecyeling.

Richtlinie fiir Abfall von elektrischen und elektronischen Geriiten (WEEE)

In der Europdischen Union wird mit diesem Etikett darauf hu_,'un iesen, dass dieses Produkt nicht mit dem Hawsmill entsorgt
werden sollte m

ermiiglich
waw.curo.dell.comdrecyeling.

ationen dher das verantwortungbewusste Reeyeeln dicses Produkts erhalten Sie

O8nyia oxenikd pe Ta awdfinra 18wy nAekTpikol ko nhexTpovikol eforAiopod
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B Apact v ax SETEL 0L KaTEARNA pipo BoTE va civi Suvarti i () K 1 . D & pop OYETIKG i TIY
umEbBUNT v o auTes Ton Ipn'm\'(ck_ o) phpe oug. irs: T Srzibove; dell.

Az elektromos és elektronikus hulladékokra vonatkozd irdnyelv (WEEE)

Az Euripai Unicban az ilyen cimkéve] jelolt termeket tilos hiztartasi hulladékként keaelni, Az ilven hulladékor a helvredllithatésig
s ar g ¢ meghckls clfagadclyre kell seallitani, Az ilyen termékeknck az Om orszigina vonatkoss
jrshasamositisival kapesokatos informacioként kétjiik, Titogasson el a kivetkess webcimre: www.euro.dell.comyrecyeling.

Direttiva Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)

NclrUmnnc l'.umpca qn:sta ctichetta indica che questo prodotto non deve essere smalkito insieme ai rifiubi domestici. Deve essere
inun he sia in grado di escguire upl:ranum di recupero ¢ riciclaggio. Per informazioni sulle
procedure di nclc]aggm responsabile di questo prodotto nel proprio Pagse, visitare: wwweeuro.dell.com/recyeling.

Direkfiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA)

Eiropas Savienib & uzlTme apzTm? 1. ka So produktu nedrikst izmest kopd ar sadzives atkritumiem, lerfce jinodod atbilstost punkad,
i 10 vardtu p j Lai ieglitu i iju par 3F produkta Zjo pBrstridi konksdti J0su valstt, 1adzy,
AiZiier: www.earo.dell

Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (WEEE)

Sis tenklas rodo, kad Europos Sajungoje Sio gaminio negalima ismesti kart su gaminj reikia
:uulunn iam skirtg punkl.{ atnauinti arha perdirbti. Informacijos apie Sio gaminio tinkama perdirbima jisy Salyje Jr. interneto
wWw i

Direttiva dwar Skart maghmul minn Taghmir Elettroniku u Elettriku (WEEE)

Fl-Unjoni Ewropea. din it-tikketta tindika 1 dan il-prodot m'ghandux jintrenna ma’ kiskan tad-dar. Dain ghandi jintrema Pacilit
adatiata biex |-irkuprar o r-riciklagg ikung possibbli. Ghal taghrif dwar kif tista’ tirri¢ikla dan il-prodott b'responsabbiltd fpajjizek.
Jekk joghgbok dur: www.earodell.comfrecycling.

Directiva sobre equipamentos eléctricos e electronicos a serem descartados (WEEE)
esta ctiqueta mdica que esse produto nao deve ser ol
vapropriada para secolha ¢ reciclagem, Pasa obte
forma responsivel no seu pabs, visite: wwweur.dell.comfeecycling,

lo juntamente com o liso normal. Deve ser
mformagies sobre coma reciclar este produto de

Dyrektywa w sprawie zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

W Unii Europejskic] ctykicta ta oznacza, 7e tego produktu nic nalesy wyreucad wraz 2 odpadami z gospodarstwa domowege, Naleay
go preckazaé do odpowied i podddany adzyskon § recyklingowi, Infarmacic o spsobic odpowicdzialnegs
recvklingi tego produkiu w ssoim kaju mozma malesc pod adiesem: wwwenmo.dell.conviecyeling.




Smemica o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE)

V Furipskey tnii tento Stitok snamend, 2o sa vrobok nesmie likvidovat” ako ke
mieste na obnovi alebo reeykliciv. Informicie o moknostiach reevklicie virobku w
wew.curoudell.comyrecyl

ny odpad. Musi sa odovedat’ na prishudnom
iej krajine ndjdete na adrese

Directiva sobre el deshecho de material eléctrico y electrénico (WEEE)
En la Unién Enropea, csta ctigueta indica
debe depositar en una instalacion aprop
ar este producto de manera responsable

nacidn de este producto o se pucde hacer jumto con l deshecho doméstico.
n v el reciclado. Para obtener mads informacidn sobre comao
su pais, visite ¢l sitio weh: waweuro.dell.comireeyd

Direktiva o odlaganju elektriéne in elektronske opreme (WEEE)

ta anak enatuie, da isdelek ni primercn 7a odlaganje skupaj = obigajnimi dinjskirmi oxpadki. Oclositi ga je
i reciklako, Za informaciie o reciklitanj tega izdelka \ vadi driavi ol

ustreznem mestu za odl
wwwenrodell com/recycling,

Direktiv fiir kassering av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Inom EU betyder den hr ctiketten kten inte fAr slingas § hushallsavfallet, Den ska 1
Information om hur produkten tervinns i ditt land finms pa adressen wwweuro.dell comirecycling.

in pd en dtervin

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (WEEE) Yénetmeligi

Avrupa Bitdi'ne bu etiket, drtnin cv clektronidi aletlen atyklary ile imba edilemeyecedin géstene. Kurt.
ibmiin sadlamak igin uvgun part klanmasy gerekin. Bu Griindmn gen démi pim soramlulud
ivaret edin: waw.enro.dell.com/recyeling,

litfen bu

AnpexTHBa 38 H3XBLPASIHE HA 8NeKTPHYECKD H eneKTpoHHo oGopyasaxe (WEEE)

B EBponeHekia chiod TOTH CTHEST 0HANARE, Y€ TOIH NPOIYKT He GHBa 10 ¢ HIXELDAR TEIH0 © AOMAKHICKHTE 0TI Tod tpabea
A3 Buac HIXBLPACH HA NOINOANUID MACTO, 38 12 CF N03B0AH LECT: P wy. 3a OTHOCHD
OTTOBOPHOCTT i PEUHKANDARE Ha TOM DPOIYKT BLB BT CTPAMA, MOUIA HOCETETE! wuw.mm.ﬂellmwmytling.

Directiva privind degeurile provenite din echipamentele electrice i electronice (WEEE)

In Uniunea Europeand
depoail

ctichetd indicd faptul ci aces
Er-um Joc spe cnajat pentru a penmite
responsabil 2 acestui produs in fira dyvs., vizitali: wawwenrn, lllll.umln"n\'\llmg

st produs nu trebuic aruncat baolata cu gunoinl menajer. Ef trebaic
a g reciclares, Pentu in i privitoare la reciclarea in mod
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